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erye niniejsza rozpoczynamy od ogtoszenia zbioru piesni 
§ pochodzacych z miast i dwordw szlacheckich. Wspo- 

mnieé nam tu wypada, ze jak wésrdd piesni ludowej, 
mocno sie w Wielkopolsce czué daje przymieszany do 
niej zywiot szlachecko - dworski i miejski (w muzyce cze- 
stokroé w formie mazura wystepujacy) jako-owoc wply- 
wu obu tych stanow na lud wiejski, tak znéw na odwrdt, 
niekt6re z piesni szlacheckich 1 miejskich, zdaja sie jakoby 
wprost z tona ludu wykwitle (jak n. p. nr 44. 45. 49. 54. 
55 i t. d.). W przeobrazeniu swém, dokonaném nierzadko 
ina deskach teatralnych, o ile czasami traca piesni te na pier- 
wotnej, jedrnej choé szorstkiej sile wyrazenia, o tyle zy- 
skuja na potoczystosci i wdzieku. Tyczy sie to zardwno 
textu jak (i to w wyzszym stopniu) muzyki. W ogédle za- 
stosowaé tu mozna zdanie wyrzeczone przez nas w Seryi 
II (Sandomierskie) na str. 173 0 oddziatywaniu wzajemném 
na siebie jak i poetyczném usposobieniu dwordw i chat. 
Ze w Wielkopolsce wplywy te dzialaly silniej i wezegniej 
niZ w Sandomierskiem, ztad tez i wyrazistsza okazuje sie 
tu obu tych Zywioléw assymiliacya. 

W drugiej i to przewazajacej czesci niniejszego dziela, 
zamieszczamy melodye ludu taneczne, co nam nakazuje po- 
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wiedzieé st6w kilka i o wielkopolskich tahcach. Cheac cezy- 
telnikowi daé o nich wyobrazenie, bedziemy gléwnie mieli 
na wzgledzie rytmy, dobitniej jeszcze w ruchach ciala niz 
w podzegajacéj do tych taicéw uwydatniajace sie muzyce. 
Powiedzielismy w Seryi poprzedzajacej, Ze rytmem panu- 
jacym Spiewu jest tu molossus; wiec i w tancu takze rytm 
ten nad innymi géruje; wymierzone trzy kroki ré6wnej si- 
ty w takcie, dosyé powolne, nadaja ruchom jego wyraz 
powagi jaka przedstawia pochédd miarowy (z pewna rak 
gestykulacya), wielce znaczeniu jego uroczystemu odpo- 
wiedniej '). Ztad tez taniec dw, nosi w Kujawach zwykle 
nazwe Chodzonego a czasami Okragtego*), gdy 
w Wielkopolsce mianuja go juz to: polskim, juz wol- 
nym, juz do-kota, wreszcie (co najczesciej styszeé sie 
daje) taicem do-przodka. Kroki jego i figury wyka- 
zalismy szczegdélowo przy opisie taicéw kujawskich w Ser. 
IV, str. 199. W Wielkopolsce nie wszedzie wprawdzie 


1) Rytm ten przewaza réwniez w muzyce tanecznéj serbsko-luzyckiéj, 
staro-germanskiej, skandynawskiej, litewskiej i t. d. W nim to 
poruszat sig menuet z liczniejszemi moze i sztuczniejszemi niz po- 
lonez lubo innej natury polgczony gestykulacyami, i spokrewnione 
z nim: allemanda, sarabanda, giga, ciacconai t. p. Tempo wazakze 
menueta w trzech swych taktu krokach przybieraé zwykto nacisk wie- 
kszy na pierwszej dobrej czesci taktu e dd lub ea 4), ktéry 
udzielil sie nastepnie i rugujacemu go z repertoaru walcowi, gdy 
w Polonezie przypadat ten nacisk na dwéch drugich gorszych 
czgsciach, lub na samej drugiej stabej (dd ¢ lub d dd 4, albo 
ddd dy. 

*) Nazwa: Okragty sluty w Wielkopolsce (na Patukach) tanco- 
wi zbiorowemu, t. j. 2 dwéch lub trzech rdznych sktadajacemu 
sig tanicéw, coraz to szybszych. Gdy niq mianuja samego tylko 
Chodzonego, domyslaé sie trzeba opuszczonego przed nim do- 
przodku, lub po nim odsibki, ksebki albo walca. 
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taticza go w jednakowy i opisanemu podobny sposdb; tu 
wszakze pierwotne swe majac gniazdo, przedstawia w ogé- 
le typ rodowity tanca iscie polskiego, domowego, 
i jako taki obowiazkowo na kazdem figurowaé musi we- 
selu (w ktérym to charakterze tarica weselnego wystepu- 
je on zreszta i w w innych takze dzielnicach Polski, miej- 
scami nawet i na Rusi). Odmiany jakie w ruchach jego 
zachodza w samejze Wielkopolsce, wykazaliémy szczeg‘6- 
lowo przy opisie obrzeddw weselnych w réanych jej oko- 
licach. Odsylamy wiec czytelnika do wzmianek o nim jako 
o tatcu do-przodka poczynionych w Ser. IX, str. 196. 
OA tei 2h 2374241. 249.> ow Ser. X,. str... 95) 103.109. 
19051155235. 286. 249: w Ser: XI, str: 175.179. 185. 
195. 203. — Gdy trwa dluzej, taniec é6w zwykl i tu 
jak wszedzie, rosnaé w szybkos¢é; miéwa on wtedy nastep- 
ezynie ksebke lub odsibke, to wolniejsza (w °/), to 
predsza (w °/s); przechodzi wreszcie w wiatraka, kté- 
rego chyzosé acz wielka, nie doréwnywa (chyba wyjatkowo) 
chyzZosci obertasa kujawskiego lub mazowieckiego '). 
Innym weselnym tancem wielkopolskim (précz uzywa- 
nego jeszcze miejscami Kowala i Kotodzieja), bywa 
tak zwany Wiwat, rodzaj wesolego Szota czy Flisaka na 


*) Miejscami atoli uwija on sie nawet razniej niz mazowiecki, jak 
tego niejednokrotnie bylismy Swiadkami w kilku wsiach pod 
Wrzesnia i Pleszewem. W ogédle, nazwe wiatraka otrzymuje 
katdy z predszych tahcdéw, czy to Kujawiak, Mazur lub Wale, 
czy Polka lub Szot, gdy sie rozszaleje. Ze Wiatrak mniej dale- 
ko wymaga zachodéw niz ceremonialniejszy odeh taniec do 
przodka vel do przodku (tahczony juz to na kseb, co by- 
wa czesciej, juz na odsib) ztad tez bardziej od tego ostatniego 
jest upowszechnionym, i przy krétszych zabawach, sam je czesto- 
kro¢ zapelnia. 
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dwa suwane kroki (2/1), kt6remu od czasu do czasu towa- 
rzyszy Spiew tanecanika’ jak w Krakowiaku lub Obertasie. 
Prébki podobnych wiwatéw zamiescilismy w Ser. IX, str. 
{91°207. 214° 904> O34252" WoSerr Xovait, 100, cae 
249, 266. 279. 294; w Ser. XI, str. 185. 186. 206. — 
W rytmie, tempie jak i zakroju swym, taniec ten wielce 
przypomina pewne predsze tarice szlaskie, czeskie 1 sto- 
wackie. Niewtasciwie otrzymuje niekiedy nazwe krakowiaka. 

Lud wielkopolski, z temperamentu swego nie tyle 
bywa do tanca skorym, ile lud innych dzielnic Polski. 
Raz sie wszakze rozhulawszy, wywija zamaszyéscie i pra- 
gnatby zabawe przeciagnaé co najdtuzej. Przepisy jednak 
Wladzy, ograniczaja dzisiaj pohulanke do pdlnocy tylko, 
z wyjatkiem zabaw weselnych i uroczystych, na co osobne 
trzeba mieé pozwolenie. Zabawe wieksza ozywia takze 
i rozmajitosé taicédw. Wiec przy ochocie niedzielnej] w go0- 
Scincu, osobliwie na Palukach, widzimy prdécz taiedw 
wyzej wymienionych (ktére tu i bez uroczystogci we- 
selnych bywaja w uzyciu), i inne jeszcze, jak n. p. Ku- 
jawiaka i Walca. Zreszta sa w Wielkopolsce wykonywane 
wszystkie opisane w Ser. IV, na str. 207 tatice, czy to 
ludowe czy salonowe, a od dwudziestu kilku lat i po- 
wszechnie znana Polka, tak Slizgana jak i trzesaca. Tan- 
com tym przygrywaja zazwyczaj skrzypce juZ to same 
juz w towarzystwie basetli i klarynetu, w sposdéb jak to 
powiedziano o grajkach wiejskich w Ser. IV, str. 208. 
Grajkéw (osobliwie na Krajnie) myzykentami zowia. 

W Czeszewie (pow. Wagrowiecki) tance polskie w na- 
stepujacy wykonane bywaja sposdb: 1) Rozpoczyna je 
wspomniony juz wyzej Przodek ezyli Od-przodka 
Ww powolnym dosyé ruchu. Kroki i obroty tego tatca po- 
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legaja na tém, ze tancerz prawa swa rekq (dtonia) uja- 
wszy prawa takze dion tancerki (a czasem pare jej pal- 
céw tylko), staje naprzeciw muzykenta czyli grocza 
(skrzypka) patrzac mu w oczy; tancerka zas zwraca sie 
ku towarzyszowi twarza, przez co do grajka stoji odwré- 
cona grzbietem. Tancerz zaczyna wtedy zwolna podnosié 
naprzemian to jedno to drugie kolano, az wreszcie pod- 
skakujac w miejscu, przytupuje raz jedna to znéw druga 
noga. Podezas tego, tancerka podobniez przytupujac lecz 
reki nie puszczajac, lata (biega) przed nim jak cewka 
w warstacie po kilka krokéw to w prawa to w lewa stro- 
ne,wreszcie pragnac przemienié miejsce ruchu, ucieka 
po za tancerza. Trzymana wszakze przezen za reke jak 
na wodzy (gdyz on miejsca swego weale nie opuszcza), 
zmuszona jest obejsé go, co przy podniesieniu i wykrece- 
niu czy przewinieciu razem z nim rak pod nad giowa, 
dokonywaé sie zwyklo. Po dziewieciu w ten sposdb z nim 
dokonanych obrotach, tez same ruchy céwkowe co wprzédy, 
odbywa ona i po za tancerzem (odwrdéconym takze) to 
w prawo to w lewo, dopdki po powtdérném z nim rak 
wykreceniu (znédw po dziewieckro¢), nie wréci na swe pier- 
wsze miejsce. Czasami zamiast dziewieciu, po trzykroé tylko 
wykreca ona z nim rece za kazdem przesuwaniem, lecz 
wtedy liczba ruchéw jej cewkowych wzrasta do 6 (po 3 
wtyle i 3 na przodzie tancerza). Wloscianie nazywaja 
wszystkie te ruchy po prostu: Osiemnascie, twier- 
dzac ze tyle razy tancerka okrecié sie okolo swego 
tancerza powinna. — 2) Po tych, niby przedwstepnych 
krokach, oboje nie puszczajac rak, ruszajqa niebawem 
z miejsca i ida w taniec w pierwsza pare, gdy za nimi, 
trzymajac sie réwnieZ za prawice, suna zaraz inne pary, 
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ktére dotad byly widzami jedynie, a przypatrujac sie przo- 
downikom, pojedyiczo (t. j. nie ujete za rece), podnosily 
cokolwiek nogi i przytupywaty niekiedy na wzér przod- 
kujacego, lub tez klaskaly w dionie. Tancerze w pocho- 
dzie wysuwaja swoje damy nieco naprzdéd; te za& skutkiem 
potozenia rak swych prawych (trzymanych przez prawice 
mezezyzn), zmuszone sa wyginaé sie nieco bokiem ku tan- 
cerzom. Wsréd taica, ta i owa para, okreca sie zndw 
okoto siebie, podnoszac rece (bez puszczania takowych) 
po nad gtowy. Zowia ten taniee Chodzonym; pary po- 
mykaja sie tu zwykle ku prawej stronie. 3) Po Chodzonym 
nastepuje predsza nieco Ksebka, ezyli Kujawiak. Woéw- 
czas tancerze splataja sie z tancerkami chwytajac je 
w pas obiema rekami, one zas ktada im swe rece na ra- 
miona lub podobniez w pas ich biora (jak w Kujawach), 
skutkiem czego przewijanie rak nad glowa, miejsca juz 
mieé nie moze. Pary posuwaja sie w przeciwna poprzedza- 
jacemu Chodzonemu t. j. w lewa strone. Czasami (acz 
rzadko) zmieniaja i tu jeszcze kierunek tanca, idac na 
odsib. Caly ten taniec, nietylko przy Weselu i uroczy- 
stosciach, ale jakeS’my to powiedzieli, i pray innych gto- 
Sniejszych wykonywany zabawach, skladaé sie tu zatem 
zwykt z trzech czesci, mianowicie: 1) Do-przodka; 
2) Chodzony; 3) Ksebka. (Obacz Ser. XI, str. 175). 

W Lubostroniu, Oporowie, Smogurzewie i t. d. (pow. 
Szubiiski) sa w udyciu, jak nam to swiezo doniesiono, 
nastepujace tance weselne: 1) Starszy druzba bierze pan- 
ne-mtoda za palec; sam stoi w miejscu, a ona musi sie 
18 razy wykrecié wokolo niego. (Ob. Ser. XI, str. 175). 
2) Taneza Chodzonego czyli polskiego; rozpoczyna 
go starszy-druzba z panna-mloda. 3) Potém z dziewczat 
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rzedem ustawionych, wybiera on pary i kaze im za soba 
tancowaé Okragtego. Jest to naprzemian: Kujawiak , 
Mazur i Wale. 

W Kodsciaiskiem zauwazylismy (w r. 1872 i 1875) 
gléwnie nastepujace tance: Walec powolny (w 3/4 lub 
3/g takcie) zwany czasami walkiem, i Linder (Léndler, 
wale predszy w °/s lub 7/4 t.). Tance idace w takcie ?/4 
nazywaja tu zwykle: Szaé (Schottisch) lub Rucier (Ru- 
ischer) a dziS juz 1 Polka, Poleczka. Rzadko kiedy tancza 
je bardzo szybko n. p. w tempie Galopady; gdy to nasta- 
pi, otrzymuja i one takze (podobnie jak predkie obertasy) 
miano Wiatrakéw. Przy walcu powolnym czyli Wol- 
nym, pary tancerzy trzymajac sie za rece lub za jeden 
albo dwa tylko palce, ida krecac sie w réane strony 
i zatrzymujac (czyli jak mdéwia: toczac, tlukac sie). Ruchy 
jego przedstawiaja cos posredniego miedzy Menuetem a tai- 
cem polskim. Tak tu, jak w Bukowskiem i Miedzyrzec- 
kiem nazywaja dzis taniec ten z paiska: Polonejzem. 
Tanczac znow po nim Obertasa, nazywaja go: na-ksébke 
(ku lewej stronie) lub na-odsibke (ku prawej) wedle 
tego, w jakim chcea popedzi¢ kierunku; wtedy to, raz po 
raz, ten i 6wkrzyknie: solo! dajac znaé, Ze zmienia kie- 
runek tatica i pragnie zmiany tonu muzyki. Dziewka 
prawa reka obejmuje mezczyzne pod pachy, lewa wspiera 
na jego ramieniu. On ja obejmuje prawa reka, a lewa 
trzyma w powietrzu. Tancza tak na odsib, potem na kseb, 
i wtedy trzymaja sie juZ oburacz. Z poczatku, i w tym 
takze taicu pomykaja sie zwolna, po dwa kroki naprzdd, 
po kazdych dwoéch krokach nieco sie zatrzymujac i koty- 
szac. Taniec, gdy duzo jest par, w wielkim odbywa sie 
Scisku, tak, ze jedna para druga niemal napiéra; mimo to, 
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porzadek nie bywa zaklécony, i tylko sie nieco psuje przy 
wyrazie: solo! — Znaja takze predkiego, drobnego Po- 
loneza, przy ktérym kreca sie w kéltko jak w obertasie, 
a ktérego miejscami (n. p. w Morownicy i Machcinie) na- 
zywaja takze: Biegany. 

Koza (dudy) wraz ze skrzypcami ktdére jej towa- 
rzysza, sa powszechnie dotad uzZywanemi narzedziami mu- 
zyeznémi w Koscianskiem, Bukowskiem, Babimosckiem , 
Wschowskiem, Krobskiem i Krotoszynskiem. W karcezmie 
i przy weselu sa one nader jeszcze czynne '). Wszakze 
chlopi wsrdéd tanca, czy to wolnego czy predszego, mnie) 
czesto tu wyspiewywa¢ zwykli niz na Kujawach i w Kon- 
gresdwce, acz lubia przyklaskiwa¢, przytupywaé i wy- 
‘krzykiwaé co chwila: hu ha!, he ha!, da dana it. p. 

W Odolanowskiem (Sieroszewice) tancza réwniez pols- 
kiego. Ten co idzie do przodka dyktuje muzyce toniec, 
jaki ona ma grac¢. ,,Obecnie (méwia szemata z 1859 roku) 
jest w modzie Mazur Chlopickiego, ktéry rozpoczyna za- 
bawe; po przetanczeniu go nastepuje, za haslem: solo, 
predszy wiatrak (obertas) a w koncu dopiero Smyka- 
ne (neutr.); tak tu zndw nazywaja Poloneza. “ 

W Pleszewskiém i Krotoszynskiem, Wolny tanczony 
z przyspiewka podczas Wesela lub przy innych zebraniach 
w goscincu, nosi rowniez paiska nazwe Polezon’a lub Po- 
lizon’a, ktorej jednak zrodtost6w wyprowadzaja tu (jak 


*) J. Lipitski: Piesni ludu Wielkopols. (str. 130) méwi: 
»Juda (mase.) jest mianem grajacego na dudach jak i samego 
instrumentu (fem.) Jest to zupelnie to samo co u Gérali kar- 
packich koza. Podobny zupelmie (?) gtos do dudéw ma Prze- 
bieratka; jest to piszczatka zrobiona z rogu; ale nie tak 
bardzo jak dudy upowszechniona, bo jakem styszat, swiezo ja 
jeden owczarek wynalazt.“ 
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i pod Sieradzem) nie od francuzkiego wyrazu Polona- 
ise, ale zartobliwie od czasownika: lezé, lizé, polézé, 
tazi¢é; wiec jest to jakoby taniec leziony, lazony, zwolna 
postepujacy '). Po nim idzie szybsza nieco odsibka w’)s, 
lub */4 takcie (Gwetryt, Zweitritt), zwana takze: Smy- 
kany, Zmykany, acz predszym od niej jest jeszcze tanczo- 
ny i Wiatrak, co wszystko razem nosi nazwe na okraz. 
Tanezac Polizona przy Weselu, pary trzymaja sie przez chu- 
stki, t. j. mezezyzna bierze prawa reka za jeden rdég w po- 
diuz zlozonej chustki, kobieta zas lewa za drugi rdég tejze 
chustki; tak postepujac okrecaja sie niekiedy wkolo sie- 
bie, i przy podniesieniu rak po nad glowe, rézne_ przez 
owe chustki robiac obroty. Tancza takze Szota (Siatys, 
Siot, Szoé, Siaé), Lindera, Walca i Polke. Tancom 
przygrywaja skrzypce, basy i dudy. 

Z Miedzychodzkiego (z okolic Sierakowa) pisza nam 
(w r. 1876): ,Wiesniacy umieja jeszcze wygrywat od 
ucha skoczne tance, oberka zwanego tu wiatrakiem, 
inne zndw tance na dwa tempa zwane Polaczki (Polki). 
Krakowiaka tancza dobrane pary przyspiewujac i coraz 
to nowe wymyslajac zwrotki. Zadna zabawa ochocza nie 
obejdzie sie bez Kosciuszki (waryant poloneza tego, ob. 
n. p. Ser. X, str. 110, nr 37); muzyka za tahcezacymi 
wychodzi choéby w nocy i w niepogode po za ogrdd, 
przez ploty i rowy, jezeli taka ich fantazya, bo przy tan- 
cu a kieliszku jawi sie i tu polski rezon i buta. Bawidé 
sie juz nie lubia po karczmach, gdzie obcy ludzie (Niemcy) 


1) Krytyka ta dowodzi, ze lud potudniowych stron Wielkopolski 
uwaza sie, podobnie jak i Kujawiacy od Wschodu, za ruchliwszy 
niZ lud stron jej pdétnocno-zachodnich. 
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sie walesaja; wiec schodza sie kolejno do gospodarskich 
lub. komorniczych mieszkan. Muzyka zloZona ze skrzypka 
i basetlisty, na Wesolach wzmacniana krzykliwym kla- — 
rynetem, grywa tancerzom melodye majorowe, jasne, nie 
za$ smetne, minorowe, ktére zndéw, i to dosé czesto, to- 
warzyszy6 unas zwykly piesniom powadzniejszym i na- 
boznym; a charakter tych melody} jest jeszcze przewaznie 
stawianski. “ 

I w istocie, jezeli w piesniach (jakesmy to powie- 
dzieli w Seryi poprzedzajacej), przewazala tonalnosé ma- 
jorowa, to tém bardziej spostrzegaé sie to daje w tancach 
wielkopolskich. W tonacyach minorowych odzywa ich sie 
nader mato, i to tylko, jakoby dla urozmajicenia majo- 
rowych. 

Ze dwory i teatra, jak i stosunki z innemi prowincy- 
ami i z zagranica, wplywaly do pewnego stopnia na wpro- 
wadzenie miedzy lud wielu nowych tancow, i to w réznych 
czasach, dowodza tego nietylko nazwy: Mazura i Krako- 
wiaka, ale i cudzoziemskie, jak: Walc, Sztajer, Léndler, 
Szot, Rucier i t. p. aczkolwiek lud nazwy te nie zawsze 
stosujac trafnie, nie zawsze dawal je odpowiednio rytmom 
i akcentom tych taiicow. Wale jest zapewne, jak i wszelkie 
jego odmiany, jednym z najdawniej znanych, co z samego 
geograficznego polozenia prowincyi wynika; Sidtysa (Ecos- 
saise) i Ruciera (Angleza, Galopade) przyniesé z soba 
mogty Legijony polskie, Polka zas jest, jakeSmy to po- 
wiedzieli wyZej, taiicem Swiezej daty '). Tem latwiej sie 


*) Dziennik polski (Lwéw 1876 nr 99) donosi: ,,W poblizu 
Pragi, we wsi Wodolka, zamordowano w poczatku kwietnia r. b. 
(1876) bytego nauczyciela Nerude wraz z zong. Neruda uchodzil 
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wszystkie te taice u nas upowszechnily, ze w tempie 
i rytmie ich znalazla sie czestokroé pewna analogija z wla- 
snemi Obertasami, Wiatrakami, Wiwatami; wszakze zda- 
rzalo sie, Ze melodye i rytmy ich, przykrojone miedzy ludem 
(co do toku melodyi) w sposéb miejscowym pojeciom od- 
powiedni, w przeksztalceniu takiem otrzymywaly jakoby 
nowa zupelnie barwe. 


za tworce taica Polk, lubo poczatek jej miata daé dziewczyna 
z Elbeteinitz. Przed jakie 40 laty byt Neruda nauczycielem 
w Elbeteinitz, gdzie przechodzac przez kuchnie, spostrzeg! dziew- 
czyne tahczaca i przyspiewujaca sobie do taktu. Nerudzie podo- 
bal sie taniec tak, Ze zanotowal sobie jego takt i melodye. No- 
wy ten taniec wprowadzil najpierw nauczyciel tanca Raab na 
teatr pragski w r. 1838; w dwa lata pdzniej tanczono go 
w Wiedniu, a nastepnie w teatrze paryzkim Odeonie. Neruda 
nazwal go tancem: Puka, Pulka, poniewaz zachodza w nim 
poét-takty (t. j. po dwie éwierciowe w takcie, gdy takt caly 
liczy ich cztery). Strazak, taniec podobny pierwszemu, powstat 
réwniez w Czechach, a rozpowszechniony, nazwanym zostat 
Polka tremblante.* 

Z powyzszego widzimy, Ze taniec sam istniat oddawna, 
i istnieje dotad w Czechach, jak i jemu takze podobny na Szlasku 
i w Polsce; a tylko nazwa tahca i wprowadzenie go do salonéw 
i teatréw, nalezy sie Nerudzie i Raabowi. Prawda, ze salonowa 
ta Polka, udzielajgc sie napowrdt Iudowi podobnie jak i wiele 
innych taneéw dworskich, ukazata sie tu w pewnem przeksztal- 
ceniu, Swiadezacem nierzadko o utracie pierwotnej jej prostoty. 

Do kategoryi tahcdw tego rodzaju, naleza i inne dawne 
tance czeskie. Zbidr piesni i tancdw czeskich (Ceské ndrodnj 
pjsné, wydany w Pradze r. 1825 i ofiarowany hr. Franc. Ant. 
Kolowrat) daje takich taticéw prébki. W zbiorze tym rytm 
i charakter naszego szota, wiwata, flisaka, polki i t. p. ukazuja 
taice zwane: Zbraslawek, Cwréek, Tkadlec, Klempak, 
Tupak, taniec z klaskaniem rak (der Klatscher) i t. p. Po- 
dobnej natury sq i polskie w Ser. IV, nr 364—-388 i w Ser. 
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Winnismy tu jeszcze dla osdb mniej z pisownia mu- 
zycezna obeznanych, daé objasnienie tycezace sie znakéw 
i skrocen w nutach w niniejszym przytoczonych zbiorze, 
jakkolwiek przedmiotu tego dotykalismy juz kilkakrotnie 
w Seryach poprzednich. Tok melodyi wyrazony nutami 
wiekszemi i to w warstwie dolnej, przy powtdérze- 
niu odmienia sie w sposéb jak to wskazuja nuty ma- 
te, polozone zwykle po nad wiekszemi, czyli w warstwie 
wyzszej. Nuty male sa zatem waryantami wiekszych. Od- 
miane takowa przy powtdrzeniu stanowié moga i nuty 
wieksze, wowezas, gdy tok spiewu rozpoczely mniej- 
sze. Liczba 1. nad nutami polozona, wskazuje jak ma 
by¢é brana melodya po raz pierwszy; liczba 2. jak ma 
byé wzieta po raz drugi; a nadto liczby te, wedle tego 


VI, nr 823—835. W innych tancach czeskich widzimy rytmy 
wyrazone w mieszanych taktach */, i °/, lub */,; takiemi sa; 
Wosnak, Talian, Kozel, Sedlak, Latowak, na odwrot 
v. riuckwerts (podobne w Ser. IV, nr 381. 276. 329). Wielka 
takze tancédw czeskich liczba porusza sie w rytmie i tempie 
walcowym */, i %/, jak n. p. Starobily-tanec, Kolowrat 
(Dreher), taniee Che bski (Egerlindisch) i t. d. a zdarzaja sie 
wésrod piesni i taicéw rytmy poloneza i mazura. Niektdére tez 
melodye czeskie nader do polskich sa zblizone; i tak n. p. mu- 
zyka polskiej piesni w Ser. XII, nr 602, odpowiada niemal zu- 
pelnie czeskiej do piosneczki (nr 110, w wydaniu z r. 1825): 
Smal se smal, 
a trawy se drzel. 
Trawa se s njm utrhla, 
a on sedél tak zhola. 
Tu takze i text polski pod wzgledem poezyi, na rdéwnéj 
prawie z czeskim stoji wysokosci. Tance ida juz to w powol- 
niejszem tempie (z dlauha), juz w predszém (éerstwé). 
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jak jedna nad druga jest umieszczona, ucza: czy poprze- 
dzi¢é ma warstwa melodyi gérna, czy dolna. Podtug tej 
zatem skazéwki, rozbierajac na przyktad nr 137 (na str. 80): 


i 2 
eee eg ee eg 
Sa = = ee ee ee 
Se ea ee Bp Papen = hae 


1 1 2 2 
$y > re 8 — z — 7 DSS 
—— FN J -—o—e—#—, — —— 3-4 -—y — 
Se Saar 


Tak piesni jak i taice spisywalismy po wiekszej 
czeéci sami na miejscu, podlug ustnej spiewajacych rela- 
cyi. Niektére z piesni dworskich (i to gléwnie text) prze- 

pisalismy z taskawie nam udziclonych sexterndéw i bro- 
_ szurek. 

Niech nam tutaj wolno bedzie zlozyé podziekowanie 
pelnemu zastug p. T. Klonowskiemu nauczycielowi muzyki 
Ww pozn. Seminar. za dostarczenie kilkudziesieciu piesni miej- 
skich i ludowych, jak réwniez p. Stanistawowi Jurasz za 
kilkadziesiat melodyj tanecznych, spisanych przezen 
ze skrzypiec w czasie gdy petnit obowiazki nauczycielskie 
na prowincyi; niemniej wszystkim obywatelom ziemskim, 
ktérzy chetna i Zyczliwa przy poszukiwaniach niesli nam 
Zawsze pomoc. 


OG HK. 


PIESNI 


Miliasta i Dwory. 


PIESNI. 


~—_—~~ 


I. 


1. Swiat. Los. 


1. 


i. PrzyjaéAi o bracia, niech wiqze nas, w Spiewach wesolych czcijmy ja wraz. 


2. Szezescia boginia mozna ja zwaé, 
radosci zrddtem chcaca sie staé. 
3. Niewinnych uciech niesie nam plon, 
réze nam Sscielac ze wszystkich stron. 
4. W jéj kole mieszka wesela duch, 
ona piers krzepi, wzbudza sit ruch. 
5. Kiedy nam zycie zatruwa los, 
ona lagodzi najsrozszy cios. 
6. Nedzarza z krélem pordwnaé smie, 
biednych zbogaca, stodzac ich dnie. 
7. A wiec, o bracia, ilu jest nas, 
w spiewach wesolych czcijmy ja wraz. 


Polonez, 


1, Kochajmy sie 


SS 

—R-9— —-t—R 
ee ee 
od patacé6w w chatki kmieci, 


2. 


Ksigqz. 


Wieckt. 


Poznan. 


v 
bracia mili, 


kochajmy sie 


zgoda jednosé od téj chwili, 


niech gtos 


aoe 


leci. 
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2. Kté4 to nam moze przeszkodzic, 
z bratem sie swojim pogodzié, 

z nim sie smucié, 2 nim weseli¢, 
z nim los, mienie, zycie dzielié. 

3. Kochajmy sie tylko wzajem, 
kazde miejsce bedzie rajem,; 
bo gdzie wejdzie mitosé, zgoda, 
tam wnet wchodzi i swoboda. 

4, A gdy nas ujrzy ztaczonych, 
wiara, miloscia spojonych, 
ufajmy sSmiato, w téj porze, 
ze i Bog nam dopomoze. 

Stowa Ant. Goreckiego, 


See 


ae Kostrzyn. 


1. Kto bo — gaty i szcze - §Sliwy, nie wiel - ‘f Howe ze cno- 
at eases: a gy a fe are 2 = 
yo ee =e : 
o—y as ¥ a— FEE 
tliwy, lecz gdy idzie nieszeze — Sliwie, to jest sztuka zyé cno— 
—4—P-@ Fay ESRI 15.8 ER Rp $$$ =} —----——— 
E is ee ee pea ret res smar wl (esmenmemmeestinnse 
. ES Ue A a 
tliwie, to jest sztuka zyé cno — tliwie. 


2. W wiezieniach mnie osadzaja, 
cieZki los sercu zadaja, 
kaza zyé w ciezkiéj sromocie, 
to jest sztuka zyé przy cnocie. 


4, od Torunia, Wloctawka. 
apap a eae nig eas 
= yer Ty Bay Ey ey wee ry Sra a Gd ES ond ates =e 
re Sage =a 
1. Teraéniejsze Swiata zadze, sa —s—pienigdze, sq pienigdze; 


Sf 


Seip kes nes 
sap = 


o> 6 
teraéniejszy Swiata czas, za pieniadze lubiq_ nas. 


1. Terazniejsze Swiata Zadze, 
84 pieniadze, sa pieniadze. 
Za pieniadze wszystkie stany, 
sedzie, wojsko, ksieza, pany. 
Terazniejszy Swiata czas: 
za pieniadze lubia nas. 


poe 
= 
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2. Za pieniadze ksigdz sie modili, 


za pieniadze lud sie podli, 
za pieniadze prawnik staje, 
i sedzia wyrok daje. 
Terazniejszy swiata plan, 
kto pieniadze ma, to pan. 


3. Teraz damy uwazaja, 


za pieniadze rece daja. 
Za pieniadze wszystko bedzie, 
stawa, honor, urzad wszedzie. 
Terazniejszy swiata traf, 
kto pieniadze ma, to graf. 


. A gdy tylko styszeé da sie: 


ze panienka nie Zle ma sie; — 

zaraz piekna i uczona, 

choé wyglada na gawrona. 

(v. Agdy ezasem styszeé da sie: 

tam panienka dobrze ma sie, — 

Sliczna, piekna i uczona, 

choé spoglada jako wrona). 
Terazniejszych chtopcéw gust, 
za pieniadze dotknaé ust. 


. Choéby byta w ambarasie, 


bierz sie do niéj w dobrym czasie; 

nie uwazaj na te fraszki, 

byle miata ztote blaszki. 
Terazniejszy chtopcedw szat, 
braé z pieniedzmi co Bég dat. 


Tandéta. 5. 

ae Sn ee hee =N eae 
Sa =e , =e fo a a3 | 
8 B= an 

ee to) jednéj pani co godnego mgza miata, 

on by Zycie oddar dla niéj, ona za in- nym szalata, 
re SSE renee te eeeee= = 
Sa =p 


A choé nie mia - ta re - du, poszia jednak 


ares SS eee 
See = Slee bats een = 


na_ tandete. 


- tng kobiéte, i Beh Zaraz 


se on w domu z dzieémi ptacze, 


pan maz koto innéj skacze; 
co dreczysz staba kobiete! 
ruszaj, bracie, na tandéte. 


do re 
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Zoneczka w domu pracuje, 
albo sie z dzieémi mozoli, 
maz po placu spaceruje, 
i winko albo poncz goli. 

3. Mlodzik co ukonezyt szkoty, 
z laseczka bruki szlifuje, 
chociaz gtupi, chociaz goly, 
przeciezZ starszym imponuje. 
Ciagle na thie ezub zadziera, 
gdzie nietrzeba, tam zaziera. 
Co po prézniakach na $wiecie! 
niechaj wisza na tandécie. 


4. Panna co sie ciagle stroji, 5. Czytaé ojedw naszych dzieje, 
za mtodzieza oczkiem ésciga, by! to zwyezaj dawnych matek, 
po calych dniach w oknie stoji, lub czynié sobie nadzieje, 

i kazdemu chtopu dyga. z dobrze wychowanych dziatek. 
Na romansach sie rozumie, Lecz dzisiaj panienka w miescie, 
ponczoszki zaczaé nie umie; zaufana w swym rozumie, 

takie panienki w sekrecie, ezytata romanséw dwiescie, 
sprzedaja sie na tandécie. a koszuli szyé nie umie. 


6. Zagra co na fortepianie, 
po francusku zaszczebiecze, 
opowiedzieé nie jest w stanie, 
w jaki sposéb chléb sie piecze. 
Zaspiewa co przy gitarze, 
wizyty ezesto przyjmuje ; 
rozmawia tylko o parze, 
kaszy gotowaé nie umie. 


Modna msza, 6. 
Nuta Krakowiaka Lud, Ser, IV, nr 589. 


1. Jak sie wszyscy pozbiérali, 4. A pan takze za tawkami, 


aby modnéj mszy stuchali; krwawemi sie zalat Izami, 
bije dwénasta godzina, szepce pacierze po cichu, 
wehodzi pani starogcina. aby pania wzieto licho. 

2. Panny za nia wytrefione, 5. Doktér téz wypudrowany, 
firlejami wystrojone ; caly szampanem zalany, 
na d6t oczeta spuszczaja, co juz zgtadzit nie jednego, 


niby z skrucha mszy stuchaja. prosi Boga o drugiego. 
3. Guwernantka z tylu panien, 6. Eleganci stoja w chérze, 
baczne oko dajac na nie, 0 nowéj méwia operze, 
klepie pacierze i modly, i bez uwagi jak dudki, 
by te gachéw jéj przywiodly. naciéraja sobie czubki. 
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7. Organista za organem, 8. A koscielny (dziad) z torybeczka, 


w starym plaszezyku zszarzaném, zaglada w oczy dziéweczkom, 
Kyrie, Gloria, Credo krzyezy, niby truska dzwonkiem kiwa, 


toé jak moze gtos swéj éwiczy. aby wydobyé grosiwa. 
9. Kaznodzieja téz z ambony, 
widzac lud mato skruszony, 
pali saznista oracye, 
na cata modna dewocye. 
ob, Lud, Ser. IV, str. 171 i 188 (nr 348). 


7. od Wrzesni. 


e—e— 
aa at eta el SSI EET ae | 
Y/ 


¥ / 
badé to skapy, badZ to hojny, znich jest kazdy niespo - kojny. 


8. od Rawicza. 
imo 2do 


1, Juz mingely tamte lata, ach ja biedna ao, 
kiedym byta u swéj matki sama edna, 


in 4 ja la, la la la la la la sama sama jedna. 
2. Dawniéj jam do zniw chodzita 6. A pan tatuS na mnie burczat, 
od dnia do dnia; a jam drizata; — 
dzisiaj jam zonq i pania teraz siedze na kanapie, 
kupea z Wiednia. pani cata. 
3. Jadato sie na sniadanie, 7. I w gosciticu’m tancowala 
zur z prazuzka — obertasa, 
teraz kawa jest positkiem dzis w salonie z tadnym chlopcem 
w mojém brzuszku. kontredansa. 
4. Dawniéj byto na obiadek: 8. Dawniéj byto: dana, dana! 
groch, kapusta; — dzis z francuska: 
teraz pieczen jest skopowa, chodz tu lokaj, chodz tu bona, 
kaczka thusta. posciel 16zka! 
5. Do kogciota’m pieszo biegta, 9. W sieni na worku’m sypiata 
mnie wotaja, — bez poscieli, — 


dzisiaj niech-no krzykne, tepne, dzisiaj leze w puchu cata 
zaprzegaja, zaraz smieléj. 


oO 


1 
Sierota, ie) Poznaf. 


= pases ara Se parpe ge pe 


1, Nie mam ojca nie mam matki, juz lat Tie jak pia w grobie, 
nie mam nigdzie wlasnéj chatki, wszedzie, wka2déj smutnam dobie. 


Tr 


Dawniéj, gdymsie obu - dzita, aie ee mnie ee - pre: ezule 


RG: pape Se f - 
Wee sw4 Sci - ska-ta i do piersi przytu — Ista, 
2. Dzis, gdzie tylko spojrze okiem, 
zewszad smutek na mnie ezyha; 
dzis, gdzie tylko stapie krokiem, 
Swiat ojezymi mnie odpycha. 
Nikt nie stucha zalu mego, 
i nikt serca strapionego 
nie ukoji, nie pocieszy, 
ioe ode mnie kazdy- spieszy. 
3. Swiat okrutny, Swiat bez czucia, 
jak léd zimny, jak glaz twardy, 
chleba skibe gdy mi rzuca, : | 
strasznym kraje wzrokiem wzgardy. 
Ach, nie wiedza jak smakuje 
chiéb, co wzgarda ofiaruje ; 
kazdy kesek Ize wyciska, 
co w zaptacie dawcy btyska. 
4. Precz od ludzi, pdjde sobie, 
niech sie o mnie nie ktopoca, 
. fam na ojea, matki grobie, 
ptakaé bede dniem i noca. 
Moze zmarlych wzrusz¢ predzéj, 
moze drodzy, Z mojéj nedzy, 
kaza ziemi sie roztworzyé 
i przy sobie sie potozye. 


10. muzyka A. Wéjkowskiego. 


== tees pee Eom a oan a ; 
ase a= sam aa a re a 
Sega 
1, Ach m6j Boge, ach m6j Panie, Zle na Swiecie Zle, 
zbiedg czYowiek rano wstaje, z bieda kiadzie sie. 


‘) Tak mi melodyje te podano, Wtasciwie jednak jest to tempo Mazura (jak w nr 3): 


==. == =i red ita 


= 


ph aw —y—— NK 

meta reg a —e Slim) Ss Ep a 
emi cece From Saeed A rida Ber aoree laeoe & soe osm 
= eee ee ee 

Mréz na dworze i wiatr wieje i do chaty dmie, na kominie 
= Jase —*-+ hae 14 Ue Seem eee 2 
Sat tp ee 

skra nie ae niema drzewa, W jasnym dworze 


= : eS ee NS 
it. a ==] Pee] 
is EE = a * —. 


reer se 
an ame 


tafieza pany i kKape - oe erzmi, lecz gloSniejsze 
. eee ee 225) Sa Sea tae ee eee 
t— 96 SB Sa —— Sr Cs (Ea al a es 5 
ESAS tam aes ees em li bee a een tees pent eens eet ee aera mec 
a9 ——_4—¢—_—_4—_4— —_——- - a eae 
chlopskie tony glosnidj piosnka brzmi, lecz gtloSniejsze 
E = o*- 8-4 —3A— +4 e@-% E = — 
etree ty ee et ee Een 
{Ce Se es oe 4 a — 
chlopskie tony, giosniéj piosnka  brzmi. 


2. Drzewa niéma, chleba niéma, 
w chacie mréz i gtdd, 
ciezkie lato, ciezsza zima, 
na ubogi rdéd. 

Zle na éwiecie, ach okrutnie, 
ze az dusza driy, 

a tak w sercu gorzko, smutnie, 
ze az w oczach Izy. 

3. W jasnym dworze taticza pany, 

i kapela grzmi, 

leez glosniejsze chtopskie tany, 
glosniéj piosnka brzmi. 


El, od Pleszewa (znana i w Warszawie), 


pes SE 


Na _  dolinie rea - rucha sokeeak fniegiem dmie, 


lmo 2do 


2a astaeiaa eae 


na kominie ogievi bucha, trzaska kolo mnie, mnie. 
2. Pray kominie z lulka stoje, 
puszczam w kleby dym; 
a wspomnienia wszystkie moje 
leca razem z nim. 
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3. Niechaj leca, jak leciaty 
chwile mtodych lat, 
co z soba wszystko zabraly, 
i ostatni kwiat. 
4, Gdzie ten kwiatek, gdzie nadzieje? 
omylity mnie; 
jeden wiatr co w polu wieje, 
tylko bawi mnie. 
5. On bez celu, ja bez celu, 
i ten z lulki dym, 
trzech nas tylko, trzech, — niewielu, 
pdéjdzmy razem z nim. 


6. Pdjdziem, pdjdziem, precz daleko, 
precz z Wotoszy tu, 
a gdy nas sie kto zapyta, 
odpowiemy mu: 
7. Idziem, idziem z kraju nedzy, 
z niewoli kajdan, 
gdzie jest gwalt i samowola, 
gdzie jest obcy pan. 


Wiersz: Michata Grabowskiego eo), 


12. od Torunia, Nieszawy. 
3-9-0 mS oo — 2 
ine Peer ees aa 2 
Na mat zawie - rucha mokrym dasdgton dmie, 


na kominie ogiefi dmucha 


is eet Ape = Sat ree 
fg pee eee Pa e eae 


—— trzaska obok mnie. 


Przed kominem stoje 2 fajka; puszezam w komin dym, & wspomnienia 
eS ae ee 
ei ams ro en cs Spe 24ers 
ares moje lecg TAZeEM z nim, 
Nuta nr 20. 13. Dumanie (wlerez EB. Wasilewskiego). 


1. Mtodziencze, biedny mlodziencze, 
zaw6d aycia twego smutny,- 
smutny jako psalm pokutny, 
watly jak nici pajecze. 

2. Dusza twoja, mloda dusza, 
poszla na wiatr jak westchnienie, 
marzenie przeszto w cierpienie, 

i kwiat nadzieji wysusza. 


1. Z koficem moje - go cygara, koricza sie mo-je_ cierpienia, 


Rs 1lmo 2do 
=p aS re Se eae cares 
e— Se = --—>—-~. 
a ee ee 
wszystko pr62no$é, wszystko mara, zal i utra - pienia — pienia 


2. A ja mtody i poczciwy, 
znosze losy meznie, stale, 
nie jestem tak nieszezesliwy, 
gdy cygaro pale. 
3. Nie zboczylem z drogi cnoty, 
a los mi sie smucié kaze, — 
stracitem drogie przedmioty, 
(lecz) szezesliw przy cygarze 
4, Moze ma smieré niedaleka, 
wszak nie bede istniat weale, — 
niechajze chwilke poczeka, 
(az) cygaro (me) wypale. 
5. Cztek przyjaciét swych utraci, 
przysztos¢ zamknie ksiege stara, 
wszystko sie w popidt obrdci 
jak (oto) moje cygaro. 


15. 


Gréb. — Dumanie (wiersz B. Wasilewskiego). 


SS =e =e 


Chwila po chwili ok nam szybko leci, ni sigo —  bejrzym 


[ Seeee pres seeeeereseeaeae 


kiedy oa przy - bedzie, kiedy eateeurer - Tia. Gdy miasto mézgu 


SS eee 
———— j Senos pore 
w een o - sigdzie i zkoéei cialo ane < —  leci, 


————— 


przegnite ob - leci, 
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eae 


Dumka. Nuta Ser. XII, nr 106. 16. 


1. Tam pod brzoza, pod cienista, 2. I u matki, u jedynéj, 
lyszezaca murawka, dziatki az tyszczaly, 
a przy pienku, przy spalonym, a przy grobie, przy matezynym, 
wypalona trawka. giédwki im sptowialy. 
Rudkowski: mel. do P. wiejsk. dla’ Ochr. Pozn. 1863, str, 44. 


1% 


Poznan, 
$—_—--- —__ —— —_—_— i — 
8 aN a ee pi ag Bas Pas 
a _——== "3 Suan — 
a O losie jakzes fal - szywy, gdy mniejuz instynkt m6j 


etc mereoaeneres = oo” 
See oe 


— mp ee ysl scot Set 1x new aet seas 
zwodzi, kiedy2 ja bede szeze - Sli - wy nie dla mnie storice juz 
S SCE il fee ee enact alee Sai 
GaP TITS Sosrineai =e Saaeses 
0) Aaa kiedyz ja on szeze - Sli - y, nie dla mnie sYorice juz wschodzi. 


2. Niech zyje, komu swiat in, 
co szezescia uzywa sobie; 
mnie gdy nadzieje zdradzily, 
poszukam szezescia ach w grobie. 
3. Niech zyje bogacz, krél, ksiaze, 
co ma sto pociech w godzinie, 
mnie nic do swiata nie wiaze, 
niech nieszezesliwy juz gine. 


PieSf Sybiraka, 18. 1) Szrem. 


imo 
lone peeve cae wore eae ere meee sr aee 


Bywaj mi zdrowa pigknado - lino, juz ja do eiebie nie wré - ce, 
gdy na twéj widok Yzy mi po - plyna, jeszcze ci 
bo one méwig, méwia mi zawsze ze z toba 


2do 
i eeeesesSes=se= =f>s=>-s= 
ee ea ie a a 

piosnke za. — nu — ce. Piosen — ke zanuce, spojrze raz 
mila sie spe, — cze. 

pS SSs5 SSeS aS SS 
ESSE = Sess eS == ——— 
jeszcze, przypomne chwile ta — skaw — sze, da Capo, 


1) Na tez nute spiewajg piesn Czajld-Harolda: Bywaj mi zdrowy kraju 
kochany. 
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2. Piosnke zanuce, spojrze raz jeszcze, 
przypomne chwile taskawsze. 
bo one méwia, méwia mi zawsze, 
ze z toba mita sie pieszcze. 
3. Tu pitem slodycz z czary zywota, 
sam piotun zostat na spodzie; 
tu mi nadzieji gwiazdeczka ztota 
blysta i zgasta na wschodzie. 
4. Na eco sie przyda ogladaé stonce, 
gdy cie blask jutro zaslepi, — 
ach, gdybym wiedziat o téj roztace, 
wolalbym nie znaé cie lepiéj. 
5. Nieznatbym wprawdzie, lecz i nie stracii 
rajskiego szezescia na ziemi, 
anibym chwilke wesela ptacit 
jak teraz, tzami wiecznemi. 
6. Bywaj mi zdrowa, zdrowa na zawsze, 
smutnie rozstaje sie z toba, 
ach, moze losy, losy taskawsze 
polacza nas jeszcze z soba. 


Miody rybak. 19; muzyka Ant. Wéjkowskiego. 
= SviEsel ——— * 
—{— Eel =, a ae gag eon 
por gett aoe 
LS A a Janke Saye 
A; X6dko moja 16dko, suwaj po gic —_ binie, 


| OS pesca Reread teer-Tenereamet Sams ring SSS eS 
oe eee === = ot 


sain ty ko — _ lebko w tobie aycie plynie, 
2. W tobie zycie plynie, 3. Lédko moja tédko, 
tak mito i predko, wesoto praj wody, 
jak ta zlota rybka, do Halki kochanéj 
co goni za wedka. plyne rybak mtody. 


4, Plyne rybak mlody, 
o niéj sobie mysle, 
jak o ztotéj rybce, 
co pluska we Wisle. 


Prayszta kréska na Matyska. 20. muzyka Ant. Wéjkowskiego. 
he = ere Ee pany 
ase nS axa a a eee 2 
ne m= ba sae -Y—4—_4—— 


ae Zyt Ma - tysek chtop przed laty, jak drugiego nie ma ponies 


by! przystojny i boga — ty, 
2d 


na tym §Swiecie. 


. Byl przystojny, nie znat biédy, 7. 


zazdroscili mu ludziska; 
nikt nie myéslat, Zeby kiedy 
przyszia kréska na Matyska. 


. Czarnobrewa cud dziewoja, ae 


pokochata sie w nim skrycie: 
mdj Matysku bede twoja, 

twoja bede cate zycie. 

. Wtém bogatszy sypnat grosza, 9. 
i dziewoji mitosé zyska, 

a Matysek wziak odkosza, — 
przyszia kréska na Matyska. 


A za recept i za leki, 

wziat ze stajni dwa koniska. 
Jedzze, jedzze w swiat daleki, 
szukaj zdrowia dla Matyska. 
Matus jedzie, Matus wraca, 
chory zawsze, zawsze goly, 
pustka w sercu, pustka w gtowie, 
puste gumna i stodoly. 

Tak wiec umart jak éw swiety, 
co tureckim ludzie zowia; 

i z odziezy liche strzepy 
potozyli mu pod gtowa. 


. Tak przyjaciel cieszy w biedzie,10.A na pogrzeb nikt z sasiadéw, 


w imieniny go i Sciska. 
Dobrze méwisz méj sasiedzie, 
pij, pij bracie na Matyska. 

. Toé od tarca, od hulanki 
zachorowal téj tu doby; 
lekarz przyszedi dla ratunku 
i napedzil trzy choroby. 


nie wyruszyt nawet zbliska, 
trumne niosto eztérech dziaddw, 
i wrzucono w ddl Matyska. 


11.Na cmentarzu, na mogile, 


modrzewiany krzyzyk btyska, 
a na krzyzu ktosS napisal: 
przyszia kréska na Matyska. 


Ii. 


2. Milosé. Tesknota. 


21. 


Nuta Ser, VI. nr 358 (2 zamianga taktu 


- Na krakowskim stawie 
kaczki wode maca, — 
moje czarne oczka 

z twojemi sie lacza. 

. Czarne oczka mamy, 
na sie pogladamy; 
ludzie nam zazdroszeza 
ze my sie kochamy. 


od Szmigla (Morownica). 


ONS. 

3. Ptaszeta sa w _lesie, 
zwierzeta w krzewinie, — 
a chlopca zabawka 
przy ladnéj dziewezynie. 

. Stowik ze stowikiem 
rozstaé sig nie moze, — 
ja sie rozstaé musiai, 
ach méj mocny Boze! 
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5. Swici miesige, swici, 7. Swici miesiac, swici, 
kolo niego, koto, — gwiazdy przyswicaja, — 
gdzie ja sie obréce, gdzie ja sie obréce, 
wszedzie mi wesolo. wszedzie mnie kochaja. 

6. Swici miesiac, swici, 8. Pada deszezyk, pada, 
koto niego gwiazda, — jutro bedzie slisgo, — 
gdzie ja sie obréce, szczesliwy ten ktdéry 
to mnie kocha kazda. ma kochanke blisko. 


9. Pada deszezyk, pada, 
po kamieniach huczy, — 
kto kochaé nie umie, 
mitosé go nauczy. 


Mazur. 22. od Poznania, znany i w Warszawie. 
E => = = : 
Oj zkamie — nia na kamiei zlamar jelen noge, 


4 
kazali mi ifé za  szewca, a ja ifé nie moge. A widzisz ty 
(roams, 


szewceze- %e cig panna niechce, bo widziata zgory, 


jakeS ciagngt skéry, 


Nuta Ser, XII, nr 288—9. 23. 


1, Obiecat mi Felug 2. Kapelusza nie chee, 


zielony kapelus, wstazeczkéw nie lubie, 
wstazeczki u niego, jeszcze sobie roczek, 
zebym byta jego. panienstwo poslubie. 


Na tez nute (pod Wieleniem w Rosku:) 


Zieluny kapalus, cerwona kokarda, 

daj mi dziewko geby, nie badz taka harda. 
Wysoko, daleko — dwa listaski w kupie, 
ty mnie ndésis w sercu, a ja ciebie w ..... 


Nuta ob, Lud, Ser, IV, nr 191, 


24. od Bydgoszcezy. 


ere ad BE Cae aes hh 
eesea ee ee eee 


Jnz mi mi - ne - lo szesnagcie latek, Przybywajcie 


trzeba sie wpisaé wrejestr me - Zatek. 


ee oe aoe =se== 


kawa - ae a sko - ro ae sobie 2 Ge ota’ wybio - re@. 


25. od Zerkowa, Konina. 
imo 2d0 


: ae ee ae roe ae ae gee 
: = a : poe 
7 


4 
. Juz mimi -  neto pietnascie latek — 


trzeba_ sie wpisaé w rejestr me a zatek. 


e = ones eee eee == reae 


Basv ey waitie aie chiopcy a sko — ro, bo ja sobie 


{Sbe S522 Sess 


z was jednego wybio — re. 


2. Sedziego niechce, choé wiele sadzi, 

bo chociaz sadzi, ezesto pobltadzi. 

Ztad nowe zwady pomiedzy sasiady, 

a ja dawno nie lubilam zwady. 
3. Franeuza nie chee, on rdzZowany, 

surducik piekny, sam fryzowany. 

Skacze, kreci sie jak pupka, Boze! 

w takim chlopcu ktéz zakochaé sie moze. 
4, Pisarza nie chee, cienkiego smyka, 

bo mato mowi, duzo potyka. 

Stoji, sapie, a weiaz bazgrze az nudno; 

w takim chlopeu zakochaé sie trudno. 
5. Zolierza nie chee, choé pigknie prosi, 
niechze on sobie tornister nosi. 
Zolnierza serce niestale, marszowe, 
predkoby mnie wykicrowal na wdowe. 
Mam-ci ja chlopea, jest peten cnoty, 
kocham go szezerze, z catéj ochoty. 
Dam mu buzi i co wiecéj, niech zgadnie— 
i usciskam, ucaluje tak tadnie. 


for) 


Nuta, ob. Ser, XI, nr 426, 


zamosny 


ee go 


Hf 


wnogach bél, na gtowie tys, a 


1. aN mi ma 
= Siena = o—f=| 
fF eo] 

—? G 


Powiedzte mi z przyjatni, 
serca mego nie draZnij, 


Spat eee eee 


w gebie nie wiem czymby 


Hike 


dzi¢wezyno mo-ja 


eryzt, 


an 


See See see 


dziewezyno mo - ja, 


mnie, 


czy 


jedyna, 


2. Gdy cie zocza moje oczy, 
w bozym koéciele, 
na nikogo juz nie patrze, 
na ciebie wiele. 
Inni klepia pacierze, 
a mnie patrzé¢ cheé bierze, 
na cie dziewezyno jedyna, 


na cie dziewczyno! 


Nuta, ob. Lud, Ser. I, str, 447, 28. 


1. Dwie Marysie — kochaly sie 4. 


w jednym Jasiu obie: 
albo mi ty Jasia odstap, 
albo ja go tobie. 


2. Dwie Marysie — zdybaty sie 5. 


i méwily o tém: 
ezém bedziemy Jasia bawié (wa- 
ezy srebrem czy ztotem? (bic), 


3. Pierwsza rzekta o czém zkroétka, 6. 


kto Jasia otrzyma? 
ty go bedziesz bawié zlotem, 
a ja go oczyma. 
7. Niechaj z babka 


Ser, XII, 242 


od Rawicza (Pakostaw), 


Dwie Marysie — spytaly sie 
razem Jasia obie: 

czy ze zkota, czy ze wdzieku 
bierze Zone sobie. 

Jasio wybrat, Jasio wybrat 
i narzeka na to: 

ze ma zone co nie kocha, 
chociaz jest bogata. 

Kto pamieta — te dziewczeta 
chtopeé6w zwodzié moga — 

to tém bardziéj, niech nie gardzi 
ta madra przestroga. 


dziadek stary 


tacza, sie dla chleba ; 
a dla szczescia mtodéj pary 
kochaé sie potrzeba, 


18 


Na tee nute lud na nutg mr 78 (od Pleszewa): 


ee aS 


—J——- 
1, Dwie Mary — sie Bary Big i wal —- yy tém, 
1mo 2do 

a Ssia= 
ezém to sobie chtopeé6w wabi¢, czy srebrem czy atotem, zlotem. 


2. A trzecia im odpowiada 
stojac za chatupa, 
ani srebrem ani ztotem 
tylko a buzia. 


od Sierakowa (Chalin). 


ete ee Aap Se 


1. Bede ty - nala trawke zie — lo — na, Bo mnie teskno 
bede fpie - wata plefiu — lu — bio - ng. 


i dobrze mi 


aie ee == 


oe mile - go chiopca moje — go ee - la, 
zycozg - cego. 
2. Bede ja zynat zytko w snopeczki, 
bede pszeniczke skiadat w kopeczki, 
a gdzie mi sie kwiat nawinie, 
zerwe i dam go dziewezynie, 
mojéj kochanéj jedynéj, 
mojéj kochanéj. 


ob, Lud, Ser. IV, nr 340 — VI, nr 511, 
mel, Ser, XII, nr 248. 


chfopoa wale — go. 


Poznafi. 
oa ea pe —p [=-ft-2— Noe 
pieeataal yer 
1, Pojrzyj praecie mile moja Zosiu plocha, daruj a — by chwile 
imo 2do 

cee ee © Cee -— (a 
fe ous peace Pha ne ee 
4-4 8 — | i 2 

temu co aie kocha, kocha, 


2, Kiedy cie nie staje, 
ciemno mi na niebie; 
Igki, trzody, gaje, byle twe spojrzenie, 
niezém mi hez ciebie. o nic juz nie stoje, 

4. Gdybym ja sie kiedy, 
stat niewiernym Zosi, 
niech mnie wicher wtedy 
w géry poroznosi. 


3. Ty& jest moje mienie, 
ty wesele moje ; 


1, Ach ja - kiz to piekny kwiatek co ona trzy — mala, 


st ream! 
Ach jak sYodka ta jago — da, bo ona po — da— la 


1. Ach jakiz to piekny kwiatek! 
co ona (go) trzymata ; 
ach nad réze ten blawatek, — 
bo ona (go) zerwala. 
Ach, jak stodka ta jagoda, — 
bo ona podata; 
ach jak Swieza, czysta woda, — 
bo ona czerpata. 
2. Ach bezcenny ten sznureczek, — 
bo ona robila; 
ach wielez wart ten listeczek, — 
bo ona zgubita. 
Ach, jak usieéé tu przyjemnie, — 
bo ona siedziata ; 
ach, tu ciagnie cos tajemnie, — 
bo ona stapata. 


3 Ds Poznan. 


— jotek krasy kwiat i rozsiewa wonie, 
ee 
uSmiechnat sig nowy Swiat, milo - Scia pronie, 
—_— — 
cae Pree: 
F Faree pare 


A ktokolwiek serce ma, mozes martwy by¢? a ktokolwiek ciebie zna, 


motes bez ci¢ sys, 
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2. Wszedzie ptaszat szumi gwar, wszystko to mitosci diug, 
w paczkach liscie, kwiaty; wszyscy sie wesela. 
wszystko to mitosgci dar, A ktokolwiek serce ma, 
i wiosenne swaty. moze-z martwym byé? itd. 
A ktokolwiek serce ma, 4. Leca pszczétki zbiéraé midd, 
moze-z martwym byé? brzeczac po krzewinie, 
a ktokolwiek ciebie zna, wszystko to milosci trud, 
moze-% bez cie zyé? la, la. co stodycza plynie. 
3. Chtopek w pole wiedzie plug, A ktokolwiek serce ma, 
ptaszki gniazda Sciela, moze-4 martwym byé? itd. 


5. Nawet sie wsrdd zimnych wdd, 

rybki rozjigraly, 

mitos¢ nam objawia cud, — 
srédd wody zapaty. 

A ktokolwiek serce ma, 
moze-% martwym by¢? 

a ktokolwiek ciebie zna, 
moze-z bez cie zyé? la, la. 


aes 


1. Wiosna wr6 — cita zycie na — turze, zabrzmialy lasy 
= 
= a) 
arma ot RIYENORN siti tte el seme oe Sow ase sere : 
fe So eee ee ee 
ie aioe esse a > shicaiivent eeeg oe So -= 
slo — wikéw pieniem, w zielonym gaju ponad stru — mieniem 
E S52 aS ease == carne 
eos a 
ae wpa — rzyczce ae 16 — Ze. 


2. Gajem przechodzac wieczér czy rankiem, 
zawsze rozyczki widziatem obie; 
listki i paczki zawsze przy sobie 
jakby kochanka z kochankiem. 

3. Alez nareszcie szczeScie mineto, 
dzisiaj przechodzac, westchne Zalognie, 
sama rozyczka wsrdd laki roénie, 
drugiéj rézyezki nie byto! 

4, Zrywam téz ciebie, nieszczesny kwiecie, 
gdy drugiéj niéma, cd6z tu po tobie? 
bo ja ci méwie, ze lepiéj w grobie, 
nizeli saméj na swiecie. 


——eouEeeeserw” 
Rozpacz kochanka, 34. Poznan. 
os acees | 
- — ———————EE Gena eEel| 
Wy zaroégle i krzewi—ny, ezyz pamieta — cle niestety, 
gdy pieknare — ka Heli — ny, wigzata dla mnie bukiety ? 


— 
Ach!w Sewil — li, ach, wSewil — li, wiaza —tadla mnie bukie — ty, 


mnie bukie — ty. 


SYowa Karpiriskiego, 3D; 
=a = ES =f eh 
SP — 
1. Kiedy ja u — siagde, u — siade, u — siade kolo méj Do— 
sie ere Ss fal a ae ah bo mn ear esr 
2 ee ees eee ee 
Sale [saaest z a= 
ry - dy, kolo méj Do —rydy oczy w nig wlepie i zapomne 
¢ 1mo 2do 
bie — dy, biedy. 


2. A Doryda powié mi (:) jako mi mawiata, 
daj mi twe serce, jam ci moje data. 

3. A ona mnie jeszcze (:) Scisnie, pocatuje, 
wtenczas Dorydo, nie mnie nie turbuje. 

4, Niech jak chea gadaja, ludzie niezyczliwi, 
jeszcze sie przy mnie Doryda wyzywi. 

5. Czyli palié stonce (czy storice), czy bié beda stoty, 
dla jéj mitosci, pdjde do roboty. 

6. Przyspiewujac pracy méj, piesni o Dorydzie, 
z-orze m6j zagon, zapomne o biédzie. 


AP ES OE nuta ob. Ser. XII. nr 239. 

muzyka T. Klonowskiego 36. Poznah, 
— 

p—a— 5-9 O61 J oJ eee 

eee et et 9-9 Salpns Gay pl aaa aa SED 

ieee eee Soo worm 


1, Na jarmarczek sie wyprawie, zwierciadelko sobie sprawie, 


dana, dana, dana, dana, dana, dana, 


1. Na jarmarczek sie wyprawie, 
zwierciadelko sobie sprawie, 
bede sie w niem przegladata, 
przymilala a spiewata, 

dana, dana, dana, dana. 

2. Jak nie spiewa¢, kiedym rada, 
gdy Jasinek ze mna gada, 
chwali stroje, buzie chwali, 
az mnie jakis ogien pali, 

dana, dana, dana, dana. 


fear = Seeeesr sess 


1. Stas mi pier - &cionek cate os zjar — marku, Jézio z prze— 
Soa Sees eee 
— ae —o— 
Se -  @ —g———_ fj —— — 6$ 4 + — —— 
4—g—oa—— 4 ——_ Bal epee a ——- 
$licznych r6z wianek, ty8 mi ta — dnego nie dak po— 
a a 
sis ia cing > ——\4- oe 
darku, lecz Jasiu ty& méj ko _ cha — nek, 


2. Antosia usta gdyby korale; 
wlos od kruczego czarniejszy, 
pleé bielsza nizli me rdze biate, 
lecz Jasiu, ty$ mi piekniejszy. 
3. Wezoraj od Jézia przystano swaty, 
dzis swatéw Stasia sie boje, 
pojdz Janku, uderz w okno méj chaty, 
pojdz tu i biera mnie jak swoje. 


Nuta ob. Lud Ser. XT, nr 498. 38. od KoSciana (Sokoléwo). 
1. Raz wieczorem, w milym chiodzie, 2. A gdy mi sie naprzykrzyto, 
chodzg sobie po ogrodzie, bo juz tego dosyé byto, 
chodze alejami, zal mi miejsca tego 


bawie sie kwiatkami. rzucié tak pieknego. 
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3. Gdy w tém sobie przypominam, 6. W tém gdy spojrzg, niespodzianie, 


ze przy sobie fletrowers mam, widze nadchodzaca, panie, 
dobywszy go sktadam, w biatym pieknym stroju, 
na murawie siadam. co wyszla z pokoju. 
4. Na murawie na zielonéj, 7. I do mnie sie przyblizyia, 
kwiateczkami obsadzonéj, i raczki swéj pozwolila 
gram sobie milutko, do pocatowania, 
bawie sie cichutko. i do usciskania. 

5. W tém ustyaze liscia szelest, 8. Grates sobie, grajze i mnie, 
obejrze sie, czy kto nie jest; bawiles sie, bawze i mnie, 
ezy kto na podgledy, raz sobie zagrajmy, 
obejrze sie wszedy. drugi raz spiewajmy. 


9. By ktoS wiedziat, jak sie zwali 
ci, ktérzy sie tak kochali, — 

Jozef i Barbara, Ser. VI nr, 524. 

piekna mlodych para. 


Nuta ob nr 20. 


39. 
ya ee oe 2 Saar as 
SSE) yo eo te a 8 a 
E Sse ae Se oe] 
os = SO oA S.C ak Ta a 
lenasnecis ast ow 


1. Runia szukala ° chlodzie kwiat6w i zidtIekwo - grodzie, 
jay EDs BRAT ES SRA (ET SREP CRY EDS EET TE AEE 
a Sy eS BSc Oe = moe Ts a 
: Saeeeees aaa? eee See 
eo sa SAG ack FIR ar cee ve le ee vet Pome 
a—tle kwiateczki zerweano a zidtka wprz6d wyzbie — rano, 


2. Biedna ja, biedna dziewczyna, 
na swieto kwiatu nie stanie. 
Ach, nieszezesliwa godzina! 
znikto do witoséw przybranie, 

3. Gdy sie tak zali i gniéwa, 
Stasio wychodzi z za drzewa, 
niesie swiezuchne i hoze 
kwiaty, — fijotki i rdze. 

4, Kwiatem pamieci zwiazane, 
oddat w raczeta kochane. 
Ona odbiera i ptonie, 
milosé przemawia w jéj tonie. 

5. Péki jutrzenka co rano, 
co wieczér zjawig, sie cienie, 
poty mi bedziesz kochang, 
serca mojego nie zmienie. 
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40. od Poznania (zaana i w Warszawie). 


Sprawiedliwosé Zosiu smiata, 
serce’S mi jak nic zabrata, 
Pode drzwiami niech nie steje 
za skradzione serce moje. 


Nuta, Lud, Ser, IV, nr 334. lub Ser, XII, nr 267. 


41. 
a oo 
soa Meosew taste APF fe ees =e sn ae» en 
1. Niedale - ko Warszawy jest tam tatus laskawy, 


{eee eee == Stee fH =e = eae 


ma céreczki Yadne. Tatusiu, ee jakze mi sie 
got aaa ee eel ee ee ee A ea 
E 4 so Cree Se eet Saas: = See =f — 
ee et —4—4~—__4+— 
macie, powiedzcie, przyrzecacie ezy mi ae dacie. 


1. Niedaleko Warszawy, 2. A jak ja tam pojade, 


jest tam tatus laskawy, i zobacza, parade 
ma edreczki tadne. dziewezatka kochane ; 
Pojade ja do niego, zaczne rzucaé oczkami, 
mam konika siwego, szezesliwemi losami, 
majteczki paradne. ktéréj sie dostane. 
Tatusin, matusiu, Ta grzeczna, ta tadna, 
jakze mi sie macie? ta gosciowi rada; 
powiedzcie, przyrzeczcie, ta oczkiem, ta boczkiem 
czy mi eérke dacie. do mnie sie przysiada. 


3. A jak jedne polubie, 
zaczne mowit o Sslubie, 
dam dowody znaczne. 
Matulince do ndéek, 
céruli do podwiazek — 
komplementa zaczne. 
Cichuchno, miluchno, 
odprawia sie gody; 
hej sa sa, hej sa sa! 
wywija pan-miody. 


Prayjaciel ludu, rok 8ci, 1837, nr 46, 


——_—e——eeOoreoeoree" 

42, od Srody (Debicz). 
eo SS SS NS gS SN GS: —_- _ —<—— ———_ —— 
= — FN Ne fo .——— i = 
—P —t—-N\— g -—_ #&-— 4 —_ |} —__—__ 9 — --—_ apt ——o— 

Poe eee Se ise ea er 
: Ja do dworu zajade i wystaple z para - da 
fesaaes === eS ofa ere J SE oS 4 
przed dziewulg la - dng. Ta grzeczna, ta tladna, Me ma Rade 
z tq gadam, z ta figle, a do téj sie 
1mo 2do 
ET a Saar eeecerees Se ae nee ee ce ee 
98 She Se 
fs Sy eine et Seed Dee ay Seer ener eg IR Re SE ere a 
czarne SSS 
——— garne 
Nuta ob. Ser. I, str. 309 (mr 1) i mr 465, 
43. od Srody (Debicz). 
= = ee ee ee ee | 
eee eg one fae ea 
ape a to 1a 
Z tamtéj strony Srody stoji chlopiec miody 
databym mu geby nie ogo — lit brody. 
i —_. 
CE Spares Sr er tee ene! aoe 
cae Sie ee eee eet 
Pogcilabym Srody, na zielo — ne Swigtki. 
poscilabym pigtki, 
zeby mi sie dostat 
mel, Ser. XII, nr 176. 
eon 44, od Poznania, 
Ee SS mt Pens hy fe 
qa Sa) eoerie se sieie: racer Sees: 
—_—_4— Fae o =: —g—v- p-o-3 —— o-< 
aa ee a ails tam — -——_ + —_-- 
Cee abe v 
1, Niech ee Jezus Chrystus pochwalony, powijedz mi panno czy bede kochany, 
- 
+4 — + sie tea 
SS SE = eee 2h el =u P=] 
ota SLY [De SCL FB 
powiedz mi panno coé waze, ezy sie tu bywaé odwaie. 


2. Powiedz mi panno szcezerym dokumentem, 
zeby nie bylo z préznym komplimentem, 
Niech sobie koni nie trudze, 
sam sobie czasu nie mudze. 
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8. Alboz ty konie w ztocie szacujesz, 
co ich na moment dla mnie zatujesz. 
Nie trudz ty koni, sam siebie, 
ja sie obende bez ciebie. 
4, Wyszediszy za prog na wpdl zemdlony; 
Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony, 
teraz i zawsze, na wieki! 
juz cie wypuszezam 2 opieki. 


Preyjaciel ludu, 1835, rok 2gi nr 26, 
ob, Lud, Ser. 1V, nr 352 (str. 173) — VI, nr 582. 


45. cd Buku (Niegolewo). 
Se ee es oe et oe ee 
ego eetag ae eee 
= 4- — -——. —g— 0 — ao 
Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalo — ny, powiedz mi panno 
‘ 
FS ———_ yea 
es. oes Sages ag > - See gee “eee 2 
SS ee eee ae ee ee Sea 
czy jade do zony. Powiedz mi panno otwarcie, Rae mnie kochasz zazarcie, 
46. Kostrzyn. 
z 5 ENGaN ie i Te ay Noes wee 
ff — -3-—---—_ —e—f—e Ss eaweat cer En 
ae SS ee eee et ae Oe =| 
Sa 0 a <a) Sem ER ee L Rae nae eel 7 Bs 
Przyszed Jasio do Kasiuni dobranoc po — wiedzieé, 
pc) ae ENR ae 
Seo NS Noe Nae ae ae mente RNa 
oe gz aoe 0 =e aS 2 ae 
a o— na go pieknie prosi na Idzecz - ku siedzieé, 


ob, Lud, Ser, VI, nr 305. 


47. od Poznania, Wrzeéni, 


at ee ze mnie szy - dzisz dziewucho, ty ze mnie szy - dzisz, 


——*K——-*a5- OE a Oe ——~ 
=e a ae ee ee ee 
= aes te oeiegr Se 


ty manie tylko wtedy kochasz kiedy mnie wi—dzisz. Hop hop da dana. 


| — a _ Sense 
—|—j—} —__¢ ag gt ———.— #2 _, = - 
—— + eee PE a4 ape |= 0 fo Sete 
ies as 255 fee aden oe 7 Wo 


kiedy mnie wi — dzisz dadana hop hop da dana kiedy mnie wi — dzisz, 


2. Ja zcie nie szydze, chtopaku, 5. Dam bitego (v. jedna czwarta) 


ja z cie nie szydze, [organiscie, 
bo cie takze wtenczas kocham, aby wlazt na chdr, 
choé cie nie widze. i zaSpiewat uroczyscie: 
Hop hop i t. d. veni Creatér! 
3. Ty bedziesz moja, dziewulo, 6. Sprzedam ciele na jarmarku! 
ty bedziesz moja, za eztéry bite, — 
jéno mi sie przesieweczki wyszykuje weselisko 
w polu dostoja. dla nas obfite. 
Hop i-t.d. Hop it. d. 
4. Przesieweczki z pola sprzatne, 7. A to wszystko dla cie Kasiu, 
wezme, wymidce, dla cie jedyna, 
i zaniose na zapowiedz, bos tylko jedna na §wiecie 
do domu wréoce. ma ulubiona. 


PieSn te Spiewaja takze na nute Ser. XII. nr. 195. 


48. od Posnania, Wagrowca. 
Se nee ee a ey RES Spr Saee ae eto 
5S Fas aot ce doe! re a ae eee = 
Si Sho any esl —_v—t—_Vv—-4— 6 aS ee 
sae ye — if ———— Mia aS iS 
A witaj - ze jak sig miewasz Kasiu jedy _ ne? 
cay ty sobie przypominasz twego Marci — na, 


Bere wate ae ee etiad 


co to ztoba Ge na nae g - go wywi — jal, me od rana 
- ao oo. ee = =e) i =e ——— 
E a pS i a PE 
do wieczora zdrowie twe spi — jal (ob, takze nute nr 10) 


1. Jak sie miewasz? toé cie witam, 

Kasiu jedyna, — 

poznasz-ze ty, toé cig pytam, 
twego Marcina? 

Wszakizem z toba raz na wieneu (dozynkach) 
tego wywijat, 

i do rana ci w gosciencu 
na zdrowie pijat. 
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. Bog ci zaptaé, téz cie witam, 
drogi Marcinie! 

i o zdrowie tylko pytam 
twoje jedynie. 

Odtad, bracie, com sie z toba 
rozsta¢é musiala, 

tom pokoju i u ojcow 
nigdy nie miata. 

. Tatus-ci mnie, ach, swataja 
z starym Maciejem, 

a macocha bija, taja, 
ze nieraz nie jem! 

Tak wiec musze pltaka¢é, slochaé; 
moja-Z za$ wina, 

ze nie moge Matéka kochaé, 
tylko Marcina. 

. O chodz-ze tu, Kasiu droga, 
niech cie utule! 

tylko nie placz mi, na Boga! 
sam sie-¢ rozczule. 

Wnet oboje w niskiéj chatce 
rzucim sie smiele 

do ndg ojcu, do nég matce, 
bedzie wesele! 

. Napadia-6 mie wlasnie wezora 
wielka tesknica , 

izem zaraz szedi do dwora, 

‘ prosié dziedzica. 

Zeby mi téz is¢ pozwolil 
tutaj w te strone, 

cobym sobie, Kasiu, ciebie 
wybrat na zone. 

. O i mnie to, ach, nad ciebie 
nikt nie milejszy , 

Swiadkiem tego Pan Bég w niebie 
i dzien dzisiejszy. 

Trapilam sie z tém co czuje, 
jak z jaka wina! 

a tak szcezérze cie miluje, 
az Izy mi plyna. 

. JakeS sie po tancu rozstat 
ze mna, nieboze! 

W sercu-8 mi na wieki zostat, 
tu-8 i w téj porze. 

Jak cie wzieli do Zoinierzy, 
azem omdlata, 

i za ciebie jak najszczerzéj 
Boga’m blagata. 
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8. Niech ci, Kasiu, Bég zaptaci 

Za Twoje serce, — 

juz-ci mi sie, Jué sprzykrzyto 
zyé Ww poniewierce. 

I mowilem juz z grajkami, 
stowo mi dali; 

w trzy niedziele, jest wesele, 
beda nam grali. 


Lud, Ser, V1, nr 356. (str. 175, 193). 


Kujawiak, 49. od Habiszyna (Lubostron), 
Be) Tea 4 SiS SN, ea Pena: 
=a OSS Baya ease NaN en a ees 
See Sra 
1.0 wi— ie jak sie miewasz Kasiu je—dy — na, 
czy ty _—sobie przypominasz twego Marci — na. 
ee ee re ee 
ana sat pay eee Bo Ges ) eel eed Saeed fay KI Te aw 
————t — a —_—-=——= ae ae 6—- — =| ee = 
*-—@. —s Se PS aS E eeneesee 
Sa a ae ae ae =o 
Co to u was raz na wiercu z toba wywi - jal, 
i od rana do wieczora twe zdrowie pi — jal. 


(vel: Moja Kasiu, moje zycie, 
tylko mi nie becz, 
czas rozumieé, czas juz przécie, 
épié frasunek precz). 
Zerknij oczkiem, podéjdz sko- 
i rzué sie Smiele _[czkiem, 
do nég ojcu, do ndég matce, 
— i juz wesele. 


2. Juz ja nigdy nie zapomne 

tych twoich stéwek, 

chociaz nie wiem co to papidr 
ani oldwek. 

Ino sobie zakarbuje 

w sercu o tobie, 

ze cie nigdy nie zapomne, 
‘nawet ni w grobie. 


50. 


Nuta, ob. Lud, Ser. VI, nr 600. 
O &miatéj kochance i Michatku — Niesmiatku (wedtug piosnki slaskié)). 


Dziewczyna: 
1. Matka mnie tu przystata: 
macie mi daé Michata! 
Raczcie mnie wnet odprawi¢, 


bo sie niémam z kim bawié! 


Pani matka: 


2. Pieknas ty jak malina, 
przecie-8 mtoda dziewezyna; 
jeszcze ci nie nawata, 
tak wrecz zZadaé Michala. 


Dziewczyna: 


3. Wy matuchno nie dbacie, 


swego-¢ mezulka macie. 
I ja-¢ bym téz nie dbala, 
gdybym miata Michata. 


Pani matka: 


4, Méj Michatek: niesmiatek , 


chtopa tylko kawatek! 
Nie dostaniesz Michata, 
bo bys go nie kochata. 
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Dziewezyna: 


5. Niechby by! i dziobaty, 

slepak, kulas, garbaty; 

jabym nim nie gardzita, 
maz-ci dobry, rzecz mita. 


Oboje razem: 


6. Wiec dostaniesz 
Oj dostane 
Bys go tylko 
Oj, bede-z go 


Juz, juz | a 
Ojte ( za trzy niedziele, 


} Michala, 


| kochata! 


Bedziem mieli 
Bedzie, bedzie 


Kalendarz Sierpa — Polaczka, (Toruti 1870 ) 


wesele. 


51. 
ee Sinise) Se eee Eth ao ez 
CaS Pa a pS 
O Kata — ray — no, mo - ja -je - dyno, ty méj a — 
—_— 
=f fo eee re i-—}-2 e— = 3 == Fo 
2 aa i : 2 
nie—le w dziewi — czém cie—le, Gdy widze oiebie 
—= os Sen at Ee 
Se ea ears aa == fS*e - tosls SoS Fez oe :| 
Gaba tae Sates jaa = =O5 fest 
je—stem jak w niebie, gdy cie nie rary PES sig brzydze. 
Nuta Ser, XII, nr 90, 52. 
. Do mojego szczescia 4, Kareta angielska, 
trzeba bardzo mato: w stajni ze dwa cugi; 
Pieknego chlopezyka trzy panny stuzace 
okrytego chwalg, do mojéj ustugi. 
. Azeby mnie kochal, 5. Jedwabie, bisiory, 
we wszystkiem dogadzat; do tego brylanty ; 
azeby mnie nigdy i srebra stotowe, 
w swém Zyciu nie zdradzat. a na nich bazanty. 
. Do tego wioseczka 6. Balik za balikiem , 
bez najmniejszych diugéw; muzyka domowa, 
sumka na procentach , zebym tancowata , 


ze sto konnych ptugéw. zawsze byta zdrowa. 
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7. A gdy tak juz wszystko 
bedzie urzadzone, 
mieé moze i duren 
ze mnie dobre Zone. 


Did od Wagrowea, Keyni, 
how 1mo 2do 
=a at os saa Es pate ee Se Ree =4 
, —-—Y---—@ o— 4» —|— 2-24-82 
es nk Gee) tof Gane eee 
A gdy mila Marysinika rozstawaé sie miata, = 
z tym lubosym z tym Jasinkiem i tak sie ze — gnata. 
Imo 2do 
eS anlar ——$_——- 
2 te] —— 
as es FES. ple Cas Oe oe earner Fea =| 
(Ss ES 
Oj i jak precz oweaedas i to, sobie. -wapomnij,, .—— 2 
28 ta twoja Marysieika ante 7) tobie za—pomni. 
3. Ne (na!) ze Jasinku te tasme 6. Skoro sie Jasiu insza 
z mych wiosdéw splatana, w serce twoje wkradnie, 
nojs (nos) ja Jasinku przy sobie rzué go Jasinku o ziemie, 
poki’m ja kochang. nie patrz kedy padnie. 
4, Skoro Jasinku poczujesz 7. Lecz sygnetu inszej nie daj 
w sercu swém odmiane, Z przycisnieniem reki, 
raué jq Jasinku na wode, bo wtedy bede ponojsi¢ 
ode mnie, nieznang. niezniesione meki., 
5. Ne-te Jasiiku ten sygnet 8. A jezeli ci Marysia 
na znak przywigqzania , przypomni sie tkliwa, 
nojé go Jasinku przy sobie, to sie wrdé, bo ja dla ciebie 
poki’m ja kochana. zyje nieszczesliwa. 
54, od Pleszewa, Kalisza, 
ar fn -—- == ee = a 
Sr ae ae ae tor bes Sos ae oe eet era i { 
[== Sere Sree ae ae rears 
1, Sialem proso na zago — nie, nie mogtem go zad, 
———- k-th —— ee ee 5) ——_— tay — 
_ ——| —e— — 0) )————{ ——— 
Soe 22t2 sie e oes eee aeeeer 
pokochalem lube dziewoze, ad moglem go wzigé. 


SaaS 


ee po — siaé to nie 496, bo ko — chaé to nie wzigd, 
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Pier eon Sree as Seer ares 
choé mnie zdradza lube dzieweze tee nie moge je klaé, 
2. Proso zeszto, lecz przed zniwem 3. Prayszta zima, mtode siewy 
zbit je nagty grad, zimny kryje sniég, 
moja mitosé ku dziewezeciu i me serce ezasem ziebi 
zty zepsowat Swiat. smutny zycia bieg. 
Plon zboza zniszezyt grad, Lecz stovice topi snieg, 
dziewezecia nie dat Swiat ; mysl stodzi zycia bieg, 
choé zawiodta me nadzieje, méj mitosei nie zagtuszy 
wspominam ja rad. nawet grobu brzeg. 


Prayjaciel ludu, rok 2gi, 1836, nr 44, 


DO. od Poznania, Kérnika. 
Ata yi IB ead 9 Mp EM Sa eerste ree 
So Ses Ses alt cage oe ig desc oer Soe =4 
oe: = { a hoe ore ree 
Siatem proso na zagonie, nie moglem go 246, 

: Se ern = er to [ye a :: Naar ee = =| 
é am a we ges Reeess = =e ae @ ome = a) 
pokocha — tem lube dziewcze, nie moglem go : wzigé. 

aap CNS 0=p-: 
aa PSS Sl ES OT al 
fea=ee Se Se rsiseeser a === 
Bo posiaé to nie 2aé, bo pokochaé to nie wzigé, choé mnie zdradza 
Sper - ==|—= f= SSS ————— 
SS — 
lube dzieweze, en moge mu klgé. 
ob, Lud, Ser. IV, str. 168 i 186 (nr 841). 
Lud, Ser, VI, nr 656. 
Na nutg ob, Ser. IV. nr 839. 56. 2) od Wielunia ,(Rosko). 
1, W poboznosei sobie zylem, 3. Przez te twoje carne ocy, 
poki panny nie lubitem, zem juz nie spot stéry nocy; 
Jak ji teraz nie zobace, przez te twoja biala reke, 
serce moje we mnie ptace. cierpi serce bolesé, meke. 
2. Na baliku tancowatem , 4, Powiédz-ze mi potajemnie 
tam cig piérsy rig poznatem ; cy sie kochas scyrze we mnie 
tamées mi sig ulubita, powiédz-ze mi teraz zaraz 
bo$ mi miejsce zas(t)unita. bobym sobie inna oblaz, 


’) Piesn przeksztatcona ze szlacheckiéj. 
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57. . od Poznania, Kalisza. 
ASSEN SPE AST 9B RES EH ] BEd Pe 
Eta eee = a a = (Se eeesSaee 


1. re eae aaa plynacéj rzeki, kt6éry by? trawa odziany, 


————_o——_ cia Sn Dey Se SSS 
ee Ss sa gE EN rege ® Seo ene gn es 

BOs ates = Se ee oe a oh ieee Se 
zermodlony chcialem ane powieki, by zyskaé pokéj zadany. 


ob, Lud, Ser, II, str. 176. nr 208, 
Na tez nute: Juz miesiac zaszedt, psy sie uspity itd. (Obacz 
takze Szopena Fantazye op. 13). 


et e 
= ee ate 
1 Ach Bode, ach Bote, c6z ja teraz anacee, gdy sobie roz— 
= aa 
leiiemaeail ee3) 
¢—___ = Gat Bereertans =] = — pais =f: aed -—@_-@- 
Sap Ge ba vee ei to pa PStaE soe eee 
—+-— =e -~—£- ie ae —— UES ae 7a 4-4 
——| — —| a p ae 
pomne to sobie za — placze. eer ja nieraz i nie tysige 
tp See = ae == a = Se eee 
Tazy, ue sobie roz — pomne Es wy — razy. 


2. Kochanku, kochanku, drogie moje zycie, 
gdy ja cie nie widze, nie mile mi Zycie. 
Nie mita mi zycie, nie mila godzina, 
powiédz mi kochanku, co to za przyczyna? 

3. Bym ja bylta nigdy kochania nie znala, 
kiedy sie kto kochat, to ja go wysmiata. 
A teraz kochanie, to moja zabawa, 
ptacz i wyrzekanie, to moja potrawa. 

4, Méwita mi matka, drogie dziecko moje, 
przestan wojazowa¢, bo nieszczescie twoje. 
Bo kto wojazuje i niéma pieniedzy, 
przyjdzie do nieszezescia i do wielkiéj nedzy. 

5. Sa panowie tacy, co wsie, miasta maja, 
przez wojazowanie, wszystko utracaja. 

Nie sluchalam matki, ani rady brata, 
musze ja marnowaé moje miode lata. 

6. Lata ptaszek lata, skrzydetkami bije, 
powiédz ty kochanko, ja dla ciebie zyje. 
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Ja dla ciebie Zyje, tyS mi nie wierzyla, 
méwitem o buzie, ty$ mi odméwila. 


ob, Lud, Ser. II, nr 167 — Nuta ob Ser, XII nr 93. 
Na tez nute: 


Dziewceze badz zdrowe, 
Ojezyzna mnie wola i t. d. 


59. muzyka J, Nowakowskiego. 


1; Dia ciebie zyje ja, dla ciebie w oku zza, 
bape Se rae 
dla ciebie serce drzy, ty nam szczefciem, ty, Gate 
Slr ie aes (ok RIM gd eae Pa eee es ome nas ——— 
ea 7 7 emai Gee Ve =a ae a sf —* Se 
serce drzy, tyS nam szceze$ciem, ty. Na atte oczy . zwrdé, 
Seapine: urgeerctasy en fr 19) Ee = 
es eee 
moje meki skréé, st6wkiemchoé jednémciesz, i co méwie wierz. 
-= 
Bente Wr ep gos 
oy aN a Ore eee pe =a Oreregie a Nee Se C1 
‘6 > Ls +45 ake SSS z ——— 
— 4 ——_ — Ba ac ae a 
Slysze jek, slysze glos, widze bladoéé "Me, 
czuje twdj smutny los, lecz nie wierze w nic. 


2. W twych licach Swiéci kwiat, 3. W twéj duszy dobroé trwa, 


w twe oczy ogien wpad}, 
a wszedzie blask i wdziek, — 
ztad moj caly jek. 
Miej-ze litosé, miéj 
dla mnie w piersi twéj, 
sté6wkiem choé jedném ciesz, 
i co méwie, wierz. 
Ciebie znam i twdj los, 
znam bladosé twych lic, 
stysze jek, stysze gtos, 
lecz nie wierze nic. 


twe serce tkliwosé zna; 
twe cnoty umiem czué, — 
me cierpienia skréé! 
Daj nadzieje, daj, 
uczué twych nie taj, 
stowkiem choé jedném ciesz, 
i co méwie, wierz. 
Cnoty twe i twdj los, 
znam to dobrze, znam; 
lecz na tw6j jek i gtos, 
ezyliz wierzyé mam? 


Nuta przypomina Ser. VI, nr 486, 


i) Wiosna sie mile u  — émiecha, kwitna juz réze w do — 


. = 
li - nie, Pacwtk dumka bu — dzi e — cha, ach j to 
Spee oy oy eel pebsceare™ == SIPre ripe Fea a4 
ee meaaeed fem ak apes ad Sree 
minie! Ja nuce i splatam wianki rad jestem — béj dru— 
se Serer 
= beeen a= 
a So 433 = = 


aS en tokaj brzmiq, mul — tan- ki lecz i to minie. 


2. Plasaj o racza mlodziezy, 
plasaj przy fletniach i winie, 
otocz, otocz gréb ten Swiézy, 

gdzie wszystko minie! 
Trosk i roskoszy nam zdroje 
Jowisza saczy naczynie, 
spehimy wesoto oboje,— 
oboje minie! 

. Urok wiosny, barwa, sila, 
wdziek wasz o miode boginie, — 
znoje medreéw, kréléw dzieta, 

wszystko przeminie ! 
A toz czucie, wielki Boze! 
cnéj com poprzysiagt Halinie, 
cezyz i to czas bystry zmoze? 
Nie, to nie minie! 


1S) 


Nuta przypomina Ser. VI, nr 593, 545. 


61. od Kalisza, 
green Nee 
—3—-A-N = a is oe 
=o leSa r= SSeS Sarr 
1,0 mym lubym zawaze myéle, przy nim tylko pragne byé¢, 


= — ose 
a ee Rs =< =] 
26 OA ff ==: tog See AF aoe 
[eek pes Lvepirat a mee tery bn) pe 


2-le mama mi nie kaze o mi - loSci jeszeze &nid. 
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2. Mama mowi, zem dziecinna, 
ze to tylko sercu zal, 
ach m6j Boze, edz ja winna? 
kiedy luby serce dal. 

3. On mnie kocha cata sita, 
ja téz z duszy kocham go, 
jak nie kochaé, gdy tak mito 
dzielié z lubym szczeécie to. 

4. Sama nie wiem co mam robié, 
dre z rozpaczy wieniec rdz, 
moze tez przeblagam mame, — 
z mtodych lat kochala juz. 


62. 
ea 
ea Se ae ad 
Sear, —f_t —__ gs —__-__ “poet i oe 
1, To nic niemowna, to gadajqaca, to jak glaz martwa, to znéw jest drzqca, 


Fares Pade eee aero Seen 


to obeipane to nawpél zywa, ddd to ae 
1. To nic nie-mowna, to gadajaca, 
to jak glaz martwa, to zndw jest drzaca, 
to obojetna, to na-wpdl zywa, 
ot wszystkich stroni, to zndw ich wzywa. 
Ty nie uwierzysz, ty nie uwierzysz, 
ach nie uwierzysz, jakazes mila! 
2. To schytrzy oczko, to zmarszczy czoto, 
to pokaprysi, to znéw wesolo, 
to moment zgodna, to znéw zaprzeczna, 
to hatasliwa, to znéw jest grzeczna. 
Ty nie uwierzysz i t. d. 
3. To nocki nie spi, to dzien przepedza, 
bél serce cierpi, to znowu spiéwa, 
to smierci pragnie, w niebo spoglada, 
to do klasztoru, to walca zada. 
Ty nie uwierzysz i t. d. 
4. Jezli minely nieszezesé koleje, 
ktéreby ciebie przerazié mialy, 
jezli kochales a bez nadzieji, 
wiesz co ja cierpie, Ze jestem staty. 
Ty nie uwierzysz, ty nie uwierzysz, 
ach nie uwierzysz, jakazes mita! 


Spiewana takze i na nute nr’ 57. 


od Pleszewa, Kalisza, 


eee eee ee ee NS ae LP 
SS a ee ee ee 
SS CS ae ee et peer ery Nereis et dearest zene 
1. Géry od  ciebie juz mnie odda—laja, wszystkie wido—ki 
BS SNe Re go Spas eae 0- oe 
Se 
smutnemi sie stajq, i echo tylko powtarza te sYowa, 
2 Eat = 
pea Le SSS Bie arr at SN oe ee sf ee eee 
oe ay eae =e ————— 
‘4 
bywaj mi bywaj moja luba zdrowa. 


2. Gdy pram po wodzie 


unosié mnie bedzie, 


twa luba postaé obecna mi wszedzie. 


A wiatr po falach uni 


esie te stowa: 


bywaj mi, bywaj moja luba zdrowa! 
3. Na tamtéj stronie, gdy nad brzegiem stane, 


i spojrze jeszcze w te 


strony kochane, 


poraz ostatni powtérze (v. ustyszysz) te stowa: 
bywaj mi, bywaj, moja luba zdrowa! 

4. Gdy wies¢é cie dojdzie, ze ja juZ nie Zyje, 
i garstka ziemi zwtoki me pokryje, 
juz nie ustyszysz wiecéj tego stowa: 
bywaj mi, bywaj moja luba zdrowa! 


64. 


Nuta ob, Ser. XII nr 307, 438 Ser. 


1. Méwitem jéj wezora, 4. 


mowilem z wieczora: 
da bede ja twdj (:)! 

Nie chciala Kasienka 

nadobna dziewenka, 
Jezusiczku moj! 


. Nie cheiala mnie wezora, 5. 


nie chciata z wieczora, 
nie chce ja ja dzis! 

Pogardzita Jankiem, 

da wiernym kochankiem, 
pogardze nia téz! 


3. Nie chciata mnie wezora, 6. 


nie chciata z wieczora, 
pdjde sobie w swiat! 
Gdzie popasem stane, 
dziewenke dostane, 
bom ja chtopak chwat. 


Stowa Wo6jkowskidj (1842) 

IV nr 224 lub Ser. X, nr 105. 
Chwat-ci ja w pokoju, 
chwat-ci ja do boju, 

znaja mnie oj-da! 
Znaja gospodarze, 
znaja i widdarze, 

i sam dziedzic zna. 
‘Kiej zawota: Janie! 
odpowiem mu: panie, 


rajno (razno) kiejby pan. 


Nie zdejme czapeczki 
mojéj kochaneczki, 

aZ on zdejmie sam. 
Kiejby pan powiedzial: 
bedziesz w kozie siedzial, 

kiejby skaraé cheiat, — 
powiem: panie mity, 
te czasy minely, 

kiej sie chtopek bat. 
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. Chtopek od szlachcica, 
chtopek od dziedzica, 
lepszy panie mdj! 
pracuje w pokoju, 
dzielnie rabie w boju, 
ginie za kraj swdj! 
. Twéj cnoty, mdj panie, 
i za grosz nie stanie, 
jész zarobek moj; 
A kiej masz pdjsé w boje, 
to ojezyzne moje, 
to kraj sprzedasz swdj. 
. Szanuj-ze wiesniaka, 
boé to stusznosé taka, 
kiedy on poczciw; 
jak mnie uszannjesz, 
to i pozatujesz, 
jakem panie zyw! 
Byty czasy, byly, 
ach méj Jezu mily, 
ze za psa byt cztek ; 
ponosil niedole, 
okropna niewole 
przez caluski wiek. 


10. 


Dzis choé w chacie bieda, 
lecz sie chtopek nie da 
za psa panu mie¢; 

ni sie landratowi, 
ni komisarzowi, 
bedzie ktaniat kmieé. 
A ja choé parobek, 
wiasny jem zarobek, 
za coz ktaniaé mam! 
nie zdejme czapeczki 
mojéj kochaneczki, 
az on zdejmie sam. 
Ja moja czapeczka 
sktonie sie dzieweczkom, 
ojcom sktonie sie, 
beda-ci patrzaly, 
beda-ci mnie chciaty, 
beda kochaé mnie. 

. Ja moja czapeczka, 
sktonie sie dzieweczkom, 
mojéj sktonie sie! 

Pokionie sie Basi, 
nie poktonie Kasi, 
bo nie chciala’ mnie. 


Bk 


12. 


13. 


15. Nie cheiala mnie wezora, 
nie chciala z wieczora, 
nie chee ja ja dzis, 


pogardzita 


Jankiem, 


da wiernym kochankiem, 
pogardze nia téz! 


65. 
SSeS SS eee 
= eg ee ere = Fes es eae 
ae 1. Dobra Basiu, piekna Basiu, raczek swych nie Jaro, 
Sa 5 ES «Bei PETES Ce CA PEEL) ee al (Sa es Bea «ae Vines are Es 
2S ee == oS 
———_—__—— 5 1 et st SS 
@# bo o Stasiu, twoim Stasiu dobre wiegci mam, Poszli nasi 
i styszeli od zotnierza, ze Sta6 juz krzyz miat. 
Cal fine. 
—_ t 
cae See eae Gee ES — a =a see Se 
>— ae =3— fe =_— eae oe ey 
San aa ELL a7 7) e —— =~ 
e P dal segno, 
do Szkalmierza, przedaé co Bég dat, 


ob. Ser, VI str. 293, nr 521. 


Rinaldini, 


1. 


oo 


—_ 


3. 


39 


none 


66. 


Juz sie nachyla stohce do wody, 

noc ciemnym plaszczem pokrywa gory, 
jaskrawe slonce oswiéca chmury, 
pasterka z pola spedza swe trzody. 
Dzielny kon igra po pieknéj lace, 
$piewem dzien zegna ptakdw tysiace. 
Piekna Rozalija nad brzegiem stala, 
wszystkie zastepy zbrojne ujrzata. 


. Waltornie, bebny, grajcie w okolo, 


na nieprzyjaciét uderz wesoto. 
Ach miesza, bije, jak piorun z chmury, 
ach whija, wpedza wojska w te gory. 


. Pewnie-¢ na prdézno izy hojne leje, 


ezynisz igraszke, niszczysz nadzieje. 
Echo zabrzmiato, blysty oreze, 
zwarly sie szyki i waleza meze. ° 
Nuta ob, Lud, Ser. IV, str. 169 i 187 (mr 344). 


67. 


Nuta Krakowiaka, ob. Lud, Ser. VI, nr 693—5. 


- Powiédz dla czego réza wstydem ptonie, 


kiedy ja zefir swém tchnieniem otoczy ? 
Powiedz dla czego, na jéj sniezném tonie, 
wesoly motyl poji sie uroczy ? 

Opowiédz mi, 

jak zda sie ci, 

ezemu Bég wlat 

ten luby szat? 


. Powiédz dla czego, kiedy cie nie znatem, 


byltem tak zdrowy i wesdt jak dziecie ? 
A teraz smutek tylko mym udziatem, 
nad losem mojim pastwi sie sowicie. 

O powiédz mi, 

jak zda sie ci, 

czemu Bog wlat 

ten luby szal? 
Powiedz dla czego wszystko w przyrodzeniu 
goni za wdziekiem, uwielbia urode. 
Powiédz dla ezego kazdemu stworzeniu 
Pan Bog dal pociag ku sobie i zgode. 

O powiédz mi, 

jak zda sie ci, 

ezemu Bog wlat 

ten luby szat? 


68. 
SSD Pere Da ee epee a ee fa eee 
a ee ee pers al Snes Sn acer Ces Saas pees <p oreo ee =] 
oe Ne: e ee At Sone 
if oS este 
1, Juz trzeci raz trakt ten mijasz, a do mnie nie fla A 
SS URATE SES niGXt slag BY fe ro Soa hae Jer 
Fey Pag cma ote Rl gaa ep poet tee 
—*. = -4 -4—4—/—e— a, a Be y—!'—4-4-4- 4-9-2 ae 
0 
ja tamniedbam czy mi sprzyjasz, lecz czegoz mi przysiggates, ja tam nie dbam 


o— imo 
yop oy oN 
ezy mi sprzyjasz, leez ezeg6z mi an RM 
2. Ze mi zawsze wiernym bedziesz, 


ze mi zawsze bedziesz statym, 
ze juz innéj nie pokochasz, 
nigdy w twojém zyciu calém. 
Jam ci nigdy nie wierzyla, 
bo jesli przypomnisz sobie, 
czy to rano, czy wieczorem 
czy to o ksiezyca dobie. — 
Zawszem jedno powtarzata, 
ze sie ty niedlugo zmienisz, 
ze zapomniész o tém sercu, 
ktére dzis tak wiele cenisz. 


. Leez c6z ci sie dzisiaj stato, 


zes tu w nasza wies zawadzit, 
pewnie ci sie o mnie Snilo, 
przyjechates, byS mnie zdradzit. 


. Lecz nie uda ci sie sztuka, 


oj nie uda bez watpienia ; 

moze inna sie oszuka, 

ezule przyjmie twe westchnienia. 
Swiadkiem ksiezye i te gwiazdy, 
ze twéj zguby nie pragnatem, 
kochalem cie w oddaleniu. 

Ile razy wieS minatem, — 


. Serce scisnat zal gteboki, 


choé 4za po licach sptyneta, 
wstrzymaé musiatem swe kroki, 
bo nadto’$ mi byta mila. 
Kochaé ciebie, kocham stale, 
moja luba wrdé mi serce, 
powiedz ze mi wierna bedziesz, 
pojdz, pocaluj przeniewierce! 
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10. Dzis zné6w wracam dzieweze drogie, 
kto-by nie chcial, gdy raz zoczyt? 
lecz losy zawsze zbyt srogie, 
zniewolity, abym zboczyt. 


69. 
SSS SESS —_ —_. —. S740 @ —_—--. 
F = SE ete See oes eee) 
= Sma? im oar vA 
Czas wraczym biegu sig spieszy, przeszlo&é juz nam sie nie wréci, 
ESET SEP SUSE JOINS S58 ee RON Baw Geena ey Sees Ey oe 
: cares ini ow Se ae oe oe eee ee ars =] 
A ee ese aa Ws oer oa ——-— |f.. ——_—_ a — tee See aI =! 
choé nas co czasem zasmu - Ci, nadzieja ZAWSZE pocie —szy. 
Z ,Wiestawa* Brodzitiskiego. 70. 
: imo 
i : 
3—e =| f See 
=p see O48 Set se 
fe =a ee a 2 orasis tea arr peedetas = 
Niechze ja le — piéj nie zyje, dziewcze skarby moje, 
jezli kiedy oczka czyje milsze mi nad ees 
2do “ae Nee 
a, er as eames a ram SI g 
ee Ne Ne ge 
ee a 
0 
twoje. Patrzajze mi prosto w oczy bo Bég widzi w niebie, 
lmo 2do 
iy —s4 —<—<—<—._— + -h— 2 eaters os Nee 
= Paseo Does aren Pass Rest eel AC ETS ATT 
ff pata ee ee 
a rap et artes 
te mi ledwie nie wyskoczy serduszko do ciebie — _ ciebie. 
Spiewana takze (w Warszawie) i na nute N. 195 (Ser. XII). 
Mazur. 71. Poznan, Warszawa, 


N N 

Stee N--N--N- 5 =e 

a == Pg NN en oes ee 
a ea by y a 7 mado Car R-4— foe ¥-T-5 


Ach! Niechze ja le — piéj nie ayje dziewczeskarby moje — ach 
caer 
ee ee ere 
=f -0— ee Se ee a ae ea “tina a 
Sa ca ere a ae a ee RC 208 2 oo ee 
ear ne i oe a g v) 


jezli kiedy oczka czyje milsze mi nad twoje. — Ach! 
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1 mo 
7 ee ee coal sli settee ci 
aes Bde Rg eds Jaye Beeer anes 


Patrzajze mi prosto w oczy bo Bég widet wake ach 
ze mi ledwie nie wyskoczy 


2do 
SS ee ae nes ere eee ee 
Se 
v 
serduszko do ciebie, 


72. 
E Sel ise ns om Sot coas areca ml pas —— | 
= aetna ee a ey a 
1. Na — dziejo nasza na — dzie - jo, naj — wigksze dobro czlo — 
——— se oe net Smears san Mar eer 
al aE Sarre, = rape e oe 
ene ely =p om les 


wie — ka, gdy wejdziesz, troski ni—szczejq, ree znikniesz, Pie u— cieka, 


2. W bolesciach, kleskach, potrzebie, 
moc twoja cierpienia skraca, 
Bog udreczonym przez ciebie, 
swobode i szczeScie wraca. 
Wactaw x Oleska, P. 1. str. 416. Ser. VI, nr. 551, 


43. 
a BO oo a HS 
E A S=fE ee =a — 
Spa =ieeey = ean Neminparere Sasa AP ee 
T Maryic. Maryjo ! ty mnie od: — pychasz, ty niechcesz, 
ezegoz sie lekasz i czego wzdychasz, nie pragniesz, 
imo 
SET CRE aren «ee Serie. ere ia 
F ae eee ee 
ig yg DE“ 
ty niechcesz szezescia mo —jego, = Tak méwil 
nie pragniesz i zwiazku na — szego, stojacy 
ee AA SA SESE SN ATED sh Cm TAREE i 
a ee es a 
re bap, aa Fs Se =a een Evi 
mtodzian hozdj u — rody ona spu - S&cila krasne ja— 
obok pieknéj dzie — wicy, 
] N. 
= (sas prem or pram eon Deoer meme Mere a 
[ 2S === Ss a =f — =} 
Pa —4— RSP Se FS Oo —_ 


ice f bryska i blyska xezka wire — nicy, 
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3. Blyszczaca rosa oczy zamglita, 
jak obtok(:) gwiazdy na niebie, 

i z cicha wolnym gtosem mowila: 
ach Ludwis! (:) ja kocham Ciebie ! 

4, Wiec ty mnie kochasz, a jechaé ze mna 
niechcesz méj mity aniele drogi; 
pow6z nad rzeka pod skala ciemng 
ezeka nas (:), jedzmy bez trwogi. 

5. Ludwis! nie moge, ojciec nie kaze, 

mama by z zalu umarta, 

a taka zbrodnia, przysiegam tobie, 

ciezko by dusze rozdarta. 

Uklakt mtodzieniec, catujac jéj raczki, 

i trwoga (:) z oczu mu _ btyska, 

ona mu raczki swéj nie wydziera, 

i zda sie, ze z lekka go Sciska! 

7. Jedzze mna Maryjo, me dziewcze drogie, 
tam stula (:) bedziem ztlaczeni, 
przed majestatem uklekniem Boga, 
bogmy, ach bosmy dla siebie stworzeni! 


= 


74, 1) 
= Se ee ee ee 
P== ie Sasa ee = aU Se tees 
Deana. dzieweze z czarnemi o — czyma, 


co 24 ae gdzie to dazysz 


(a= Sea 


Zz czarnemi — czyma, Spiesze, spiesze do zagrody Bra sie » bieli 
co ci za przy — czyna? placze, ptacze lamen—tuje 
1mo ~ 2do 
= 
=aips we 2S eee 
chatka 
bo mi chora matka 
Tesknota, 
: Se ae 
| Seno Sena etEeT neers 
Moja luba gdzie ty gdzie, gdzie ten “a b=: chwil, 
TIS aces — 
ae ee EE 
nas abeadinia tyle mil, teskno duszy sercu 


1) Nuta przypomina piesni koledowe i nabozne np, Ser. V, n. 44 (str. 235). 


Sees Saas seen Sas se= 


Zamy — Slony _ sam jak cieri chodze, bladze zkata wkat, 


i =eeee oe oe S@ee=eas = paces eres =s| 


noc nie spana, smutny dziefi, co to daléj be — dzie ztad, 


3. Nie mam duszy, bo duch mdj 
Sciga lubéj kazdy krok, 
nic nie widze, bo mdj wzrok 
wiernie nosi (lub patrzy w) obraz tw6j. 
4. Przez tumany i przez Izy, 
ja cie widze, kwiecie mdj, 
Izy wnet oschna, pierzchna mgty, 
tylko pokaz usmiech twéj. 
Mel, przypomina znang pieSr z r. 1831 pod tyt, Warszawianka. 


ee eee 
eS AANA Sieseie aes 


Nie, ja dluzéj nie z&@ — pomne 2e& me serce zniewo— 


3} e-foe PSs So jianenaoee 
gee ers Swear reer eee rere ate =aeee 


li — la. ——— Ww mojéj wyo — Sia — éni, nee —fliwy dzieri przy— 
sobie wysta — wia—lem, a wszcze— 
PTs = 
~~ —— , —@—_—_—_ 4-4 y+ Ys 
cae a a SS ey a Bs wee es == ———— 
ees 2 re oe eee ES —————— 
jazni ezcilem béstwo to zza — pa — lem, 


1. Nie, ja dluzéj nie zapomne, 
Zes me serce zniewolila; 
i w tysiacu, mnie sie zdaje, 
tobie rdwna by nie byta. 

2. Taka w mojéj wyobrazni, 
tylko sobie wystawialem, 
i w szczesliwym dniu przyjazni 
cezcilem bdstwo to z zapatem. 

3. Ale Izy daremnie ronie, 
moja bolesé cig nie wzruszy ; 
serce prdzno bije w tonie, 
prozne wiec pragnienie duszy. 
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4. Dnie najmilsze z toba pedze, 
ty mnie zawsze witasz zimnie; 
ach, nieczuta na ma nedze, 
jak gtaz zimny siedzisz przy- mnie. 

Ob. Ser. II (Sandomiers.) str. 174. 


od Kostrzyna (Siekierki). 


Fraszka, le 

1 
> —@---@_9-]-- 29-92 @_@_ 
[=e “phot ee acer 


Ss —e yy ——_ ae 
a a ees 
POLAT Weel (9 A Tadeo areanl |e 


i. Jedwabie pannom, merynos mezatkom a perkalik wdowulinkom, a naslisko babkom. 


2. Serektém bandm, 
banédm made kandm, 
a witere fratres, 
fratres i zanum. 

3. Karasie pannom, 
szezupaki mezatkom, 


drobne rybki wdowulinkom, 


a zabki babkom. 
4, Serektém i t. d. 
5. Powozy pannom, 
karéty mezatkom, 


karulinki (Karren) wdowulinkom, 


a taczki babkom. 
6. Serektém i t. d. 
7. Rozmaryn pannom, 
rézyezki mezatkom, 


drobne listki wdowulenkom, 
a zagawki (pokrzywy) babkom. 


8. Serektém i t. d. 


eee 


IIl. 
3. Kraj. Wies. Rola 


Moje bogactwa. 78. 


1. Mala chatka przy doli - nie 


Lud, Ser, VI, nr 537. 


. baka. 


w kt6réj 


Nuta nr 27. 


strumien 


plynie, 
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a ee ee eee 
SSNS DREN Sr NSN NECN oN ae eee 
Se eee peers 


-@ -—-g/-@ apse oe 
kawal niwy nieleni — wy laczka na po — trzeby swoje to Sdenerw”. 
$ = =o 
— ————-—_+-- 5 —_ ,- —_—— —— 
a | 
——4—_g— —4—4—_4—+—4—— 4- ———_— —_ —___——__——— 
swoje, to bogactwo swoje. 


2. Cztery woly i dwa konie, 
nie drzémiace w bronie; 
koto sciany 
w6z kowany, 
i plug, ktérym skibe skroje, 
to bogactwa moje. 
3. Czarna z owiec mych sukmana, 
a czapka z barana; 
pas welniany, 
w domu tkany, 
i Swigteczne w skrzyni stroje, 
to bogactwo mojex 
4, Dobry sasiad, swieta zgoda, 
w domu Zonka mtoda, 
nie zwadliwa 
i pocezciwa; 
stary ojciec, dzieci dwoje, 
to bogactwo moje. 
5. Czerstwe zdrowie, serce hojne, 
sumienie spokojne ; 
mysl niewinna, 
piesh rodzinna, 
co przy pracy stodzi Znoje: 
to bogactwa moje. 
J. N. J, (aSkowski), 
Prsyjaciel ludu, 1838, rok 4ty nr 37, 


To. 
mel. ob Lud, Ser. VI, nr 693, 


1. Nie na tém to szczescie zalezy, nie na tém, 
zeby zyé w dostatkach, ezyni¢ sie bogatym. 
Ten u mnic szczesliwy, ktéry w zyciu calém, 
“yt zawsze poczciwie i przestat na matém. 

2. Wioseczka choé mata, byle w dobréj glebie, 
wystarezyé mi moze ku mojéj potrzebie. 
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Choé francuzka u nas teraz mowa w modzie, 
ja przy polskim stole nie siedze o gtodzie. 

3. A jeali przyjaciel w domek méj zajedzie, 
wypijem butelke piwa przy obiedzie. 
Chociaz méj domeczek w sprzety nie celuje, 
niedostatku jednak Zzadnego nie czuje. 

4. A jezeli ujrze konie w pieknych szorach, 
kontent jestem z bryczki, cho¢ o dwéch resorach. 
I do tego cztery konie w krakowskim ubiorze 
pedze hyzym ktusem chociaz i w bezdroze. 


Wiersz Jana Kochanowskiego. 80. muz. T. Klonowskiego. 
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en SS eee ee [aatae oJ 


polny Swierszczco gtosu staje, gwalttownemu storice Jaje, polny &wierszczco 
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d 
Seog ape S/S (ay et SS Pe Se 
Saat —2._ al psp a Ss ES ee Oe ay eames rene sg oS 
== i4—4— a a yap loreaaetaeeee eer greets 


gtosu staje, gwaltownemu sloficu _ taje. 


Wiersz J. Kochanowskiego. 81. muz. T. Klonowskiego. 


0 
Wsi spokojna, wsi wesola ktéry glos twéj chwale zdola, 
1mo © 
aaa ee pee wees bea a a ie ERE ae 
—pr $649} os ae —o— Ft 
a a 7 ee rei —Y——__—__4— Ae ge 
kto twe wozasy, kto pozytki, moze wspomnié zaraz wszytki, 
Fri 2do 
SS ey fered at ey Weed Aad ae ay eS 
Y—4—Y ———__-—-- ———_— 


moze wspomnieé szaraz wszystki. 
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Peers 


82. 


cae ray ae 
pice] Femme fon ims eat cover dy re as 
gee anes ee 
sad 
Raz chodzac sobie po polu ezy — 
$ci—Iem zbotezkqa — kolu, i cheac wypoczaé po 


Bape Ssae eee Se See Se 


zno- ju u — _ siadtem blisko przy zdaroju. 


2. Tam niedaleko wiesniacy 
odpoczywajac po pracy — 
wyprzegali z ptugu bydleta, 
jesé im przyniosty dziewczeta. 

3. Pomiedzy temi wiesniaki 
co wyprozniali dwojaki, 

z nich jeden wzdychal procz jadta 
do téj co przy nim usiadla. 

4. Gdy méwil, ona milczata; 
wydaé sie jednak nie chciala, 
choé jéj oczy mu sprzyjaly 
na niego patrzeé nie smialy. 

5, A ja to widzac zdumiatem, 
bo wiejskich dziewezqt nie znatem, 
bom myslat ze tylko w miescie 
kochaé sie mozna w_ niewiescie. 

6. Ale widze ja ze wszedzie 
mitosé ma swoje siedlisko; 
nikt sie bez niéj nie obendzie, 
ta z ludzi robi igrzysko. 


Nuta nr514 (Ser. XII), 83. od Rawicza. 


1. Prosta dusza u wiesniaka 
wiesniak jeszcze cnote zna; 
jaka myésl i mowa taka, 
bo w swém sercu szczerosé ma. 

2. Swiata nie zna on szeroko, 
chociaz przezyt szereg lat; 
jak daleko siega oko, 
tak daleko jego swiat. 

3. Za to nie zna co obludy, 
podtosé duszy, serca kal; 
jakie w sercu swiata brudy, 
jaki w glowie Swiata szat. 
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4, Mysl o Bogu w sercu nosi, 
ku wieeznosci cicho mknie, 
ten sam dzwon mu smieré ogtosi, 
co mu zabrzmial raz przy chracie. 


Gdy sie po — la za - zie—le—nig i wio-sna wszystko 0 — 


pieknosé na-tu — ry o - ce - nig, i wtenczas_ tyl-ko Szcze— 


. Soe, 

—— “SAPP R A So 
is ep erat eae gg e& — J. eee 
cs yas 

@ 


Dla nich stonce pigkniéj Swie-ci, dla nichstowik piekniéj nuci, 


1lmo 
a SNE Neer 
ee fone af ie —s 


wiosna zy —cie w nich o - cu-ci, bo nie sgzczu — cia wy -zu—ci, 


2do 


bo nie sgzezu — cia wy—zu-ci. 


Nuta przypomina Ser. I, nr 461. — Ser, VI, nr 498. 


85. od Czempina, 
lmo 2do 


Po - wra-ca juz wiosna, Snieg ta—je i 16d 
i wy—je i ro-Snie  twér zie-mi 


gdzie tchnienie  jéj wio-nie, gdzie padnie jéj slad, tam pta-szek 


za—nu - Ci, roz$mie - je sie kwiat. 
Na ted nute spiewajg i pies Ser. VI, nr 588, 520 i 525, 


86. Ostrzeszéw. 


Wie chaj bedzie po chwa-lo - ny, wiodarz sig pod 
kie-dy przyjdzie chtop strudzo-ny ; 


= Bo oe 8 er : —_—-— 
See Noga jee Nee ag 
it a sir a Veen are ————— 
o- = ope os 

i y: 


do wieczo — ra pole - % 


1. Niechaj bedzie pochwalony! 3. Bo sludzy mi powiedzieli, 
kiedy przyjdzie chiop strudzony; ze cie pod krzem obudzili. 
w(i)édarz sie pod krzem potozy, Bo sludzy, panie, sktamali, 


i do wieczora polezy. by sie panu podchlebiali. 
2. Jak w(i)édarz przed panem stanie: 4. Panska czeladz bardzo madra, 
wszystko dobrae, jasnie panie! nie jé chleba jino jadra; 
A nie klamiess ty, wlodarzu ? a jak czasem gtodu przymrze, 
Nie klamie, mdj gospodarzu. zarnowy chléb dobry bedzie. 
ob.Ser.I nr 3%4. 
87. 
ia ca, ae a Nee uy a = Pt 
ea 385 = mg pe—tt toe 
1. Szeze-sli-we ty — cie wpasterskim by — cie, tam cztowiek 


wol - ny do pracy zdol-ny. Zwiosecz-ki dzieweozki kazda swemu 
Jere saeee Soe ses es 
a 6 Ste. owe WEY EO ~ -d---- —@— + —_ -4#—_ 
Sm ach waned oS fabri onl a ae re 
ra — da, a zmiasta nie-wia sta za stoma prze — pa-da. 
2. Ksigdz na spowiedzi 3. Na wsi za ztoty 
grzechy wysledzi; nie kupi cnoty; 
nakladzie w uszy, choé wies uboga, 
pasterke kruszy ale cnota droga. 
A w miescie A z miasta 
niewiescie niewiasta 
sam stuga Bozy, cnote sprzedaje; 
w swéj celi choé stara 
najémieléj psiawiara 


grzéchu przymnozy. wszystkim geby daje. 


88. 
Ea ee 
=F FF 
1. Nad wo-dg wwie — czornéj po-rze za gq - Skami cho-dzi - la 
dziewezyna sli — cznajak zo z rze i tak so - hie méwi - la: 
<a —~ 
— @= ——_—_ + —9>——_ 
Hit SAS ‘emer 3 
—b—#— —f- ae -é- 
i Geae Sao e ra eeee ee eS 
P6jdz —cie, Te. cie £4 - Ca mo - je do do - 


Spiewaja i na nute Ser. VI, nr 467. 501. 
1. Nad woda w wieczornéj porze, 2. I tak chodzac za gaskami 


za gaskami chodzila rece lamie, narzéka; 
pasterka piekna jak zorze, myjac twarz rzewnemi Izami, 
i tak sobie méwila: na gasieta swe czeka. 
Chodzciez, chodzcie gaski moje, Hola, hola, gaski moje, 
chodzciez, chodzcie do domu, hola, hola do domu; 
opowiem wam troski moje, noc nadchodzi, a ja sama, 
nie powiédzciez nikomu. niémam was (da¢) spedzi¢é komu. 


3. Jam sie w wolnoégci zrodzita, 
uczylta na tonie matki, 
tego kocham, komum mila, 
nie zwabia mnie dostatki. 
Pojdzciez, pdjdzcie gaski moje, 
pdjdzciez, pdjdzcie do domu; 
powiedziatam troski moje, 
nie powiédzciez nikomu. 
Wactaw ~ Oleska P. 1. fol. 240. 


89. od Rawicza, Gostynia. 
1. Pedzila trzody po tace 3. Rozgniéwana wiec sie zrywa, 
pastereczka mioda, z swéj kwiecistéj lezy, 
gdzie w rzéce kwiatéw tysiace pasterski swéj kij porywa, 
odbijata woda. za kukawka biezy. 

Tu w olszynie ustyszata Ale ta sie wnet spostrzegta 

jak kukaweczka kukata: krzycezac, w las daléj pobiegta: 
ku ku ku kui t. d. ku ku ku ku i t. d. 

2. Siadia wiec sobie na ziemi, 4. Gdy na grdéd juz lasu byta, 

te slowa pocznie rzéc: siadia zasmucona: 

kukaweczko, powiédz-ze mi, ach, jak-zem cie té% gonila, 
jak dtugo bede zyé? ach, jak-Zem zmeczona! 

Do tysiaca rachowata, Chee ucieka¢é, wtém wyskoczy 

jak kukaweczka kukata: Jasio i jé} zajrzy w oczy: 
ku ku ku ku i t. d. ku ku ku ku i t. d. 


Nuta ob. Lud, Ser. VI, nr 502, tekst nr 493. 
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90. od Szmigla (Morownica). 
a — ———_—__ ——, an ee 
fe es eee ee ae ee ee es er oe oe a 
ee ee eee ie eg reas) gogce Pm 
SF 
1. Mo-ja A - nulecz-ka ro ~ bo—tna by-ta, waziela kadziot—ke 


po wsi cho-dzi—ta. Oj przedzie, oj mo-ta, mo-ja A—nu-lecz-ka  ro-bo-tna. 


2. Wziela bebenek i skrzypowisko, 
_pognata gaski na trzesawisko. 
Wolata: la, la, la, — 

pognatam tu gaski, zgubita. 
3. Bebenek stlukla, gaski zgubita, 
co ja téz biedna bede robita! 
i krzyczy, i placze, 
jak ja sobie biedna poradze. 
4. A jedzie Franylek, jedzie jedyny, 
pedzi gaseczki swojéj dziewczyny : 
Co tam masz? — Co mi dasz, 
za to Zem ci gaski wynalaz(t). 
Lud, Ser. VI, nr 504. 


91. Szrem, Czempin (Brodnica). 


eas a peut 

——* ep less RP 
Se ee 

1. W zielo- nym ga - ju przy mitym chto dzie, zbie ra - jg ma-li - ny 


w mi-téj u - rodzie, dwie panien-ki bar-dzo ta - dne,nader ty-we, na-der sktadne. 


2. Ja sie przypatrzyt tak pieknéj minie, 
i rozumiatem Ze dwie boginie, 
a to byly dwie dzieweczki, 
naszéj wioski pastereczki. 
3. A ja za niemi, a ény w strone, 
ja naprézno wiatr w laszczynie gonie. 
Jaz’em stanot zadumiaty, 
na ten ich widok tak wspanialy. 
4, A tak-ci-¢, to tak, ta pycha umie, 
ze ktéra tadna, to juz rozumie: 
ze wszystkie doskonatosci, 
znajdujg sie w jéj tadnosci. 
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5. Lilija wiednie, rdza opada, 
narcyz stdlisty swe listki sktada, 


boé to za czasem wszystko sie psuje, 
i twoja tadnosé téz nie wiekuje. 


Lud, Ser. VI, nr 524. 


Praw-de mdwit Ku-ba sta ry, Bég mu _ zdro-wie 


niemaszci jak 


Swiat szé ro - ki, nad nasz pol - ski kraj. 


IV. 
4. Stany. Rody. 


od Bydgoszczy. 


Wszystkich dzis cie — ka—wos¢ bu dzi, 


kto jest naj-szeze - 


Sliwszy z lu - dzi, 
a ja médwie te nad pa-na, szezesliwszym jest stan fur-ma - na. 
Imo 2do 
Het wio, het-ta_ wio, krzyozy sta—ry, si- wy, ja- ry 
wio 


het-ta het—ta 


‘ brr! 
2. Biczyk smiglty, wozik kuty, 
konik dzielny, chomat suty ; 
a dziegciu pena maznica — 
niémasz to jak pan woéznica! 
Het wio, hetta wio! 
krzyczy stary, siwy, jary, 
wio wio, hetta wio! 
hetta, hetta brr! 


. Gdy wioze panienki miode, 


. Gdy z kozta kieruje konie, 


. Tylko jedna ta rdénica, 


. Gdyby mie krdlem zrobiono, 
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woe 


Ozy to z géry, czy pod gére, 10.A tego co w zbytkach brodzi, 


zawsze ciagna cztery kare, 

a ktéry ma zta nature, 

to go biczem wnet pod skére. 
Het wio i t. d. 


spogladam na ich urode, 
nie mieniam sie z Zadnym panem, 
wole sobie byé furmanem. 

Het wio i t. d. 


. Gdy jade z panem w konkury 12. 


do jakiéj tadniuchnéj damy, 

i ja biore sie do ktéréj, 

tak obaj kochanki mamy. 
Het wio i t. d. 


jestem sobie krdl na tronie, 

tam gdzie zechce szkapy ida, 

czy to koczem, czy to bida. 
Het wio i t. d. 


ze sprawiedliwszy woznica; 

choé na konia jarzmo wkiada, 

jednak nim sumiennie wiada. 
Het wio i t. d. 


z kozta na tron posadzono, 

ogét krél6w bym zawstydzil, 

bobym nieprawosé wySledzit. 
Het wio i t. d. 


. Wszystkich co krew braci ssaja, 16 


i co ludzkosci nie znaja, 

wrogéw, pobratbym na fure 

i wywrécit w jaka dziure. 
Het wio i t. d. 


11. 


13. 


14. 


15. 


kogo kraj sw6j nie obchodzi, 
z fornalkami marsz do brony, 
niechaj uprawia zagony. 

Het wio i t. d. 

I paniczéw co z herbami 
dumnie wzgardzaja stanami, — 
daléj laleczki, niestety, 

marsz do cugu do karety! 

Het wio i t. d. 
Wynagrodzitbym kazdemu, 
cho¢by stanu ksiazecemu, 
bo ja nie wiem co rdznica 
kréla, chtopa lub szlachcica. 

Het wio i t. d. 

Lecz skoro tak przemoc chciata, 
by nas ludzi rozrdzniata, 

nie opuszcze stan mdj luby, 
bede szukal w léjcach chluby. 

Het wio i t. d. 

A tak gdym tylko furmanem, 
z mym sie musze zgodzié stanem, 
i juz nie ludzi strofowaé, 
tylko mych koni pilnowaé. 

Het wio i t. d. 

Lecz wy ktérym rzad oddany, 
bierzcie za przyktad furmany. 
Wam to nalezy miarkowaé 
jak podwiadnemi kierowaé. 

Het wio i t. d. 


. Teraz juz nie bede gadaé, 


bo trzeba na koziot siadaé. 

Stoja konie zaprzezone, 

musze jechaé w inna strone. 
Het wio i t. d. 


17. A gdy bedziecie mi radzi, 
to i wrécié nie zawadzi. 
Cmukne koniom, klasne z bicza 
i wysadze wam panicza. 
Het wio i t. d. 


Furman. 94, 
pe o— 0 
cao. en Pose 4—v—i. 


Znana w Plocku i w lacks 
—— SNe a 
te — 6-5 He 


Wszystkich was cie - ka- wosé bhaes; kto jest najszeze - Hiway oa z \u-dzi. 


Ja méwig, ze wszystkichstanéw, najszezeéliw-szy 


stan farma-néw. 


ej ho! het - ta het - ta wio! 


Piesh nocnego stréia. 95. Nuta nr 94. Koégcian. 


1. Postuchajcie, prosze pilnie, 
juz dziesiata zegar bije. 
2. Ogieniaszek zachowajcie, 
na czeladz sie nie spuszezajcie. 
3. Bo ezeladz we dnie robi, 
w nocy rada spokojowi. 
4, Postuchajcie wy rakarze, 
a wy Spicie, a ja laze. 


1. Rze-sko Zwa-wo, sztu-ku, pu-ku, tak do pra-cy dzie-ci wzywa 


i przy glo-snym mto-téw hu - ku sta-ry ko-wal pieéite Spiewa. 2. Kierujcie sig 


6 we 


mn , “ Rea 
(eS ee 


jak mo-ze - cie, a - le pa mige-taj-cie o tém, ze kazdy mu-si na Swiecie 


byé ko-wa-dtem al - bo mio tem. 


3. Blyszezy stal w ogniu, oczeta 
lubéj blyszeza miléj jeszcze ; 
lecz biada, kogo poneta 
w z1éj kobiety poda kleszcze. 

4. Dzieci, wierzcie kowalowi, 
diabet wichrzy takiém stadtem, 
gdzie na przekér rozumowi 
zona miotem, maz kowadtem. 

5. Jak bez ognia nasze miechy 
w kuéni wegli nie rozzarza, 
tak bez cnét niémasz pociechy, 
bo swobodg enoty darzq, 
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eaeeae—ererm~s—*” 


6. Poki pogardzajac ztotem, 
sumienie miata Zwierciadiem, 
dzielna Polska byta mtotem, 
dzis niestety jest kowadiem. 


Piesn rekruta p. N. B.zG., zmuzykg A. H. 97. 
Imo 


ay jee Saas be See Se 3 
cases =e =o-f- Sea] 
3 vo —_—__-t SS Sy ea owen ‘ey ——$— 
1. Da-1éj chtopcy, da-léj zwa-wo, a da- léj zo — cho-ta, 
o - cho-cze mu_ wszystko ta - two a 


2do lmo 


Seo re to v--—§ 
= i a = ae z 


2 I-dziemprawda gdzies da-le - ko prae cied nie za 


by-le zo-stat z cno - ta. wszakze i tam poczci - we - mu 


—————— ja-sne wschodzi zo—rze. 


3. Wszakze i tam zyja ludzie 7. Wszak trzy roczki, to nie wieki, 


co nas powitaja, . przeciez wieki pltyna; 
wszakze i tam réze wonne to¢ zapewne te trzy lata 
zapachy wydaja. nam tém predzéj mina. 
4. Choé nas matki nauczyty, 8. Za trzy lata wojsko swoim 
jak chodzié bezpiecznie ; kazdego z nas wyda, 
ale tam sie wyéwiczymy, a com sie ta nauczyli, 
jak to stapaé grzecznie. zawsze nam sie przyda. 
5. Na komende w oka mgnieniu 9. Za trzy lata wréci kazdy 
zmieniac swa postawe; W objecia dziewczyny, 
na kon skakaé, szabla siekaé, wrdci, wréci doéwiadezenszy 
na szturm wznosié wrzawe. do swojéj rodziny. 

6. Nauczymy sie jezykiem 10. Daléj chlopcy, daléj zwawo, 
tam inaczéj wlada¢; a daléj z ochota — 
dzisiaj jednym, potém bedziem ochoczemu wszystko latwo, 
jezykami gadaé. byle zostat z cnota. 


Przyjaciel Indu, rok Igi, 1835, nr 26. 


Dréciarz. 98. 


0 
1. Tam da-le-ko za gé-ra-mi_ sto-ji ma-ta chat-ka, —— 


a wniéjzdwiema sio-strzyczkami mieszka mo - ja matka. 


Wszystkie trzy sie 
J 


za-smu - 


ci - ty 


| ie | 
— eee t= = “=f 
a ae ee a 


tzy _—sta-ne - hy, bo jak sie nie 


i) 


. Gdy sam jeden, biedny, maly, 
szeditem w swiat szeroki, 
anosié gléd, zimno, upaty, 
i deszczéw potoki! 
Tlem cierpiat nedzy, biedy, 
choé chcialem pracowaé, 
nim mi sie zdarzyto kiedy 
garnek odrétowaé. 
. Gdym do tego przyszedt grodi 
pomyslalem sobie, 
juz nie umre teraz z gtodu, 
moze co zarobie. 

Z jakie dziesieé zlotéweczek 
dla méj biednéj matki, 
zaraz je wloze w woreczek, 

i posle do chatki. 
. Lecz uwiodtem sie pozorem, 
i tu cierpi¢ trzeba, 
dobrze jeszcze gdy wieczorem 
jest kawalek chleba. 


Nieraz smutny, gtodny, drzacy, 


stoje pode drzwiami, 

cezekam pdéki mnie stuzacy 
zawotaja sami. 

(Nieraz sie té% z nich ktéremu 
zechce pozartowaé, 

choé go blagam: daj biednemu 
garnek odrétowa¢.) 

. Zdarta sie moja sukmana, 

kieszen byta pusta, 


gdym je mial po - rau-cié, wszystkim w oczach 


SS 


smu-ciG? 


i nic od samego rana 
nie wlozytem w usta. 
MySlalem ze nedzne zycie 
skonezyé bedzie trzeba, 
gdy wtém do mnie zeszedt skrycie 
piekny aniot z nieba. 
6. W biatéj szacie, zjasnym wlosem, 
rozwitym na czole, 
pocieszyt mnie mitym gtosem, 
i wspart ma niedole. 
Odtad juz nie cierpie nedzy 
od rana do zmroku, 
lecz mi drozsza od pieniedzy 
byla Iza w jéj oku. 
7. Bo pieniadz nie jeden rzuci 
by sie zbyé biédnego, 
ale ktéz sie z nim zasmuci ? 
kto otrze Ize jego? 
Ten kto sam zna co to biéda, 
wie pomdédz blizniemu, 
co swe wlasne iycie sprzeda 
na wsparcie biednemu. 
8. Nadzieja wiec jest iz kiedy 
pod twoje okienko. 
ten cos go wyrwata z biedy 
przybiegnie z piosenka. 
Pozw6l mu byé wdziecznym za to 
i cheiéj mu darowaé, 
kiedy przyjdzie w kazde lato 
garnezyk odrétowaé. 


1, 


(Quodlibet: Niech wybiéra co kto lubi i t, d. Sylw. Pawickiego r. 1863, str. 286). 


Jam Ku-ja - wiak od Kruszwicy 


a ee A EES, 
Spi Oy a 
a tole fa 


nie darmo jém _ ka-sze, zejdimamy sie, 


100. 


1. Chlopek-ci ja chlopek, 
w polu dobrze orze, 
wszystko mi sie dobrze dzieje, 
chwata-z tobie Boze! 
2. Nie boje sie pana, — 


4. Mam pare konikow, 
eztéry wotki w plugu, 
chatupeczke malusienka, 
bez zadnego diugu. 
5. W karczmie’m nic nie winien, 


ani okonoma, 
odrobilem juz panszczyzne, 
siedze sobie doma. 
3. Odrobitem zaciag, 
kilka dni naddali; 
za co mnie ksiadz lubi 


chociaz co niedziele, 


kogo piwkiem poczestuje, 


sam sobie podchmiele. 


6. Mam ja trzech chtopezykow, 


a i dwa dziewezatka; 
a kto tylko na nie spojrzy, 


i okonom chwali. méwi ze paniatka. 
7. W domu przytém majac 
gospodarna zone, 
nie dbam wiecy o majatki 
ani o forténe. 


ob. Piegsni wydane u Rajznera w Poznaniu r. 1824 i 1826. 
J, Lipinski P. 1. W. str. 202. 
Nuta obacz Lud, Serya IV, nr 358 (str. 176 i 194). — Ser. XII, nr 524. 


od Kozmina, Pleszewa. 


uF Weso - ly ja pa - ro-be-czek, 4a-le - cam si¢ de dzieweczek, 


PF 
aD a 
do dzieweczek sie za - le - cam, kaz déj ta—niec przyo - bie-cam, do dzieweczek 


v 
sie za-le-cam, kaz-déj ta-niec przy-o — bie cam. 


2. W prawo, w lewo pdjde z Baska, 3. Kazda za mnie isé-by rada, 
a Mazura utne z Kaska. choé nie jedna na mnie gada; 
Dziewezeta mnie téz kochaja, boé to dziewezat zwyczaj taki, 
boczkiem na mnie spogladaja. ten im siaki, ten owaki. 
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4. Ale niech-no ktdra zechce, 8. Bom téz chtopek tebski sobie, 


i serduszko jéj zatechce, zdréw i wesdt w kazdéj dobie, 
o moj Jezusiczku mity, czy to taniec, czy to Zniwo, 
wszystkie beda zazdroscily. zawsze u mnie naprz6d zywo. 

5. Osobliwie kiej w niedziele 9. A gdy wezma na wojenke, 
nowiutenka mam kamzele ; wezme bojowa sukienke ; 

u koszuli wstege bura, bede rabal i bit smiato, 
a u czapki pawie pidro. jako na Janka przystato. 

6. Kiedy mnie Marysia zoczy, 10.Hej panowie, Janek tegi, 
nie odwroci ezarnych oczy. bedzie bil, choé niéma wstegi; 
Ja téz bede patrzyt na nia, boé to lepszy chlop w siermiedze, 
wszystkie inne dalbym za nia. nizli wielki pan o wstedze. 

7. Datbym dusze, ciato moje, 11.Lepszy chlopek, bo sie nie da, 
tylko nie ojezyzne swoje; za wstazke kraju nie sprzeda. 
tylko nie ojezyzne, dana, Oj nie sprzeda braci, matki, 
moja Marysiu kochana. za honory, za dostatki. 


wiersz Julii Wojkowshiéj, 


Spiewajg ina nute nr 107. 
ob.Ser. IV nr 359, 


Krakowiak. ; 102. od Kozmina. 
SRST EES 
Se oa ay Sa ; Esra art as: = 
ST a eo a lar eee ae Pica 
——= Jy We = 
0 
1. de - stem ci ja pa—ro — beczek, mam u pa - sa sto k6é - te czek, 
pa e—o—0—0 
= Sal gy cae a se 6 7 mY pn = 
wszyscy za mnq spo-glq - da-jq bo mi ké - lecz-ka brzq-ka - ja, hop, hop, 
1mo x 
E aie Spee eas 
A tee eae Dade ee oe aed SR ERENT 1 DSO 
— a a 
hej-ze hop zwi-jaj - ta sie wchtopa chtop, zwi-jaj - ta sie w chlopa chtop. 
2. A na gtowie parobeczka, 3. Choé katanka na mnie krétka, 
czerwona oto czapeczka, pod nia koszulka bielutka; 
u czapeczki pawie pidra, cho¢ katanka jakos kusa, 
a was czarny gdyby chmura. ale u mnie harda dusza. 


(ale ze mnie dobra dusza). 


4. Dajcie ognia parobeczki, 
bo stalowe podkdéweczki ; 
toporzyskiem wywijajmy 
i wesolo zaspiewajmy. 


(tekst: Nowe wypisy polskie, Czesé II, Poznan r. 1838.) 


Krakowiak. 103. od Pleszewa. 


1. Po—wiedz-cieta - tu - siu co wy do mnie ma - cie, Zem do bry go 
ze za mnie cé - recz-ki wyda¢ sie wzbra - nia- cie. je-ze-li mam 


spo-darz Swiadczg me za — gro-dy, 


wa - dy a da - ruj-cie bom mto-dy. 


2. Ale sie poprawie, jak nas Pan Bédg zlaczy, 
a ma milosé ku wam, nigdy sie nie skonezy. 
Wszakze na ambonie, nasz ksiadz proboszez prawi, 
ze prawdziwa mitosé Pan Bég blogostawi. 
Przyjaciel ludu, Leszno 1836, rok IIgi, nr 30. 52. 
Wojeicki P. 1. Tom II. ostatnia. — Nuta ob. Ser. VI, nr 343. 


104. muz. T. Klonowskiego. 


¥ 4 
ie Hej wio-sen-ka zboskiéj wo—li, z nie-ba slon-ko sie u - Smie-cha, 
Snie-gi ze-szty zmigkkiéj ro - li, be-dzie pra-ca 


Skgpo iy - ta juzwstodo—le, da-léj wol-ki, da-1éj w po-le, 


i po-cie—cha. 


A 
da—léj wotl-ki, daisy w po-le. 
2. Plugi skrzypia, kracze wrona, 
a skowronek hen pogania, 
hej z zagona do zagona, 
zorze duzo do Sniadania. 
Skiba pada w lewo, w prawo, 
daléj wotki, daléj zwawo. 
3. Co za radosé dla oracza, 
choé o kamienh lemiesz dzwoni, 
plug niczemu nie przebacza, 
tam gdzie rosta papro¢ toni, — 
teraz bedzie plon bogaty, 
hej! od siebie, ho! srokaty. 
(tekst: Opiekun domowy, Warszawa 1865, nr 117. str. 132). 
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~~ 


105. Nuta nr 99. 


1. Czy do pracy switem spiesze, 5. Zaszto stonce, juz sie mroczy, 


ezy w mrok wracam z niwy, skoncezyta sie praca, 
zawsze Spiewam, wciazZ sie ciesze, cztowiek za plugiem ochoczy 
bom chtopek szczesliwy. do domu powraca. 

2. Skoro tylko w szary dzionek, 6. Dla mnie z wiosny kwitna sady, 
gdy przygasna zorze, zieleni sie btonie, 

w polu zanuci skowronek, dla mnie ktos z poczatku blady, 
juz i ja na dworze. w lecie zlotem ptonie. 

3. Rzezwy, ztozywszy me dzieki 7. Gdyby ruta siano w szopie, 
Stworey ziemi, nieba, i brég niém nabity, 
biore sierp lub cep do reki, na zagonach snop przy snopie, 
i ruszam gdzie trzeba. a ktosy jak kity. 

4, Choé sie nieraz dozna znoju 8. Niechaj zagra przy niedzieli 
przy jakiéj przygodzie, skrzypek, choé falszywy (ton), 
miloz spoczaé kole zdroju zZ serca sie cztek rozweseli, 

w drzew cienistych chiodzie. bo jistnie szezesliwy. 
106. od Poznania. 


Vv J 
Gdy w czystém po — lu sto—neczko Swié - ci I mnie chwile 


dzio-nek przy pra — cy pre-dzéj u- le — ci, 


Vv ¥ 
mi - léj ply-'ng i godzi na za go-dzing sie-dze z Ma-ry — na 


Na teZ nute Spiewajg niektérzy: Plon niesiemy plon — jegomosci w dom i t. d. 
ob. Lud, Ser. IV, str. 168 i 185 (nr 340). — Ser. VI, nr 511. 


Wiencowa. 107. od Dolska, Ksigza (znanai pod Koninem). 


Cztowiek wziemie siak zbo-7ze Pan Bédg dojrzéc dal, Daléj zwawo 
z Two-jéj ta-ski dobry Bo-ze, be - dziechlebek miat. pé—ki po—ra, 


do pra-cy, uwi-jaj-cie sie iniwia - cy, 
pT Bogs wi—dzi nas, 


PPPOE YT 
= 1mo 2do 

4 —+— - en 

—~—o— —- — aks e—}|—~—F- 

aS ee ee SS 

a re vo pa rs) I= 

Juz pszeniczka ze - bra-na, przy-cho-dzi - my do pa - na eae ee ae 
przycho - dzimy do pa-ni, nikt nam _ pra-cy reg Tae Baa! nie zga - ni. 


ee y—4—¥ BSS a a 
cho ciaz pry-nat potz czo-ta, to gromad—ka we-so - Ia, Niech sie pra-ca 
piosnke so-bie Spie-wa - la, i psze-ni-czke zbie-ra - Ya. 


o — pla-ci, nie—chaj panstwo zbo—ga- ca, a gdy zbiorg sig grosze, 


syp-cie biednym po tro-sze. 


wiersz St. Jachowicza (Prayjaciel dzsieci Lukaszewskiego, str. 90). 


Rola. (Dodynkowa piesn na Wiencu). 108. 


Kajawiaks TInowroclaw. 
: see Beeersscaneao restos 
—____* s—e ae o—@a — 
1. Pa nie, sprzqa-tnio — ne twe ni - wy, pel ne bro— gi zbo - %a, 
o - byS po—iyt je szcezesli-wy niech da ta — ska Bo - Za. 
——— §--- B-— 
i+ —-- 4— 
aa 
v 
I niechzawsze twe za - go-ny, réwnie buj-ne da-jg plo-ny i niech zawsze 


twe za—go - ny ro—wny da—jq 


2. Niech rok caty az pod szczyty 
mnozy sie w stodole; 
za granice pasozyty, 
darmojady, mole! 
Smakuje-2 wam nasza strawa, 
wiedzcie-2 ze to krwawa praca itd. 


: One 109. od Nakta. 
Bia Se aN Ne nl eee ON a —— 
aa Bs am SEEN mGN Sa op NN oe TN a as 
Spee be eee a Nag SB No NN ONoe SON tt Ng ed =] 
iceg Soot Hs oe seria = 
1. W gestymsadku ro-8a ka- pie, pachnie zie — i 


(etapa SS 


pta-stwo Spie-wa, a Zo-sin-ka ptaszki la—pie, a Kasin - ka zie le zry - wa. 


2. Nie tap ptaszkéw ty Zosienko, 
bo bez ptaszkéw nie wesolo, 
nie rwij ziela ty Kasienko, 
bo bez ziela bardzo goto. 


Kujawiak. 110. od Gniezna, Milostawia, Kalisza. 


aS Sees tees eae ieee 


1. Kaj sie dzialy o—ne la - ta co tee nich u- Zyl Swéa-ta, 


f aaed ees ee ee eae 


ja-dat, pi - jal, wy-Spie-wy - wal, co nie-dziela wkar- a gry-wal, oj jo-dy jo-dy 


tod jo-dy hu, oj jo-dy jo-dy to-dio to-tom. 
2. Krzesat ogien podkéwkami, 6. Pojdzta do nas krawcykowie, 
wy wijat lala (laska) nade tbami, zrébta sukmane ta dana, 
ze stoning jagly jadat ani krétsa ani dtuzsa, 
i z ludziami sie nagadal. étéry cale pod kolana! 
3. Pojechatem do Lowicza 7. Z hafteczkami, z guziczkami, 
i kupitem stuke bicza; kutasiki, Zywy kazdy ; 
toz-em trzaskal, toz-em hukat, niech sie mienia, niech sie swiéca 
bom dziewuli tadnéj szukat. kieby miesiac, kieby gwiazdy. 
4. Pojechatem do Krakowa, 8. Wychodze w swieto z kosciola 
kupié sukna wat da i wal, w nowém odzieniu, odzieniu, 
étéry tokcie po ztotemu, ludzie mi sie wypytuja: 


jakiegos zywnie chciatdachciat. zkades miodzieniu, mtodzieniu ? 
5. Powracam z nim od Krakowa, 9. Mamy dla cie gospodarke, 

krawezyki siedzg, da siedza, i dziewule, istny kwiatek ; 

jedno jaje dwéch ich kraje ozen-Ze sie i to u nas, 

a étérech jedza da jedza. doczekasz sie Slicznych dziatek. 
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10. Bedziem razem tancowali 11.Kochatem sie dwie niedzieli, 
na weselu czy na chrzcinach, ludzie o tém nie wiedzieli; 
to u kmotra to u kuma jak sie ludzie dowiedzieli, 
na Bachusa ogledzinach. ojcu, matce powiedzieli. 


12.Tak to byto na mém wzrostku, 
teraz jako$ na wspak idzie; 
jezli sie Bog nie zlituje, 
tywy cztek nie ujdzie biédzie. 


ob. Lud, Ser. IV, nr 360—1. — Ser. XII, nr 518. 


Kujawiak. £E od Poznania, Wagrowca. 


Gdzie sie dzia-ly o - te la - ta, kie-dycztek u - Zy-wat Swia-ta, 


a“ 
Mi-la cieszmy sie na-dzie-iq ze sie wré-cq zto-te cza-Sy, 
ze nam znowu za - ja - sniejq ka-ra - be - le, Wa-Sy, pa-sy. 


if 
Kolpa - ki, pe - tli - ce, ry-sie i zwy-cza - je wszystkiedawne, na-de - wszystko 


o - wo sta — wne sta - ropol - skie: ko-chajmy sie! 


Piesni wielkopolskie wydane w r. 1826 w Poznaniu u Reiznera. 
Chants polonais par Alb. Sowinski, Paris 1830, nr 19. 
Preyjaciel ludu, Leszno 1846, str. 64, 
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Z komedyo-opery: Doktor z Medyki. 113 od Ostrowa, Kalisza. 
reat Ye SoSS se. mat 
ae =e = ems ee $e ar 
Se. Pant Rar igS ot, ate Set 3 i “he es 4— 
1. Pe-wien doktor medy - ae tadt ra—di  da-ta ta da-na, 


le-czytwsposéb  sw6j oe an radi ra—di_ da-ta ta da-na, 


gt, 
Se ee 
fessor ae aes eee 


le-czyt te-go kto cho-ry hu ha ha hi ze nie wiedza Eee kto-ry 


rallent. 


6a re ao: Fa oe 


ta- dy ra-dy da ta u ha ha ha 
2. Zyda febra porwata, 3. Nieboszezyka téz Tacks 
0 ziemie go rzucila, porwala zla bolaczka. 
Jak go rzuci glowa w &nieg, Zazyt kremortartary, 
i zakonczyt Icyk wiek. poniegli go na mary. 


4. Pewien rzegnik w Krakowie 
wielki cierpiat bél w glowie. 
Jak go rznie w teb obuchem, 
wyleciat mu bdl z duchem. 


114. Poznan (znana i w Warszawie). 
lmo 
SS 
= oes Seip eos ane aaa daar moo ee sey et mel aa 
SS re 
1. Jestem do-ktér me-dy - cyny tral la la la, tral la la la, 
leczg w sposéb sw6j je - dyny oe 
2do ma rallent. 


Ka-ra - me - le proszkébwdwa ha ha ha ha ha 


tralla la la la la la la 
2do 


ais tesee SPF a= oa Bee 


jaz sig hts do-brze ma tral la la la tral la 4 la, 
juz sig chora do-brze ma ——— tral la la la lala la Ja. 


2. Skarzyta sie mezatka, 3. Panna mi sie skarzyla 
tral lala la la la, tral lala i t. d. 
ze weiaz szczupla i gladka ze w nocy nie sypiata 
tral lala i t. d. tral lala i t. d. 
Jam ja leczyt tak tadnie Jam jéj kazat meza braé, 
ha ha ha ha ha — ha ha ha ha ha 
dzi$ powazna doktadnie bedzie mogta dobrze spaé 


tral lala la la la. tral lala la la la. 


4. Pewien rzeznik w Krakowie 
tral lala i t. d. 

cierpiat wielki bél w gtowie 
tral lala i t. d. 

Jam go rznat w teb obuchem 
ha ha ha ha ha — 
wyleciat mu bdl z duchem 

tral lala i t. d. 


Kawalerski stan. 


5. Ksiadz bernadyn w klasztorze 


tral lala i t. d. 
skarzyt ze jesé nie moze 
tral lala i t. d. 
Wiec ja mu rozprétem brzuch 
ha ha ha ha ha — 
teraz-ci juz zjé za dwéch 
tral lala la la la. 


1. Kiedy 


chee to mo - 


ge wyjsc, kie-dy chee to mo - ge 


przyjsé, bo - daj to ka-wa - ler-ski stan, czlek so - bie zy-je jak pan. 


2. A zonka: gdziezes to byt? 
cos jadi, cos robil, cos pil? 
Oto mi Zoneczke masz, — 
mezowie, smutny stan wasz ! 

3. A Zonce na suknie daé, 
potém w raczke catowaé. 
Otéz mi Zoneczke masz, 
mezowie, biedny stan wasz! 

4. Kiedy chce, to ide na bal, 
kt6réj chee, to kupie szal. 
Bodaj to kawalerski stan, 
eztek sobie zyje jak pan. 


5. A zonka: gdzie zlotych pied? 


Nuze sie tu przed niga kreé. 
Ot6z mi Zoneczke masz, — 
mezowie, smutny stan wasz! 


. Kiedy chce, assambluje, 


ktéra chee, pocatuje. 
Bodaj to kawalerski stan, 
eztek sobie zyje jak pan. 


. Na panny nie patrzaj juz, 


spusé oczy, raczki zi6z. 
Otéz to zoneczke masz, 
mezowie, biedny stan wasz! 


8. Wiec bracia, przysiezmy wraz, 
nie Zenié sie nigdy wezas. 
Bodaj to kawalerski stan, 
eztek sobie zyje jak pan. 


Kasiulenka i Ojezyzna. 


muz. Ant. Wéjkowskiego. 


v 
1. Da Slicznawpo—-lu li- li — ja, od r6é6—Zycz-ki da $liczniejsza 
Sliczniejsza r6 — za dada — na od ré-dzycz-ki da Sliczniejsza 
1lmo 2do 


Kasiu - lei-ka uu - ko - chana, 


Kasiu - lef-ko u - ko - chana 


$li-ezna ré-4y- 
Kasin-ka da 
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“lee 


cess Pe pe bert ieee Sees 


= 
ezka czer - wona, najgliczniejsza da oj - czy- zna, 
i Sli - czniejsza 


da ojezyzna najmi - lee 


2. Nuci ptaszek piesh w gestwinie, 3. Za rézyczke dam trzy grosze, 


leszezyna stucha da siucha; za stowika szes¢ da dana, 
oj milejsze piosnki Kasi, za ciebie dam serce, dusze, 
milej-ze ma Kasia grucha. Kasiulenku ukochana. 
liczne sa piosnki stowika, Ze stowika huk groszyka, 
sliczniejsze da Kasiulenki, za Kasinke da i siebie; 
najmilejszy gtos ojczyzny, za ojezyzne, Kasiulenko, 
da ojezyzny matulenki. za nia dam siebie i ciebie. 


wiersz Julii Wojkowshié). 


Vv, 
5. Wiwaty. Karcezma. Taniec. 


Wiwat przyjacielski. 117. 2 
a are Y 
Say me meen pees Seay eee ae Saas) 
fa Seal eo fet = 0 git aaa See 
feces — -4—_. 
—_ A 
1. Niemasz w $wie-cie nic mil - sze - go, hej, hej, nic mil-szego, 
2. Kto go ko — cha, kto mu sprzy - ja, hej, hej, kto mu sprzyja 
ipa aS -e -t4—- =p 
a oe - [ee SeSre 
jak kto ma przyja-ciela swego hej, ot - ciela  swego. 
dusz - kiemzdrowie niech wypija hej, hej niech wy-pi-ja. 


Na tez nute spiewajg (skracajge drugi wiersz) : 


Aby kufel stat przede mna, hej itd. 
i przyjaciel wypit ze mna, 

a tymczasem robotnicy 

piecza mieli o winnicy. 

To wszystko moje staranie, 

to skarb caly i zabawa, 

ani dbam o kasztelana 

trzymajac sie mocno dzbana. 


US eames bees I a = a ae 
ioe eee eee eee 
; wy 


Da-léj bra - cia za pu-ha - ry. gu - szaj-my dzbanki, 


nie chaj ty - je Ba __chus stary 


eas 


Miode dziewki, sta - re wi - no, dlanichtylko #yj-my 


i na - sze ko — chanki. 
ener meee ewremrmnymy fest eas etme oie werner ese 
meee cs ae ae Sc — a“ os 
—_ @— e—_+—_0— —e— fe —F-o— ae SS eed 
po oe ee == = 
przy nichstodko chwi-le pty-na, ko-chajmy i pij - my. 
Pies na kuligu, o WioSnig. ‘119. (a x. 1800). 
lmo 2do 
-—b}—R— g— —e— 
aS Fee 2 \— oS — 
1, Jus ci to sto - wik kwi-li sie w cie — ni, ooo 
juz i tur — kaw- ka gro-cha na sognie. 


; zeae ee Poe 


Jam sobie flecik zwiers - bi — ny, cot gdy nie 


2 2=—.— 


wi — daé mojéj dziew - czyny! 


1. Juz-ci-to stowik kwili sie w cieni, 
ju i turkawka grucha na soénie, 
taczka pod borem juz sie zieleni, 
lubezyk i chwilka na darni roSnie. 
Jam sobie zrobit flecik z wierzbiny, 
coz, gdy nie widaé mojéj dziewezyny. 

2. Zérawidw stada juz dzié od rana 
lecac na nasze spadty obszary, 
jedna samiczka snaé zablakana, 
jekliwym echem wabila pary. 

Jam sobie zrobit flecik z wierzbiny, 
coz, gdy nie widaté mojéj dziewezyny. 

3. Buezek z jaworem i krzak laskowy, 
com sam zasadzit ponad strumieniem, 
lisciem sig okryt juz do potowy, 
moznaby spoczaé pod jego cieniem. 
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Jam sobie zrobit flecik z wierzbiny, 
coz gdy nie widaé mojéj dziewezyny. 

4. Truskawek krzaczki i malin pratki 
obfitych jagéd znacza zawiazki, 
moznaby zrywaé w pierwsze te swiatki, 
usiadiszy w cieniu miedzy gatazki. 

Jam sobie zrobil tiecik z wierzbiny, 
c6z, gdy nie widaé mojéj dziewezyny! 


Taniec na kuligu. Chtopek. 120. od Gniezna. (z r. 1840). 


4 
Przewie—le bni pan-stwo za zle mi nie wez-cie, 


we siezwami w ta-ny osmielam na - reszcie. 


Chtopek ci ja chtopek a tysS ji-—mo - éclanka 


ja whbia téj suk - ma-nie 


———— AR a en ae 
Ne ee ta 
aera ae Bel Ses EE: c= 


a tyS jak §lach—cianka. 


Mo—écia panno podaj re—ce niechsiezto-bqa raz wykre - ce. 


Nie trze-ba sig wstydzi¢ chtopka, gospo —da-rza i pa—rob-ka. 


Bo wnaszéj of — czyznie 
bog-my to kam — racia 


juz po Sla-che — czysnie 


jednéj mat-ki bracia. 


ob. Ser. XII, nr 527. 


Krakowiak kuligowy. 121. pase ol 
——_-+-- ty A — 
en Seeds — Ft — 
Pas ee So al RL a 
si pt et 8 eras = 
Panstwo przewiel — mo-Zni, a badz - cie nam ra — dzi, 


kiedy wam tn druz — ba we ascte Apt — wa-dzi, Ze bywa na 


five. 


ob. Lud, Ser. IV, str. 192 (ur 355). 


122. i) 2 od Kobylina. 


4 v 
Kto chee te-gi haust wy-chy - lic, kto chee zy - cie swe u - mi — lic 
niech ta - ki kie — lich po-dwo - ji 


Tram tramtram ltyktus lyktus lyk, tyktus bene - dyktus 


na zdrowie swo-jéj dziewo — ji. 


n a 

En’ De eee Ee GE ees ey hee) j=ce) 1 Saas) StS ee 

i ay DOM me ae as aS ea aes be oa SE ES Gl a es 

4———+ 4 ea fe 2 SE Gee Ge Seat 

AS. FEE OEE O ERE PTET EP ER OS RS TSS [eased Se we) ar 
be ne-dyk-tus tyk be-ne ~ dyk-tus tyk lyk tyk, tyk lyk tyk. 


2. Wyrzué chlopeze czapke w gére, 
pozarzucaj w tylt wyloty, 
zsuniéj z czola smutku chmure, 
gdy doznasz kobiet pieszczoty. 
Tram, tram, tram, tyktus, tyktus lyk, 
tyktus benedyktus, benedyktus tyk. 

3. Serce kobiet cndt siedliskiem, 
a gdzie dlan szacunek gasnie, 
tam cnota tylko igrzyskiem, 
niech taki kraj piorun trzasnie. 
Tram, tram, tram, tyktus, tyktus lyk, 
tyktus benedyktus, benedyktus tyk. 


') Znang takée ie pies: Nie tak to in illo tempore bywato i t. d. 
obacz: Ser. VI, nr 591. Tu dodajg jeszcze strofke: 
Poki sie Polak kochat w Wegrzynie 
a nie becbat léczyt po szkodzie, : 
kaZdy sie cztowiek czut jak po winie, 
dzis jest jakgdyby po cieptéj wodzie. 


Mazur. 123. od Poznania, Gniezna. 


Gdy mi Ma - zur zabrzmiwu - szy, ja zmag lu - ba sta-ne wkole, _niedole. 
= Sas ae cae alae 
—j—_+-§ —f— —| — —R— 
aS ESS Cie is ee eee 
Da-na mo-ja da — na, Kasiu u - ko - cha - na, hop da - na 
: hh SS San Soe eee a 
ae (Vas bee es ae 
mo - ja da - na Ka - siu u - ko-cha- na. 


Nuta Ser. I, nr 212, 


1. Gdy mi Mazur zabrzmi w uszy, 
ja z ma luba stane w kole, 
niemasz nieszezes¢ dla méj duszy, 
radosé zagtusza niedole. 
Dana moja dana, 
Kasiu ukochana. 
2. Gdy rekoma mémi mile 
otoczona jéj figurka, 
latamy jak dwa motyle, 
ktérych lekkie nosza pidrka. 
Dana moja dana, 
Kasiu ukochana. 
3. Niech tam, jakich niéma w kraju 
wszystkie szczescia nieba maja. 
I tych niechee (v. niechce nieba), niechce raju, 
bo (v. gdy) tam Mazura nie graja. 
Dana moja dana, 
Kasiu ukochana, 


Mazur. 124. 2 Wielkopolski. 
Gt. si poe Gis aS — 
tay ae pet en Ee = Lay cam teem esc eee 
= es Pier deca —é@ i ee et ae 
Sieee =e So yy = 
1. Hej Ma-zu - ry hej-ze ha, pé-ki wio-sna ty - cia trwa, 


4 : ye 
poki ser-ce #y- wo bi-je, pé- ty cakek szczg-Scia u-zy - je, da - 16} chtopcy 
Daléj, da - 1éj, da - 1éj, daléj, patrzcie jak sig Ma-zur wa-li, bo Mazu - ry 
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hej parob — cy, bo mu - zy-ka gra. Juz nam szumny za-grat bas, 
bi - jaz gd- ry, az pa—trzec nie zal. 
fine 


przyjdzie czas, ekrzykniem wraz, chetey mia-la peknac stal, ty bra-ciszku z gé - ry wal. 
dal Segno. 


1. Hej Ma-zu - ry, hej - ze ha, poki ser-ce zy - wo bi-je, pdty cziek szeze- 
pé - ki zy - cia wiosna trwa. Hej da - léj, da - léj, daléj, = patrazciejak sie 


= 
aS ess. 
bt Geel 4 ey ES CSRS 
AD) CSS PS EE En RA EY RS ES SR 


. vv 
Scla u - zyje, hej ze w hopki, hej parob- ki, gdy mu zy - ka gra. 
Ma - zur wali, bo Mazu-ry _ krzyozq zgéry, nasza zie—mia raj. fine. 


Juz nam szumny zabramiat bas, nu-%e _—bra-cia da - 16) wraz, al-boé my nie 


wehtopachtop, ty bracie wpod — kéw-ki hop. dal Segno. 


2. To mi ziemia, to mi kraj, _ 
w to mi Maéku, w to mi graj. 
Sa tam chtopcy, chléb i kasza, 
wielka, zyzna Polska nasza; 
hejze! chlopcy, hej parobcy, 

bo muzyka gra. 
Mito nam w tym kraju zyé, 
milo w podkoweczki bié; 
a ktoby nam przerwal plas, 
na bok z broda, wara was! 
Daléj, daléj, daléj, daléj, 
patrzcie jak sie Mazur wali, 
bo Mazury, bija z géry, 
okropny ich das! 


Prsyjaciel ludu, 1847, rok KIVty, nr 4. — Nuta Ser. I. nr 235. 428. 


” 
Przebywszy ra - nek wkoscie-le po-hu - la - li sobie lu - dzie, so ~ bie lu - dzie, 


2. Daléj chtopey i dziewczeta, 
gdy niedziela przyjdzie swieta, 
bierzcie pary, tgczcie kolo, 
potancujcie se wesolo. 
3. A my starzy poza stotem 
do gawedy zasigdziewa, 
i spetniajgc zdrowie kotem, 
nha was patrzéé sie bedziewa. 
. Najprzéd Janek, chtopcedw krasa, 
z swa Marysia dtugorzesa, 
tak zamasnie huczno hasa, 
az sie szyby w karczmie trzesa. 
. Za nim zaraz ida w Slady, 
kazda para sobie mita, 
bez przymusu, bez przysady, 
jak natura utworzyta. 
6. Badzcie zdrowe panskie sale, 
szezérze wyznam przyjaciele, 
nad wykwintne plasy, bale, 
wiejska, przenosze niedziele. 


127. a ) od Witkowa, Powidza. 


Cae, Oey: vw i 
Ra - ane chlopcy, hej pa - rob-cy, hej dziewczeta zwi-jaj - ta sie, 


Maciek Ba-sie, An-tek Ka-sie, hej-ze da - 16) zwi-jaj-ta sie. Lecz pdétkwarta 


ea 
pic nie war-to, go-spodyni dobadz © dzbana, 
na, bedziem hulaé See az do ra - na. 


ob. Lud, Ser. IV, nr 357. 


127. b) od Pleszewa (Kotlin). 
lmo 


Ra - gno chtopki hej pa - robki hej dziewczeta zwijaj — ta sie, 


zwijajta sie. Gospodyni dobgdzzskrzyni pdétkwartowe na stétszklanki. kochanki. 
Nuta ob. Ser. XII, nr 274. 171. 


Obertas. 128. . Mitostaw. 


v 
1. Hej o - be - rek, o - be - reczek, ra-zno chtopcy do dzieweczek, 


0 
ra - znochtopey w lewow prawo, krzeszcie ognia i- no zZzwawo. 


2. Maciek opuscit wasiska, 
kieby jastrzab dwa skrzydliska; 
ale kiej sporego tyknal: 
hej oberek! razno krzyknat. 
3. Skrzypicielu, rznij od ucha, 
boé to ogien nie dziewucha; 
a-¢ i ja téz pod ochote 
diabla pod obcasem zgniote. 


1. Niech kazdy to przy-ana, ten co ro - zum ma, 
ze w Kar-ty za- ba- wa, jest najgor - sza gra. 


v 
Cztowlek tra-ci pie - nig—dze, cztowiektra - ci czas, a ten co je 
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2. Ojezysko pracuje, 

robi z grosza grosz, 

ztotem obraczkowem 
wypakowal trzos. 

Pan synek objawszy 
wszystko w swoja moc, 

przehulal, przemarnowat 
wszystko w jedna noc. 


3. Lapanki, capanki, 5. 


markowane gry, 
szumele, faraony, 
frykasy i stry (ostrygi ?). 
Co tylko zgubié moze, 
uzywat pan Piotr, 
a z czlowieka poczciwego, 
stat sie wielki totr. 


4, 


Nareszcie pan Pietrek 
idzie gesi pas¢, 

zostaje spekulantem 
i zaczyna krasé. 

Co tylko najgorszego 
uzywa pan Piotr, 

a z cztowieka poczciwego 
stal sie wielki lotr. 

Nareszcie pan Pietrek 
konezy zycie tak: 

Zz wiezienia do wiezienia, 
a w koncu na hak. 

Co tylko najgorszego 
uzywat pan Piotr; 

az odebral swa zaplate 
sowicie jak fotr. 


od Wagrowca. 
2d 


go - ty jak bi-zonzo — sta — tem. 


Je-no je — den surdut mam, na nim pel-no 


ach 
2. Stancyi moji taki stan, 
ze gdym meble juz wyprzedal, 
pajecze mam z golych Scian, 
groszby mi nikt za nic nie dat. 
Dla zlych dziewezat, win i kart, 
stracié zdrowie, to nie zart, 
ach gierom, gierom, 
i nikomu daé rerom. 


dziur i plam, ach gierom, 


131. 


1. Wyszedt tuzurkowy, 
spotkalt fraczkowego : 
Gdzie to pan wedrujesz.? — 
C6z ci kpie do tego; 
taki ze mnie pan! (:) 


gierom on 


i- ko-mu_ dac rerom. 

3. Nie wiedzacy co msza, post, 
cheialem na gospodzie siedzieé, 
tam mnie szukat kaZzdy gose 
cheacy sie o mnie dowiedzieé. 
Tam z religii’m sobie drwit, 
jak ancykryst w grzechach Zyl, 


ach gierom, gierom, 
i nikomu daé rerom. 


od Kozmina, Ksigia. 


2. Jestem ja pisarzem 
pracuje ja w biurze, 
mam cztéry pokoje, 
pod strychem na gérze; 


taki ze mnie pan! (:) 


7 


—e——eeEeeeeee 


3. Meble u mnie stawne, 6. Jeszcze ja mam groszy kilka, 
lustro nieoprawne ; a rodzice jak na wilka ; 
i kapciuszek i fajeczka, gdzie ja ide, to mnie znaja, 
i kieszonkowa szczoteczka, drzwi przede mna zamykaja: 
taki ze mnie pan! (:) to idzie tapciuch ! (:) 
4, Szelma baba smiata, 7. Biéda u mnie, biéda, 
fraczek mi zabrata; gorzéj jak u zyda. f ; 
poduszeczke wziela szwaczka, Pustki w brzuchu, w pomieszkaniu, 
a kolderke wzieta praczka; niéma co zjesé na sniadanie 
taki dla mnie wstyd! (:) ani na objad! (:) 
5. Ide ja ulica, 8. Jak mam co pieniedzy, 
wszyscy za mng krzycza; puszezam jak najpredzéj, 
to wola szynkarka, na cygara, na hulanki, 
to wota kawiarka: na prezenta dla kochanki; 
oddaj panie diug! tak spedzam sw6j wiek!(:) 


nie bedziesz sie thuk. 
Lud, Ser. VI, nr 474. 


to na te to na o — w9 stro-ne. 
1. Szedt Bury z miasta podpiwszy sobie, 
liraty mu sie nozyska obie, 
to na te, to na te, to na owa strone, 
a Spiewal-ci sobie te piosneczke one: 
tu da da! tu da da! 
2. Przyszedt do domu, usiadt na tdzko, 
zona go sie pyta: a co ci to duszko? 
Ach ach ach, ach ach ach, moja mita Zzono, 
po wnetrzu mnie gryzie, zaniemoge pono: 
tu da da, tu da da! 
3. Wierci sie, wierci, nogami grzebie, 
a juz na dobre obrzydza siebie, 
uhg, uhe, uhe! — zwalit sie w smieciska, 
kedy niedaleko trzy byty éwiniska: 
tu da da! tu da da! 
4. Swinie poczuty Burego ubranie, 
daléj, czempredzéj: rach, rach, rach, na nie; 
ach ty nasz, ach ty nasz, tak go catowaly, 
ze z ubrania jego platy sie zostaly: 
tu dana! tu dana! 
(Sakotha Niedzielnc, Warszawa 1864, ur 21, wedle piosnki gminnéj). — Lud, Ser, Il, nr 188. 
a 


SPIEWKI i TANCE 


A: Gee tage 


ey 
tothe, Sar 
7 " - ree, 
; % SPs 


Polonezy, Obertasy, Mazury i t. d. 
(w rytmie */, i *,). 


133. od Mogilna. 
Sal 
yan 


1. Oj u- bo - ga ja sie-ro - teczka, niémam ko - ra — li, ko-ra - li, 

2. Oj u - bo - ga ja sie-ro - teczka, niémam pie rzy - ny, pie-rzy-ny, 
Sc8S pee ase 

moja mat - ka wy ro—bni-ca nie sie-je ro _ li, da ro — li. 

oj juz ja sie nie o - ze nie, Bo - ez je- dy — ny, je-dy — ny. 


Tekst nr 280. — Prsyjaciel ludu, rok IIIci, 1837, nr 47. 
Nuta ob. Ser. IV, nr 170. 359. 
Ser VI, nr. 692. 


134. od Gniezna. 


2 Pod-ké — weczki nie sta-lo - ne, krzesa¢nie mo — ga, nie mo gq. 


—H—~¢. 


alot mi “ats roz gnie-wa - to, po - rg mi 6 dom da da Ane 
2. Podkéweczki juz stalone, 3. Podkéweczki dajcie (w) ognia, 
toé krzesaja jak szalone. bo Marysia tego godna. 
Podkéweczki z saméj stali, A ezy godna, czy niegodna, 
do Marysi daléj, daléj. podkéweczki dajcie (w) ognia. 
Od Wyrzyska, Nakta (nuta nr 145): 
4. Podkéweczki ognia! 5. Mybysmy cie chcialy, 
ezemu nie krzeszecie? gdybys miat talary. 
Wy Kunowskie panny. Myszy-¢ kieszen zjadty, 
ezemu mnie nie chcecie? talary wypadly. 


Prsyjaciel ludu, 1836, rok III, nr 26. — Nuta Lud, Ser. IV, nr 138. 
ob. Ser. I nr 275 (str.393). 


135. od Gotariczy (Czeszewo). 


e 
2 
Sy 
os 
tam 


luski, nie tak wo - da, mo - dre o - czki, czar-na bro-da. 


2. Oj jag’em sie ji zalécat, 
smazyla my rzane kluski; 
teraz’em sie z nia ozZeniul, 

i m4m w brzuchu same pustki. 


136. od Ostrowa, Kalisza. 


A ja je chat we-dle Ja - sa, zgi-ne - ta mi. z worem ka-sza, 
a ja za nia to-rem, to- rem, az zna-la - zem kasze z worem. 


v v v 
Te-raz dzieci jédzcie ka - sze, bo ja kocham mat-ke wa - sze@. 
Tekst: ob. Prsyjaciel ludu, 1836, rok Iigi, nr 50. — Nuta Ser. XII, nr 471. 483. 


; 0 
Co ja to- bie o - bie-ca - la w far-tu - szeczek ja - blu-sze-czek 


to ja to- bie dam da i dam, tyl-ko mna-zbié - ram na-zbié-ram. 


Wale. 138. od Poznania. 


; : . Pierwszy raz (gérne nuty). 2 drugi r. (g6r. nuty) 
)  Liezby } znacza: drugi raz (dolne nuty). 1 pierw. r. (dol. nuty). 


] 
Polonez staroszlachecki. 139. ) od Kostrzyna. 


1. Za-le - cat mi si¢ z Po - ana nia swiniarz, i co nie— 


dziotka, to do mnie przylaz. 


2. A choé padato i bylo Slisko, 
to sie przywlekto to éwiniarzysko. 
3. Zalicat mi sie — roczek po roczku, 
wreszcie wzion dziwke o jedném oczku. 
4. Wybit ji drugie, wprawil ji sklane, 
i patrzy w dziweze, jak w malowane. 
Nuta Ser, XII, nr 575. 


14]. od Mogilna, Trzemeszna. 


A 
Az kadies ty chtopie chamie? Od Pozna - nia mo - sci pa - nie. 
A hardziejsza_ wto-bie pa-nie, bo mi médwisz chto—pie cha -mie. 


W to-bie chlopie har-da du-sza, nie u- chylisz ka-pe - lu-sza, 
Nuta Ser. I, nr 144 (tr. 353) nr 302 i IV, nr 433. — Tekst Ser. XII, nr 522. 


Owczarek. od Kruszwicy, 


1. Nie bedzie me matka bi-ta, bo nima ° co da o ©, 


') Pierwsza ezesé¢ grajg niekiedy w tonie G dur. 


o chy-ba - by 0 za-le(o) -ty chyba - by o to dao to. 


2. Zeby nie u téj dziewuli, 3. Idzie mi o cie dziewulo, 
zeby nie u téj, da u téj, idzie mi o cie, da o cie; 
nie stojatby méj koniczek choébys byla za Poznaniem, 
ani minuty, minuty. pojade po cie, da po cie. 


Nuta Ser. I, nr 144. — Ser, II, nr 300. — Ser. IV, nr 404. 


eer 
1. Oj do téj ko - niu do téj, co to ma pier-scien zlo ty, 


ma o—na i ko-ra — le a ze-by jak azyna - le. 


2. Ty koniu mastowaty, 
nie wiez mnie do bogatéj. 
Bogata pyszna zaba, 
uboga bedzie rada. 


Prayjaciel ludu, Leszno 1836, rok I{Ici, nr 47. — Nuta Lud, Ser.I, nr 109. 170. — Ser. X, nr 160. 


144. od Bydgoszezy, Szubina. 


A 
1, Tan-co - wa-la ca-tqgnoc i zgu-bi - ta z gkowy whos 


2. I ana -laz go wozni-ca i praywig ————————— zat do bi - cza. 


jak trzasnat — Sliczny gtos, 
boé to méj Kaski whos. 


Nuta ob. Ser. I, nr 194, 


Ne 
so > 


od Wyrzyska, Lobzenicy. 


rybki, wyszty, z je-zior — ka do Wisly, 


oj wyszky 


wy-zdy-cha-ly, 


bo wo - dy 


ma-to mia-ty. 
2. Wyszly rybki, wyszly 
z jeziorka do rzéki. 
Oj jeno szczupak zostal, 
co sie mojéj Kasi dostal. 


Na te nute spiewajq takze piesn Ser. XII, nr 292, 254. 


146. od Znina. 
1. A mdj mity Matyjaszku, 2. A méj mily Matyjaszku, 
nie réb-ze mi krzywdy; przyjedz do mnie na kijaszku, 
bo ty ciegiem do mnie lazisz, dam ci swoja Hanke 
ja do ciebie nigdy. 


i oleju banke. 
3. Zeli ci sie malo widzi, 
dam ci kure co nie widzi. 
Zeli ci sie mato zdaje, 
dam ci krowe co nie wsataje. 


Nuta ob. Ser. XII, nr 365, 445. lub 447. 


od Ponieca, Bojanowa. 


Zie-le 


rozma - ra parob — cy zie-le roz - ma — ra. 
1. Ziele rozmara, parobcys 2. A ziele ruta, parobcy, 
ziele rozmara ; a ziele ruta, 
zaleca sie w téj Luboni w téj Luboni parobezyska, 
lada niezdara. 


ino ich buta (zuchwalstwo). 
3. Kiedy ida do taneczka, 


to sie chybaja, 
czy od buty, czy od pychy, 
ezy w czubie maja? 


Tekst: Prayjaciel ludu, Leseno 1836, rok IlIci, nr 3, — takée na nute Ser, XII, nr 209, 


od Gotatiezy (Czeszewo). 


+—4—---@ = 

hi ARS IST ee ELE ER SE a Ss = ees 
¥ 7) a pa ae a 

Ol-szo - we ko — ryt-ko, co to masz ko — bit ko 

Jabka dla mito — dzi - ka, zgnitki dla dzia — dy-ka 


ge a fre o 25 re 
——— a @ 
w far-tuszku, w far — tusz-ku 


hej w far — tusz-ku? bis. 


Nuta ob. Ser. I, nr 177 — Ser. XIl, nr 466. 


4 149. od Ostrzeszowa. 

SS EEE SY gg a ee 

—3- —_X— = o—e—F— o—e—P—so—_f—__ x 
Se a See ere 


A—ie — by ja do — brzeja-dta, do-brze pi - ta, oj ro - ska 
diu-go — spata, 


nie ro—bi - Ia, 


da jak na bo - ru_ so-sna. 


by ja ro — sta, 


Nuta z Krakowiaka przerobiona, ob, Ser. VI, nr. 628. 863. 


od Gotanezy (Czeszewo). 


Cztery mi-—le za Warszawa, 


Je-szcze_ wrdbel 


nie po glu - bie, juz mu ka-wa wpierzu sku - bie. 


Tekst: Ser. XII, nr 590. 


Wiatrak dziewuszyn (przy weselu), 151. od Jaraczewa. 


F VN 

ae Be ye oP — Ae oa >? SS 
Ses o- | ESE SS joo. os 
Sra | ee ee ~Ee =| 
1, A méj Sta -chu, chcesz chle - ba? A méj 


druz — bo, nie trze - ba, 


Gorza—tecz-ke 


to — bym pidl, Ze - by mi fi chto ku - pidt. 


2. Lepsza gorzatka matula, 
lepsza gorzatka jedyna, 
nizli choéby w tygielku 
smazone kluski, da dyna! 


Nuta obacz Ser. IX, nr 45. — Ser. X, nr 15 (ksédka) nr 71. 84. 


| od Czempina (Zabno). 


1. Cie le wo-dy ma-to ma ma-tusin, 2 A dajcie mu wo-dy wie cy, 


ry-czy. 


cie-le wo-dy ma-to ma da i ma. niechze cie-le wam nie 


3. Zaprowadz je do jeziora, 
niechaj pije do wieczora. 


Polski. 153. od Krotoszyna Odolanowa. 

: tei [scorn 
=e a —F fo ee oF acs 
—_— , _e—_F#—-— +—F--——} 4— b ——s— == 

ce = Li Ai ERIE uae 7a 


Oj jé-no ja tapne, podké - weczka brzgkne, da wtymnowym 


[arrest Seer 


go - Scin-cu; ser—ce mi sig kraje, 


o tém mojém dziewezeciu. 
placz mi sie u - da - je, 


Nuta ob. Ser. III, nr 89. — Ser, VI, nr 232. 


od Szubina, 


ob, Ser. XII, nr 568. 569. 


155. od Srody (Bagrowo). 


Chto - po-ce sie mo - ja matka gdzie ja no - cu - je, no — cu—Je. 


Toc ka - sztanek w staj - ni sto-ji, a ja tan-cu. — je, tan -cu—Je. 


Chodzony. 156. od Gotanezy (Czeszewo). 


1. Sth - ze - bniczka niewol — niczka, ro - se otrzg- sa, o - trzq - 8a 


2. Stu - ze - bniczka sian-ko gra- bi, a r6- zy kwiat, da ro—zy kwiat, 


PS bee Se plete 


swo - ja - czan-ka wpie- cu sia- da, jesz—cze_ sie dg-sa da dq - sa. 
swo - ja- czan-ka pe - dzi wot - ki, po — wie - wa jg wiatr da i  wiatr 
3. Sierota’s byla maluska, 4. Sierotom grajcie graczyki, 
sierotas byta, sierotom grajcie, 
a ja na to nie uwazal, a wy liche swojaczanki 
byles robila. za drzwiamy stdjcie. 


5. PrzynieScie im snop owsianki, 
za drzwiamy stoja, 
niech przejedza swojaczanki, 
niech sie nie boja. 


W taricu. 157. od Wrzegni (Szemborowo). 


0 
1. Stuk, stuk stuk Ps po—dtodze, u-my — kaj si¢ néz-ka no — dze. 


0 4 
a kory-szek ko— ryszko-wi, a dziewula chlopyszko—wi. 


2. Po podtodze smyk, smyk, smyk, 
juz mi sie tez podar(t) trzewik. 
Trzeba gabki szewcezykowi, 
az poradzi trzewikowi. 
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Od Koémina: 


3. Ciuch, ciuch, ciuch po podtodze, 
Slizgala sie noga nodze. 
A trzewiczek bucikowi 
a dziewula chtopezykowi. 


Od Gniezna (Myszki): 
4. Tapnij ndézka, tapnij noga, 
sa pieniadze pod podtoga. 
Choébym tapnat i obiema, 
tobym przysiag ze ich niema. 
(vel: nie wyleta, bo ich niema). 
Ob. Ser. I nr 317. Ser. VI nr. 866. 


Mazur. 158. od Gniezna, Kalisza. 


1. Ja—kem ja byt ka—wa-li—rem, tom miak czapke li — sig, 
2. Ja—kem ja byt ka- wa-li—rem, tom ja byt bo — ga —ty, 


a jak ja sie o-ze - ni—tem, kol-t6 - ny z niéj wi-sz4. 
miat kurci—ce po kola — na, o-go—nek ko — _=— gsma-ty. 
3. Nie pdjde ja za takiego, 4. Ino pdjde za takiego, 
co po roli depce, co w krotkiéj koszuli; 
umeczy sie, uszarga sie, ucaluje, umiluje, 
calowaé mnie nie chce. do siebie przytuli. 


Nuta ob. Ser. IV, nr 160. — Ser. VI nr 265. 492, 863. 
Tekst Ser. I, nr 165. Spiewana i na nute Ser. IV, nr 226. 339. 


159. od Srody (Debicz). 


1. Krzywo o - rze — cie pa—rob-cy, krzywo o—rze — cie, o — rzecie, 
popraw-cie sie na wygori—ce, u - da - cie sie De-bi — czonce. 
2. Debiczinka rychlo wstaje, 
rose otrzgsa, otrzasa ; 
Brzeziczanka w piecu siada, 
jeszeze sie dasa da dasa. 


ead 


Polonez staroszlachecki. 160. a) od Gniezna. 
a —_———_—— 


A — niprzedso — by a— ni za s0—by, W sa - je-cie ja 
nie widzia-tem tak pieknéj o - so - by. moscia pan - no 


wpa- sie i w kon - tu—szu 
do - daj a — ni — mu-szu, prosze cig! Ser. XII, nr 168. 
Mazur. 160. b) od Gniezna. 


Datam, da — tam, mialam za co, to - bie nie dam bos lta-da - co. e 


2. Kaska nasza, Maciek nie nasz, 
Kagka jesta, Ma¢ka niémasz. 

3. Kaéka nasza, my Kascyni, 
bedzie dobra gospodyni. 


Tekst: Prayjaciel ludu, 1836, rok Ici, nr 17. 


162. Milostaw. 


tet ‘4 
1. Zatchnij pludek, —zat-niej wot-ki, nie u - wataj choé sq dot-ki. 
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= + ) 
L=ssSS or rae aee 


Za-tchnij pluzek i jedz = da —18j bym sie ludziom Sects — ba-li. 
2. A pojade ja do Wrzeésni, 
kupie sobie plug da i plug; 
bede oral i przeorat 
kochance odtdég, da odldg. 


Mazurek 163. od Krzywinia. 
s = Se ses esse aes — 
Sane t= isn oS LEE ae Frm ba 
1. Do boru nie pdj - de, i drew ra - baé nie be—de, 
2 oe | | ee 
— —— e—— ———| 
7] 4 
drewnoby mnie Nie eth co—by dziew-cze ro—bi—to? 
2. Przyszedby pan borowy, 
wzionby mi siekiere, 
dziewczeby mnie ztajato 
ze ja sie Zle biere. 
3. Za siekiere talara, 
toporzysko zloty. — 
Ty dziewucho, psiajucho, 
nie réb mi sromoty! 
Weselna. 164. od Poznania (Sptawie). 
2-4 
== - = e 
— —Y——_ SSS 


Tak ci ja dziew — ki go - nik, 


gdym nie mia to oO — ny. 
Tekst ob. Ser. IV, nr 169. — Ser. XII, nr 68, — Nuta Ser. XII, nr 70. 150. 


165. od Mosiny, Grodziska. 
ES i aa sent 2. 
Ce pe ay — 
1. Oj dziewoze do-brze _— tan-cuj, bo wi—si na cig karozug, *) 
da wi—si i gan — dzia-ra, bys dobrze tah—cowa — Ia. 


z powroza lub rzemienia. — Ile nim groza, obacz takze Ser. 


*) Kanczug — batég o kilku rzemykach; gandziara — bat perecony 
str. 319 (w przypisku). 


Pod Rogoénem : 


2. Widzialem wstawszy rano, 
Marysie zaptakana. 
Oj pewnie Zale miata 
co oczki zaptakata. 


ve 


ob. Ser. XII, nr 216. 


od Szmigla (Morownica). 


A ta dziew — czy - na 


podsci - wa, 


podsci - wa, 

2. Jak siezchto — pa-kiem  spotkaé ma, spotkaé ma, 
72S 
eerert fos remains deo ay ieee bas 

co zchiopa — ka—mi nie by-wa, nie by —wa, co 2 chtopa— 
za - czerwie — ni sie jak ré - Za, 


jak ré—ia, 


za—czerwie— 


3. Oj jeno, jeno, 
moja Heleno, 
com ci obiecal, 
to mi zgineto. 


5. Obiecatem ci 
kure z skrzydtami, 
ta mi uciekta 
miedzy nogami. 


1. U_ Bomba-sia do -brze zy¢, 


ka - zat gro—chu 


4. Obiecatem ci 
kulawe prosie, 
poszto do wody, 
utopito sie. 


od Poznania. 


nié-ma_ nic. 


nié-ma nic. 


2. Sierota ja, sierota, 
da sierota sie rzadze, 
do kosciola drogi nie wiem, 
do goscilica nie zbladze. 


Prsyjaciel ludu, 1835, rok IIgi, nr 24. 


168. od Rawicza, Gérki. 


I. W ty marny wsi bi—da_ wieczna, a ro — bo-—ta niebez —pieczna*) 


w ty marny wsi ro-bié trze-bno a azyé tu wnij niepo—do - bno. 


2. Do roboty to nam kauia, 

a Zarcia nam nie okrausza. 
Nie okrausza, nie osola, 
ino je tak obrezgola. 

3. Chedel, chedel, Niemeéw medel 
a Polakéw szeéé da i szesé. 
Kazdy Polak, zarcie w dwojak, 
dat Niemcowi zjesé da i zjesé. 


Pod Kiszkowem: 


4, Oj i uzyé w swiecie, uzyé, 
w Ujezdzisku dobrze stuzyé. 
Bo jatowo jesé dawaja, 
do roboty zaganiajg. 
Od roboty do roboty, 
uwijaj sie jako koty (v. jak kokoty ?) 


169. od Szmigla (Czacz). 


1. Czemu sig tak sta - rasz, pod pierzy-ne za — raz. 
'S Saar ane. Ee SSS ea a a Sarees 
ae) Se aa Wa F a na Gea ESE mw, RES PE 
gan CSS aos Sa RSS Se sna aes aca (ES « a aa JE EY Sal Ga Ge Se 
Ee SR ES. Se EST 
A i-no sig co. znalé—zie, czyja = wina bé— dzie? 


*) Niebezpieczna — ustawiczna, bez wytchnienia. 
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2. Ino zacznie plakaé, 3. Zlamata sie, zerwata sie 
pod pierzyna skakaé; mtynarzowi grobla; 
tedy musisz obiegowaé (zabiega¢é) co chodzita po niéj 
cala noc choliwaé (kolébaé), dziewezyna nadobna. 


4. Naprawitbym, budowatbym 
mlynarzowi grobla, 
zeby mi ino dat 
dziewezyne nadobna. 


I na te nute Ser, XII, or 176. 189. — Tekst: Przyjaciel ludu, 1836, rok Ici, nr 3. 
Lud, Ser. I. nr 188. 


170. od Mogiina, 


1, A pod miedzg ko—nie je — dza, Matka mi cie o — bie—ca - ha, 
si — wy kon da i koby — kh, maluéka’$ by — la da by—ta. 
2. Jeszeze’s-ci byla w powiciu, 
matka méwila: médj zieciu! 
Jeszcze’s-ci byta w postanku, 
matka méwita: kochanku! 
Nuta Ser. IV, nr 427. 


17}; od Krobi, KoSmina. 


1. Kto taricu - je? Dziewka pai - ska, maglanka ji z ge-by trza-ska, 


score = go ees oapaass Wee Neceeeeny Saints ED SS 
apse AL Se aE 
—-—|-—— |. pt od 
cen SSE aes y “ one ae 
Po—ciagcie jq za war-Ko - ce, niechja wszystka wy-tar—ko ~ ce. 


2. Skakaj Polak, bos ty chybki 
bo masz d..e jako skrzypki. 
Niemcy jak bas ciezkie maja, 
pomalu sie obracaja,. 

3. Wolatbym sie przebié kotem, 
niz tahcowaé z takim wolem. 
Ja na odsib, a on ksobie, 
ai sie uwalim na sobie. 


172. od Dolska. 
Ss __ - ae 
=p 8 etre a Fa Sea 6 ee pt 
y—4—__ 1 = ama 
1. Ta goécin—na jest go-spo — nia a go—scin — ny  wielgi sa — piec 
bo mé cérki do za - go — na, jak sige na — are, ué—knie za piec. 


2. Ta gogcinna, dobra nasza, 
stoji z dzbanem u szynkfasa, 
naléwa nam — i polata 


sw6j fartuszek az do pasa. 


Tekst: ob. Ser. IV, nr 240. 


od Srody, (Debicz). 


4 
1. Oj a ztéj ta strony wody, rozsu — ty mi sie  ja-go-dy, 


kt6z mi ich te — raz po—zbiéra, kiéj mi chto — pa — lek 

2. Bieda, bieda panskiéj dziéwce, 
szlaby za maz, nikt ji nie chce. 
Jeszeze wieksza fornalowi, 
niéma co daé_ konikowi. 

3. Oj i przedaé konia, przedaé, 
da bo juz mu niéma co daé. 
Bo juz siano woda wziela, 
a i stoma w polu zgnita. 


Nuta Ser. IV, nr. 440. 412. 


u—miera. 


174. 


od Leszna (Machcin). 
$- STREICHER gree oe - y 
25S See Co a aa st oY pe ae OT 
¥ w 
ae A czemu_ to ko—nie mo—je sia—na nie je — dza, nie je— dzq, 
2. A czemu to ko—nie mo—je sia—no po—ja — dly, po —ja—dly, 


a bo 6—ny do dziewezecia drézki nie wie — dzg, nie wiedzq. 
a bo 6— ny do dziewezecia drézke po-zba — dty, po—zbadty”). 


3. Bedziesz wyryzat koniku, 
bedziesz wyryzal, wyryzal, 
ino bedziesz do maluskiéj 
do wrét zajézdzat, zajézdzal. 


*) Zbadaty, wynalazty. 


Kolodziej (taniec). 175. od Pakogei. 


ob. Lud, Ser. IV, nr 436. 


176. od Kurnika, Bnina. 


1. Oj i po sa -— dzie chodzi- la, oj) i le—wan—d¢ zbie—ra - h, 


oj i ko —cha — ta Ja—sinka ab 4 nie be — dzie go miata. 


2. Oj i kochala Jasinka 
da i kochala go stale; 
oj ustata i(éj) mitosé, 
da ustana i Zale. 


J. Lipinshi P. 1. W. str. 122. 


od Leszna (Machcin). 


pserupana vaeew al |e — 
Faas ese 


1. Oj nie placzmi dziewcze mo - je, jak ja umre, wszystko two — je 
(bedzie) ; 


i to wszystko co w cha-lu — pie ite port-ki co na d.-... 
Kujawiak. 178. od Trzemeszna. 
lmo 
~~ ES 
UD j=} 


1. Parobek ja ze Sobdtki, 
niechce piwa, ino wédki. 
Wezne-ci ja kose w reke, 
zaniese kose na take. 
2. Na sam zaniese posrodek, 
jak’em z Sobétki parobek : 
O sieczcie tu, wszystkie zaby, 
bo ja jest parobek slaby. 
Nuta Ser. I, nr 287. — Ser. IV, nr 284. 


( Seeeee Sas Se ee 


A ja chtopiec mtody, trzeba mi wy — gody es 
dziewezeciamto — de - go, chle-ba pszenicz a nego. 


od Kiszkowa (Ujazd). 
Imo 2do 


Jadbym kluski, niémam maki, kochalbym sie, niémam zon-ki. 
as Se oe a —+— 
SS Se 
= ae ae 
Jest pszeniczka, be—dzie mg—ka, 84 ESE - ta, be—dzie zonka. 


Tekst nr 135. — Nuta ob. Ser. IV, nr 360. 402. — Ser. XII, nr 50. 479. 


4 180. od Kiszkowa (Myszki). 


v 
Kto wywi ja to wy-wi - ja, A kto skacze, a to ska - cze, 
a to na - sza fa - mu-li - ja. Eagiewnic - cy to smarka - cze. 


od Pleszewa (Kotlin). 


4 
als Nie-da - le - ko wo-da wo-dy, poszed Ja - sio 


oe 

3 — BN = 
pas eee pe 
A a 7 wv 


Stra—cit suknie i fu - zy - ja, 


mo - ja Ka-siu wy-kup mi jq. 
2. Radabym ci wykupila, 

bym sie ludzi nie wstydzila. 

Bo tu ludzie nie po temu, 

dziwuja sie lada czemu. 


Nuta ob. nr 174. 


od Gostynia, Borku. 
a eee ==h> OS = 
¥) ae 


1. Oj wygrat, nasz pan wygral, wszystkich chtopdw ze wsi wygnat; 


SS ee 
Sea re Sese=s= = 

po-wy — ga-niat, po - wypla — szat, bedzie té% sam g¢ - si pa ~ sal. 
2. Oj i dobrze on to zrobil, 

bo bedzie sam na sie robit. 

Obwinie sie w grochowiny, 

bedzie robit tak jak i my. 
3. Oj dobry, nasz pan dobry, 

puste role gesto sieje, 

juz i czeladz on poniszezyl, 

da i sam sie ledwo chwieje. 


Tekst: Przyjaciel ludu, 1836, rok Tigi, nr 18. 36. 
ob. Ser. I ,nr 338. 


od Wagrowca, Gotariezy. 


a 


1. O méj Bo - ze wszechmogg - cy, zjadky szew-cy groch gorg —cy; 


paels wares — 
ea a 
V m7 
nima mi- ski 


a-ni ty - ki, 0 - pa — rzy-ly szewey py-ski. 


Nuta Ser. XII, nr 203. 


184. od Srody (Debicz). 


O - li na - piekta 0 - wo-cu, da na piecu go po—kiadia, 
A mie-li my sie po—dzielic, da o—na mi go po—kradta. 


mease 
Ta _ psia-ju-cha, ta smarka-ta, o—li da—li da—li dy - na da—na. 
ta be-sty—ja, ta warga—ta, 


185. od Wrzesni. 


a gl 2 ~ 
poj—me so—bie Ku-ja — wianke, gdyby ja u — lal, da u - lat. 
Nuta ob. Ser. 1V, nr 396. 398. 399. 


186. od Obornik. 
ae; a = 
= ma a wz #4 —A o— 
APS a 
‘7 
Nasza pa—ni ry—chto _—_—-wstaje, nic nie ro — bi tylko ta-je. 


A my  jé sie nie bo — je—my, gdzie zaj—dziemy, to sto—je-my. 


Tekst: Prayjaciel ludu, rok II[ci, 1836, nr 19, 


187. od Pleszewa, Ostrowa. 
+ 

——is Saree 

1. Zagraj—ie mi ty gra—czy—ku ezte—ry go—dzi—ny, go—dzi-ny, 

Sa 
oe 
a—bo mi téz = ef yng ta — ne—czek mi — ly da mi-ty. 
2. Ty graczyku bedziesz w niebie, 3. Basanisto Zle basujesz, 

basanista obok ciebie. cala godzine, godzine; 
Basanisto, dobrze basuj, na panny sie przypatrujesz, 
na panny *) sie nie przypatruj. na te jedyne, jedyne. 


4. Zagraj mi glosnij skrzypeczku, 
dam ci motek strén, dai strén, 
ale jeszcze u barana 
pod ogonem sq da i sq. 
Tekst Ser. IV, str. 203. — Nuta ob. Ser. VI, nr 268. 302. 492. 
*) Rzadziéj udywajg dativu: @ pannom i t. d. 


188. od Krotoszyna, Raszkowa. 


Ss 


1. Nie be-dg ja sie ktopo-tat bo  tadng be - de dziewke miat. 


ta — dng, ta - dng jak li - li — ja, a—le i 2g jak 


2. Oczki cie zdobia dziewulo, 
oezki cig zdobig da zdobia. 
Ale raczki kata zjadty, 
tle robia dai Zle robig. 


Od Kobylina (Targoszyce): 
3. Oczki cie zdobia, dziewulo, 4. Oczki zdobione dziewulo, 


oczki cig zdobia, da zdobia; oczki zdobione, zdobione; 
ale raczki kata zjadty, ale raczki kata zjadty, 
nie rade robia, da robig. nie wyrobione, da dana! 


5. Bladnieja oczki, dziewulo, 
bladnieja oczki, da oczki; 
nie od piwa ani winna, 
od gorzateczki, da dana. 
Nuta ob. nr 182. 179. 
ob.Ser.X,nr 99. 


od Poznania, Kurnika. 


Series 


v 
Bodaj-zes ty Ka-ta _ zja-dila z swojg u-ro — dg, u-ro - dq 
nawigza—la§_—s ko-ra — li—kéw 
i wstgze—czek u trzewi—kéw 


} ezynisz sig milo — dq, da mtoda. 


2. Ojze zasie, chlopie zasie, 
oj nie pdjde ja za cie. 
Portek nimasz, brzuch ci wylaz, 
musiatabym robié na cie. 

3. A spodziewalam ja sie 
n-jedwabny podwigzki, 
a 6n nimial i. portezyskéw 
da ino same rzaski. 


Nuta Ser. XII, nr 418, 


od Bnina. 


Eee apf spain reateures 
zanuj-ze mnie szanuj, za wiany — szek za m6j, 5 cie— Soares 


i = tak be - de za ztie-lo — ng waste - ge, wate - ge. 


Tekst: nr 471. Preyjaciel ludu, Leszno 1836, rok IIIci, nr 19. 
Nuta Ser. XII, nr 185. 


Odsibka. od Labiszyna. 


pecans 


ob, Ser. ma nr 305. 


Zalotny 192. od Ostrowa (Ofobok). 
ge 3B tS : 
> easy To Hs = oo o_o 
pet pare mas Tiare 2 pa 
0 
1. Przed szoltysem bio-ry kamien, nie bede ja te szokci-ne 
sil, po —rosif, o cérke pro — _ sik da prosil. 


deszezgo po-ro  — 
2. Bo szotcina nie hrabina, 
céra nie pani, nie pani, 

nie bede ja do nij jezdzal, 


siedmiu koniami, koniami. 
Tekst Ser. XII, nr 210. 


193. od Srody (Debicz). 


1. Niemia-lem ci i— no grosz 


K 
— @ 
Jee Sees S25 aS 
Bese - 
A zo — sta—to dla méj kla—czki na siano. 


jeszcze mi 


2. Oj i pod moja klacza, 
da podkdéwki koltacza, 
dziewki mnie wprzéd nie chciaty, 


a teraz za mna placza. 
Nuta nr 151. 


194, od Mielzyna. 


1. Z tamtéj strony je—zio—recz—ka, ja-dzie Jani — szek, Ja—ni—szek, 


——-h he = —— = ws eee 
So ae 


ezapka no-wa pa - pié—ro—wa, si—wy ko—ni — szek, ko—ni-szek. 

2. Stoji szklanka koto wianka, 3. Dzieweze moje, nie wierze ci, 
idzie za maz Kiodziejanka. kupie dzwonki, zawiesze ci, 
A za kogo? — Za onego, Jak cie chtopcy beda gonié, 
za Jasinka urodnego. to ci dzwonki beda dzwonié. 


Nuta nr 181, — Tekst Ser. XII, nr 274. — Tekst Prayjaciel ludu, 1846, nr 23. 
(ze zbiora Wawrowskiego). 
ob. Ser. I , nr 407. 


od Kiszkowa, Klecka. 


A na—szemu ksiedzu re — we—rende wzieto, 
bo on nie od—prawial 


w u-ro—ezy—ste  Swieto. 


2. Ka — zat chilopom 
do sto - do - ly 


z dro-gi wré — 


ce—pem mi6 — 


sno-py. 


3. Poszed ksiadz na zajac(e) 
pojat suczke w ltycko (lyko): 
lataj-ze, purcaj-Ze 
moje ogarzycko. 


ob. Ser. I], nr 229. 


od Dolska (Bielewo). 


1. Ty ko-ni—ku sro-no—wa — ty, 


nie za - jezdzaj 


i- no za—jedz do 


u—bo—gij, do tadniuski, 


2. Bo uboga Boga prosi, 
a bogata pysk podnosi, 
ta uboga wyéwiczona, 
ta bogata rozpieszezona. 


do che—do — gij. 


Tekst: J. Lipiiski, P. 1. W. str. 116. 


197. od Labiszyna. 
a - @ = > —- 
ie reer a 
7 ad 
1, Wszyscy po-sne — li, po—sne-li, 


wszyscy po-sng — li, po - sne-li, 


a-by mo-ja 


ko - cha—neczka chodzi po sie — ni, po ieni. 
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2. Uptakane moje oczki, 
nie spaty my caty nocki, 
i nie spaty i nie beda, 
poki ciebie nie zdobeda. 


j od Pobiedzisk, Ktecka. 
fae See pean eer ee aes 


1. 


Chodzma do do — mu Jé-zin — ku, 


chodzma do do — mu, do do — mu, 
o — sta—wilim 


gospo-dar — stwo sa—mi nie wie— ma da ko — mu. 
2. Hej kumotrze idZ do domu, 

tylko nie rusz nic nikomu. 
A kumoter fitu, fitu, 


szuka szczeécia i tu i tu. 
Nuta ob. nr 159. 
od Krobi, Borku. 


lmo 2do 
bettas, S ~é 
aan ————— = z a . = ri 
Be ae est ag — 


te 


it Fee eee = 


1. Niedaleko wies 


ode wsi 2. Niedaleko wies ode wsi 
ino bez taki, bez taki, — ino bez tawy, bez tawy, — 
a cd6z to tu za chtopiska, a c6z% to tu za chlopiska, 
same katdénki, kalddénki. kazdy szudtawy, szudtawy. 
Nuta ob. nr 144. 187. — Ser. Il, nr 239. 
Weselna. 200. 


od Rawicza, Gérki (Pakostaw). 
— ———$_ ——_ ————— —t.— 9 

ee ome s == of So 
i= SsSeSe. =a ee ==-=> 
Up 


A 
A ju - zed Ka-ska ju - Ze8, 


da nie be — dziema stu-zyé. 


201. od Rawicza (Pakostaw). 


1. Czemu_ chlopcy nie spiewa—cie, 
Bo sie-dzi—cie gdy—by gla-py, 
2. Hola, hola, kole pola, 
kole olszyny, olszyny, 
pobito sie trzech parobkéw 
kole dziewcezyny, dziewezyny. 


czy rogo—we py-ski ma-cie. 
roz—dziawiacie 


na nas pa—py. 


3. Potargali sie, pobili, 
i w goscincu sie popili. 
A dziewczyny do taneczka, 
szty z drugiemi mazureczka. 
Tekst nr 219. — Ser. X, 112. — Nuta ob. nr 168. 


Weselna. 202. od Kurnika (Ggdki). 
: Cs 
1. Do ciebie ja — de je - dy-na, oj-cu, mat—ce, na u - cie—chet! 
do cie-bie ja — de da ja - de, to - bie na zdra — de na zdra-de.. 


2. Nie bdj sie ty, dziewcze moje, 
nie bdéj zdradziny, zdradziny ; 
bo cho¢bym ja cie nie zdradzil, 
zdradzi cie inny, da inny. *) 
ob. Ser. XI, nr 42. 


od Jarocina. 


1. O méj Bo — te méj Bo-ie o ko—go janie kocham, 
o ska—ra — _ 4es mnie marnie, © to sie 


2. Oj a kogo ja kocham, 
da to ode mnie stroni, 
oj ni ja z niego meza, 
da ni on ze mnie Zony. 


Tekst: J, Lipiziski, P. 1. W. str. 74. — Nuta ob. or 192. 


od Krobi, Borku. 


Za gor-ka za niemieck3, da tarfi-cu — ja 


1) Zdrada brana tu jest w znaczeniu utraty wianka. Nie bdj sig, zna- 
ezy tu: nie unikniesz. 


a po wréiby do cygan—ki i- dg chtopy,i-dg pa-ny, i-dq pa— ny. 
Nuta ob. Ser. XII, nr 171. 


205. od Swarzedza, Kostrzyna. 


Mazur szlachecki. 
lmo 2do 


206. od Pleszewa, Kalisza. 


Be-dziesz plaka — ta dzie—wu—lo, be - dziesz ptaka — ta, plaka - fa, 


I ty bedziesz § méj chto-pa—ku, i ty _—_— bedziesz wut da i wut, 
(wyt, rzewnie plane): 


Seee=: 


‘ v 
i-no zajdziesz na to miej—sce gdzies wianek dzia — ta, da dziata. 
i- no zajdziesz na to miej—sce  gdziesmi wia-nek wzién, da i wzidn. 


Pate? 


Tekst: J. Lipisskt, P. 1. W. str. 61. 


207. od Srody (Debicz). 


—s—. 
ete ee 


Tra—cit smyczkiem strény gra - ty, No smyczkiem, no strony, 
pod ko — lan—ka néi—ki drga—ty. Na tbie sie kot — té—ny 


a 


mu wie — wa — ly, mu wie — wa - ly. 
Na ted nute i pies nr 27 (w Ser. IX, sty, 173). 


od Czempina, Mosiny. 


209. od Poznania (Kicin). 


SO 
=e == 


Hejze hej—ze psie kamzut-ka, nie dla ciebie mo—ja_ cérka. 


Je—no dla mnie dla dwora — ka, nie dla cie—bie kamze—la— ka. 


210. 


Mo—ja matko daj mi ko—nia, co po—ja—de do Toru—nia, 


bo w To-ru—niu Ya - dnie gra—jq, sa—me ndz—ki po — dryga—jq. 


2. W GoSscieszynie jeszcze lepij, 
bo lataja jako Slepi. 


Przepidrka. 211. od Szmigla, Gostynia. 


U —cie —kta mi trzepie—reczka W proso, a ja za nig 
te—li mo—zna 


“a 
nie—bo—ra—czek bo—so, Trzebno mi si¢ téf ma—tu—li py—tac, 
trzepie—ren—ke chwy-tac. 


1 Rae 


bo nie pi — 


¥ 
eéé nam tu po tych babach, co tu siedzg na tych ta—wach, 


ja te tan -ou — jg, tylko mto — dych podgle — du — jg. 


2. Ty goscinna, wes kijiska, 


zapadz baby do chliwiska. 
Zamkni je na klucz Zelazny, 
zeby baby nie wylazty. 


3. I zanieS im snopek stomy, 


niechaj legna baby-chromy. 
I zanieS im snopek siana, 
niech zra baby az do rana. 
Tekst Ser. X, nr 113. 


213. od Srody, (Debicz). 


1) Fortuna. 


1. A gdziez mi sie to podziaty 


te po mojim ojcu dobra: 
pistolecik i flincisko 
da i ta skérzana torba. 


. Takie to moje fertuny ‘) 


te tu na thie dwa kéltuny, 
i te stare kotuszysko, 
co sie musze szudraé wszystko. 
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—e—a—r—r—er— 


3. Nie stoje ja o ferténe, 
byle ja miat tadna Zone. 
Z fertény mi mato przyjdzie, 
zonka tadna za mna pdjdzie. 
Nuta ob. nr 183. 


214. od Inowroctawia, 


, | 
1. Oj poznac to dziewu —le, kiedy i — dzie z karczmy do dom 
ktéra poéci — wa, pocci — wa, chusteczkg ki — wa, da ki—wa. 


2. Oj i poznaé ci to taka, 
co jest niecnota, niecnota ; 
bo jak idzie z karczmy do dom 
podpiera plota, da plota. 


od Mogilna. 


1. A bie—da mi nad bié-da mi mam kochan—ke a woda— mi, 


2, Za wodami, za bystremi, 
dunajami gtebokiemi. 

3. Nie dojade, nie doptyne, 
a kochania nie pomine. 


Dodajq (pod Czgstochowg, Radomskiem i t. d.): 


4, Jesli kochasz, kochaj szczérze, 
jeSli nie chcesz, nie zZartujze. 
5. Nie dodawaj sercu trudy, 
nie wezmiez ty, wezmie drugi. 
6. Dekret w niebie zapisany, 
kto jest komu obiecany. 
7. Bég poczyna, Bég i konczy, 
kochajace serca taczy. 


Prayjaciel ludu, 1837, rok IIci, nr 46. — Przyjaciel ludu, 1847, rok XIVty, nr 28. 
Tekst; Ser, II. nr 1 (str. 23). 


216. od Kurnika, 


1. A ka— zat mi ksigdz ta—ta — reczke Zac; a ja sta—ry 


przyge—za — ly niémo—ge_ sie Pee 
Pod Bukiem: 
2. Kazal mi ksiadz 
taterke zaé. 


A ja mala ogeziata, 
nimoge sie zgia¢. 


217. od Goégliny murowanéj. 
1 


w 
1, Kuku —  teczka kuka, Szelma ten kawa—ler 
we mnie serce puka. co bo —_ gatéj szuka. 


2. Nie szukaj bogatéj 
by cie nie zdradzita, 
z wielkiego bogastwa 
wierna ci nie byta. 


Tekst: nr 196. — J, Lipiriski P. 1. W, str. 195. 


OAS). od Buku (Niegolewo). 
ca 


1. A mu—ra-—wa mu—ra—wa, na mu—ra—wie ko—Scidk 


2. A jam poscil piatki, 
poscilem soboty, 
zeby byta panienka 
zdatna do roboty. 


Tekst; Preyjaciel ludu, 1835, rok Ugi, nr 24. — Nuta nr 182. 


220. od Srody (Debicz). 


A ten De—bicz piekna wieska, ni—ma zyt—ka ni o—wie—ska 


ni—ma ityt—ka sieczo—ne—go ni chlopa—ka 


+s 


Ja 
y 
A—dy je—den jest pot—ci—wy, siedem ra—zy 


poé—ci—we—go. 


Nuta ob. nr 199. 


1. Sie—dzi ptaszek na ro — ki — cie, Spiewa, spiewa, czubkiem ki — wa, 


Spiewa so—bie roz—ma— ji — cie, ta dziewu — la sprawie—dli — wa. 


2, Jak ja jechat do Saksonii 
byly jabka na jabtoni; 
byly wielkie, byty male, 
ale wszedzie dziewki stare. 
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3. A we Lwéwku mlodziusienkie, 
maja gabki stodziusienkie 
Jakem jedne pocatowal, 
trzy latam sie oblizowat. 

I trzy lata i trzy zimy 
bo to dzieweze jest bez winy. 


Preyjaciel ludu, 1836, rok Ugi, nr 35. 


od Golarezy (Czeszewo). 


a 
1. Te-go  ro-ku téj je —sie—ni,  Przeszed ci 


nie o—ze — ni. 


on 


ta—kie cza—ry, 
nasz sie Pawel 


nie be—dg go 


panny chcia-ly, panny chcialy. 


2. Ani panny, ani wdowy, 
bedzie zima pasat krowy, 
zima krowy, latem &winie, 
tak mu Zycie marnie zginie. 


od Kostrzyna (Nekla). 


Ku—mosia sig 


na mnie gniéwa, 
Przyjdzie jarmark, 


v 
ze ji w marchwi Swinia #é—ra. 
$winie sprzedam, ki—mo -si sie  gniéwaé nie dam. 


Nuta Ser. I, str. 828 (nr 60). 


4 | 
U na—sze—go Pa—wla sto—do—ta za—pa—dta, 


krowa mu ocielita, mucha cie—le gjadia. 


sie 


uel} 


2. A tak-ci to, tak ci, 3. Dziwuja sie ludzie 
nima baba papci; za co ‘fornal pije ? 
jéno stare chodaje, Za wezorajsze baty, 
jeszcze sobie dodaje. za dzisiejsze kije. 


Tekst: Prayjaciel ludu, 1836, rok IlIci, nr 26. — Nuta Ser. XII, nr 79. 427. 


Kujawiak. 225. od Kwieciszewa. 


Siko — recz—ka ma ly pta — szek, od — je—chat nas Ma — tyja—szek. 


aay ‘ 
dak odjechat, tak przyje — dzie, jak nas kochak tak i bedzie. 


Tekst: Preyjaciel ludu, 1836, nr 49. — Nuta Ser. IV, nr 277. 291. 329. 


226. od Inowroctawia (Brudnia). 


v 
1. Oj si—wy go %t4—beczek, oj da—ta—bym ci ge — by, 
da wérodku debu _siedziat, da a—le —by$ po — wiedziak. 


— 
2. Oj a jak bys powiedzial, 
da jabym sie wstydzila ; 
oj zeS mnie pocatowal, 
a ja sie nie bronita. 
Prayjaciel ludu, 1836, rok IlTIci, nr 9, 


228. od Swarzedza (Siekierki). 

=eetat ee ane ae Sosa melee Ses : 

Se A ee = Oz ee Ses == 

1 act — cie ze mna, mam mg—ke pszenna, na — anda 
e oe @ aes ———f- — _ a 
Se of =a =e See ee ee 
E Saye Pe oe arnt ae ek» pd Sop eee 

ra—ta—taj—ki, | be—dzie—cie jes¢ ze mnq. 


2. Matusinku nasza, 
ja céreczka wasza. 
Pozwéleie mi do goscinca 
jezli laska wasza. 


Nuta Ser. IV, nr 441. — Ser. KT, nr 384. 553. 559. 
Tekst: Ser. XII, nr 280. 


oe 229. od Kostrzyna ee 
BBs a oa aa ——— 
as) eer = — Stern ro 
cee aera ae oe ee nee SS 
——_—_-4—o— a ase = 
1. Cze-go placze — cie o—czuszki, ezego pla—cze - cie, Pitti 
a 
3 
aga) SSS ES SS 
sis ae ee es ea Pt ae CES nil PEs hr 
a —— ° == | 
ie if eum Aue ras meee Ra a ee ee Se 
a mam-ci ja ko—chanecz ka w da—le—kim swie — cie, da  wiecie. 


2. Tobie sie ciesze kochanku, 
tobie sie ciesze, da ciesze, 
a jak mi cie matka nie da, 
to sie obiesze (obwiesze). 


J. Lipinski P. 1. W. str, 76. — Nuta Ser. XII, or 359. 


od §zremu. 


K 
3-— o——4— =P =p 3 —sz= 
ea Fp CoB See Be 
"4 


1. Przy—je — chat panicz, 2 da—le — kich gra—nic, cheial sie 


1138 


——e—neee 


2. Szabelka dymka 
(vel: szabla ordynka) 
czapeczka krymka, 
koniczek Turek, 
sam pan Mazurek. 


J, Lipinski P. 1. W, str. 11. 


Od Leszna (Machcin) : 


3. Czapka siwa, czarny sznurek, 
chlopak urwisz, konik Turek. 
Kabat granat, stazki modre, 
dziewcze galgan, statki dobre. 

(naczynia). 


Nuta nr 230. 231. od Ksigiza. 


1. Maryniu, ksiadz jedzie. — 
Do kogo? — Do ciebie. — 
A jaki? — Wikary. — 
Niechce go, bo stary. — 
A jaki? — Bernadyn. — 
La-Boga! radabym. 


i 232. od Bydgoszezy. 

g_ -——. --7-8 —g ——- + »—- —_ —— 

— i -—}—4——- 9 ———— wea — 4+-4{—_—_ —_— 

(ie eee Pa eae fae ere a 

1. Z go—ry ie da cie cze na do — le si¢ mg —ci 50 —ba- 

=a ae $= ff 6— So at ae) ener ee 

Pee Seep = 

ka ka—wa- ler co dwie ba—la—ma—ci. 


2. Przepros Kasiu Jasia, 
bos go rozgniewala, 
jak go nie przeprosisz, 
nie bedziesz go miata. 
Tekst: Prayjaciel ludu, 1836, rok IIci, nr 3. 19 — Ser. X, nr 52. Ser. XII or 270. 
Nuta; Ser. I, nr 421. — Ser. IV, nr 240. — Spiewana i na nuty w Ser. X, nr 39, 


233. od Gotaticzy (Czeszewo). 
U 
eS fa Bee 
—F — 2. _ . g—_— —_ jf. —_. noes — sere «in 
i —e eee =e SeE = 
psec > meena > pass thet Loni so 8 io 
oe Hej ma — tu- re Co oy - tu—sio? Ca—to-wal mnie 
ae Nar Net oe ees eat ae = eee 
St ary bey eerepas ees meh peer ca pen Cee 
== St fants aes cE SA ee ety se ase ae Sree ee ee 
= s— a = is Sa 
smo li~d.. ka do — pi _ ru — sio 
Nota Ser. I, nr 22. p. (str. 234). — Ser. 1V, nr 202. (str. 46). — Ser. IX, nr 51. 97. — 
Ser. X, ur 5. 154. — Ser. XI, nr 67. 88. 
Weselna. 234 od Kiszkowa. 


(ey ars eee aaa Eas aes ane 


Chto 


SSEs 


wyrwal, chto wyrwat, th to—wi pisrka? A— Ae ja, 


——5—@ 
a—ni ty, szat—ty — so—wa cor—ka, 
Nuta ob. Ser. [V, or 228. 
235. od Kiszkowa. 
eee Ne 4 Site Bg cat acs ra eer ety ae 
F =: ret cor er ee Se se aes Sas = 
£5 meme Bc presen — apy 
1 = 


1. Qj i wszyskie konie dobre 
da i najlepszy mdj kasztan, 
gdzie ja jade, to ja jade, 
to mi wszedzie méwia: waspan. 

2. Gdzie ja jade to ja jade, 
to mi wszedzie dziewki rade. 
Jesé mi dadza, pi¢é mi dadzq 
do 1é6zeczka odprowadza. 

3. A Idézeczko malowane, 
poduszeczki sznurowane. 

A kt6z ci je usznurowat? 
Ten kochanek co wedrowal. 


Mazur zwany wolytski. 236. Poznan. 


ioe erst eee eee ee 


eee Fajen Sanaa a1 


237. od Kosciana, (Czacz). 
on — a ~ a) ee od Sey 
a) ay a a RO oe A OC OTS Reel al Went ay” > Pm 
§-4= 4b o—_-a—* fe -g_. = 0-o—* 

—-4—_— oe — -4—y-~ aL I er 
1. Ty go—écin — na z kraywq wicig, be—de so—bie su-knie ta — tal, 
po-zycz te mi i— gly z nicig, a na wie—czér be—de ska—kal. 


2. Jadtem kluski, pitem rosdl, 
miesa’m nie jad, adym wesdt. 


Tekst: Prsyjaciel ludu, 1836, rok Igi, nr 30, — Nuta Ser. XII, nr 186, 
ob. Ser. 1, nr 207. 


238. od Dolska. 

=o (== eS eae 

—9——~-- =f— — —6—— 5 

22ee5e= i= SSS = =e 
I—dzie woda mie-dzy de—by, naj—mi — lej—sza, daj mi ge—by. 
I—dzie woda a nie le—Jje, mo — je ser—ce do cig mgle je. 
———__ — —~_~——— S$ Ke 
ea SPeEe ee = a 
=tpee ee 8 —}— 4-80 j 
Jabym ge—by nie wzbraniala, by—le ma-tka nie wie dzia-ta. 


Tekst: Prayjaciel ludu, 1836, rok IIlei, nr 3. 
ob. Ser. I, nr 2 (str. 309). 


239. oa Kiszkowa. 


i pes. 0-0-4 eee 
genes ea eee 


aaa = ——— 


1. Szklanne okieneczka, 2. Czasy ci uchodza, 
telazne zawiasy, — pierzynka ci gnije, 
ozen ze sie mata, poduszki plegnieja, 
uchodza ci czasy. uroda ci ginie, 


Teket ob. nr 271. Przyaciel ludu, 1836, rok M{ci, nr 17. 


Chodzony v. Polski. 240. od Gotatiezy (Czeszewo). 


Da—teé Bo—ie ro—ezek, daj—ie Bo — te go—dy, zebym wtej Golat—czy 


SS SS =e 
—_—o— ASS Spas — 
CaS n= —e- Saas == 


nie no—si—la wo—dy. Wo-dy sig na—no — ze, bru-dno sig na—cho—dze, 
ees Sie —_ —_ —_ — 
$e eB 5S SPS a. A ROT or 
ee ee bee ee Se ee ————| 
je-sacze re pa — ni ni—gdy nie wae a dze. 
241. od Szremu, Dolska. 


:>—;— 5- — PS eer 7 
iat eee eee ee ee 


A czys ja—dta ezy nie ja—dta,  pedz-te wo—la — gzki do ra—dla, 


a —yJ ae gas J 
a czy$ pi—ta czy nie pi—ta, po—pe—dzaj dwi — nie do chli-wa, 


ob. Ser.1,nr70. 


—— 


. od Szmigla (Morownica). 
sae we NS 
2 Steel RS A ae a eee aoe! ae Ses 
£-— gig —___{ re—f—s =seS =f EX SSS 
Be oh Pe Ro 
Seg ee 
= 
Us A jus ci ja sama je—dna i—de do do ~— mudo do—mu, 


odprowadz mig méj Jasienku, i po—kaz ko — mu da ko—mu. 


2. Nie béde cie odprowadzal, 
bodaj-zes sie sama wlekta; 
nie podalas mi chusteczki, 
chociaZ ze mnie woda ciekla. 

3. Daj mi chusteczki, jedyna, 
daj mi chusteczki, kochana, 
a nie dawaj obrabyszka 
od koszuleczki, da dana. 


Nuta ob. Ser. IX, nr 48. 84. 


Dudy od Rawicza (Pakostaw), 
=F-0— Se rs om 2 
Bet ext Pies Ct oe oe as anaes 
= =p — ,— 6 
8zym-ku, 8zy — mo—nie, myszy dudy vjadty, Za — ta — taj, za- 
oj ajadty, zja-dty, a bu—daj prze — pa—dly. by —le da—dy 
SS SSeS es =p — 
a S=Fi=} ee Sas ae ee 
Parjase at Oo —_—_——_— 


Ja-taj). Czém, czém? Czém tém, ure tém, 
do-brze gra—ty a dziewki ska — ka—ly. 


Tekst: Prayjaciel ludu, 1886, rok IIci, nr 26. 
ob. Ser. VI , nr 850. 


244. od Rakoniewio (Goécieszyn, Egkie). 


ee oe 


o—raé chto-pku = da nie zon — ki pil-no-waé, 
Oj o—rze Ja—sio o—rze na zie—lo — nym u—go—rze, 


ga J Fea 
bo zon — ka nie u—cie-cze, a ro. —— la ci nA spie-cze. 
két—ka(mu) sig po—la—ma—ty, orac nie mo — Ze, nie mo—ie. 


i ko—ni — ki po—sto—ja—ly, 


Tekst nr 162. — Nuta Ser. XII, nr 21. 172. 


245. od Obornik (Ocieszyn). 
Imo 
PaALeeee =e eeas eee 
oe a eee 
L-oj! czté-ry kirz- nie ma—Slo-ny, pig—ta cwierd, pig-ta éwierc, 
}-oj! ni-ma__ ta- kij dziewezy-ny 
pe ee ol Radowaczka - Mazur. 


jak Jo jest, jak jo jest. 


246. od Srody (MM. dre). 
sages eet te ee ae ed womens ones 
= Ses ose oS ss. — =e 
1. Za -to—iyt sig so—k6ét z koniem oj iw da—le — kie wy—bie-gi, 
oj i sokét na dwa skrzydta, i ko—nik na czte-ry nogi. 


2. Oj leci sokét lasem, 
i krzyknie sobie czasem; 
oj jedzie konik drdzka, 
i tapnie sobie ndzka. 


Tekst; J. Lipinski P. 1. W. str, 97. — Nuta Ser. I, nr 52. (str. 325.) 199. 300. 433. 


247. od Ksigéa (Mchy). 
eg a Sag 
Sa = ee eee ee 
Sct: Se some Peaches y on opres mamta = a el coe 
1, Da co—byé wo--la — ta ko—chanko, da co—byé wo—la—ta wo—la—ta,_ 
AS SS SS | 1 ES ES 
Fe Se ee ee ee — =——--9— z-———_ 
este = — fe ==— =N=go —— | 
——as ——p— ll a ey 
Da wo—la~la — bym chustecz ke, bo sig u-stro — je, u-stro—je. 


ob.Nuta nr 223. 
2. Da cobys wolala, kochanko, 


da cobys wolata, wolata, 
da czy chusteczke muslinowa, 
ezyli Mchowiana, Mchowiana? 
3. Da wolalabym chusteczke, 
bo sie ustroje, ustroje; 
da i o tego Mchowiana 
, to ja nie stoje, nie stoje. 
4. Da wolalabym Mchowiana, 
bo ladnie orze, da orze, — 
da chusteczka wyszywana 
wnet mi sie podrze, da podrze. 
5. Da i z Mchowianem uciesze sie, 
da chusteczka podrze mi sie. 


Preyjaciel ludu (Leszno) 1836, rok Ilci, nr 19. — i 2 r. 1846. — J, LipinskéP, 1. W. str. 19. 


248. 
Na Wiencu (w tancu po dozynkach), szydzac. od Pleszewa, 
en eee Seis « ka FA =e 
ro eh a =e eee per her aer meer? 
Sslachcic, Oj kro—pi deszezyk kro-pi, ca -luj—cie mnie w.... chko-pi. 
Za nim chtop, Oj le—je kie-by ptachta, ca -tuj—ta mnie w ... . Slach-ta. 


(Ze wei, w ktoréj salachta zagonowa miesrka wespot = chtopami), 


1; A po—sztam Ja za dzia da, 0) wiel — ka na mnie bla—da; 
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at ee al 


Sey S/R es 
0 
skr6é mi Bo—ze te mo—men-—ta, bo jaz dzia—da nie-kon—ten — ta, 
Ja—bym da—la pol-ta — la—ra, ze—bym dzia—da gdzie po—dzia—ta. 


2. DobijcieZ mnie, zabijciez mnie, 
za starego nie dajcie mnie. 
U starego siwa broda, 
u mtodego jak | jagoda. 


3. Moja matko, co mam robi¢? 
czy mam mego Maéka dobié. 
Bo méj Maciek bardzo tebski, 
jen u niego rozum kiepski. 
Tekst: Ser. XII, nr 451. — Nuta Ser, I, nr 242—3. 


250. od Pleszowa, Kalisza. 


ee Sie eae 
— Bana eerie reies 


Si — wy ba—ran ua kaptur—ka, u ko-szu — li mo dry stréj, 
Fp == =fe2 == ee 225s Sete | 
ea epee —— 4 -- 
ered to ieaiens co to wieziesz, drabnym wo—zem Ja — siu méj? 
— 4 I 


Cc¢ e+ se 
Gndj, gndj, gnoj, gndj, gndj, gndj. 
Nauta ob. Ser. XII, nr 189. 275. 


2545 od Pobiedzisk. 
=e Sa as Se 
bf ape gat 


Po—cos ty do mnie przylaz, kie-dy§ ty mi nic nie ae 


ni ja—bka a—ni kruszki, u- mi—zgasz gig do po—du-szki. 


—e—e—V—we—weeernem 
Kujawiak. 252. od Kruszwicy, Radziejowa 

$- Ta See See ===} Se 
—4—4 —-—*-4 Gy” Ya 9 st pe GTN a am 

cee J—4—4—— Se Oe Spe Cae ae mac] 

1.‘ Trzeba¢ wiedzi¢ pa--nie Jé—nie, trze-baé wiedzié i Ma—tu —szu, 

frp Sea =a K 
a eg ee 
SE ae Sf eS Se ee ee 
— ee ae ek a = eee 
te ku—ja - wiak w ki—reji, da to 6lachcic de w kon-tu—szu. 


2. Kujawianka nima widnka, 
bo go niegodna, niegodna; 


wrzucila go w 


ten stawyszek, 


poszed ji do dna, da do dna. 


Nuta Ser. J, nr. 26. (str. 316). 275. 418. 


a aby od Srody (Debicz). 
~~ pt pf oF SS 
73 SST) a Co ear a da eee em eee tee Soon leet 
DMO Mes ieee aati Bee ra pa a aes 
Hej gra—luch — na z Li—pki, masz ma racz — ce skrzy — pki, 


Se ae 


Teer ere 


ja rze —~ _ mies 


—ni — czek, 


9 —-~ Sg} - 


mam w kieszon — _ ce smy ~ czek. 


(t. j. %e mu zaptaci), 


Nuta Ser. I, str. 408. (ar 329). 


254. od Bnina 
—e—e—f—F_,-@ -o— eee 
ie oer eed SS om == —e=F- aoe eal aS : 
Sa a ee Pat 
Nie wy—méwige nie ain Sew yaiicn wie, sa—ma powiedz przed ma—tu—siq, 


tem cig sza—no—wal, za no- wak 


se 


zem ko niom da — wat da da—wal, 


a a a 


A da — a 
Lud, Ser. IV, nr. 445. 


——eeeeeeeeees 
255. od Leszna (Machcin). 
—— .-—— ese a Je oe a Se ee ooo —— 
Soa— Sae= g—s4z a 4-6 
KE —+—,- = —_ Of -_— <—e NNS —= — af 
Sx ea ea a a ST ed ED Cae pies a 
Ec ee re partes ey as eevee 
Oj do t& Zoski do ty; | ko-ra—le na szy — ji 
oj co ma pierscien zloty, sto ta—la —  réwwkieszeni. 


Tekst: nr. 148. Nuta Ser. I, nr, 182. 253. 318. 329. 


256. od Poznania (Wyry, Spltawie). 
ee i eee ge eee 


na oe eee, TES 

4-3 —@—_ — eo — a—}$= = 
a a eg ee ee ee eee 
ije=e an 9 oat daa GP Sa ENGIN Rebel!» ek meio SV Re BS NE 


Za sto-do—lq pa—sta by dto, roz - to — zy—ta mo - to - wi-dio, 


pdjdzcie chtopcy, 


=~ -|=45 nO ion 
eres aie New OS oe 


aaa ere 
agar 


mo—taé ni—ci, bo tak mie—sige — pigknie Swi- ci. 


[—-5 - FSS - | -— -) -— , - 6-7 
Sco ese ae a 37 = SS =] 


——_—— 


Z czasu zaciagow. 


Pod Mosing: 


Po c6z idziesz do gosciénca. 
kiedy nié masz ulubiénea. 
Lepij bys sie uwalita, 

kiedy nié masz kawalira. 


257. od Zerkowa. 


8 eo 
Se ee A——_ 4—-p— 
A ja pa-—nu musze_ stu-2yé, do ro—bo — ty mu-szg dg—zyé. 
Wiédarz ki—jem a& pan ba—tem, bo sg o — ba jednym bratem. 
SS ee 
= Sa | Se 
Peay haa REP i ea ie ee de a Ad seal Sst ope pss Ge 
an og Ra Ee ae 


Do ro — bo—ty 


A ja 


im 


téz 


bo ba-ty mi w ské-rg da—jg. 
be-de sie-dziat. 


za-wo —ta—Ja, 


od—po-wiedziat, ze im tu nie 


Kujawiak. 258. od Qniezna. j 
Pcp 
7 
oe: fi mend mi Alea mee 
a Bal = 


Lud, Ser. X, nr 52. 


zemeszno. 


lmo 2do 
= dddeis gS aE 
2do 


{eee eters mas = 


He te te # Hoe 2, 
Jie (bisa asa Se ee ee 


ee cee ees Sng. PSSe = ae 


W Karczmie. 260. od Bnina cae 
5 ts al 
ay =f= = 
gset eStaee = 
Jeszeze nie do dom dzieweczko, Jeszeze piw—ko pod o—brecza, 
jeszcze nie do dum, nie do dom. jeszceze dud-ki Ya-dnie brzeczq. 
261. od Swarzedza (Uzarzewo). 
pees ets ee ee s2. =— oan =a —- 
ee ee 
pic] seme — 7) ap a ae eee ee 
Oj ga-da mo—ja  ga-da, Oj, ae je—fi da —je 
da e_:s«Big nie na—ja—da. obiad, wieczerz i Snia-da—nie. 
262. od Ksigza, Jaraczewa. 
eee = = PaaS safe Sass 
4—+ |— 
ioe SSG eres 
1. = matka do-bra by —ta, wezystkiego mig Sear 


a ro—bo—ty mnie dos¢ u—czy—ta. 


Lee == ee 


we dnie ro—bié, w no-cy wsti—wat, 2 Pra mi po—dry - go—was. 
piosnki épiewac i tan - co—waé, i la—dne dzigw — ki ca—lo—was. 


3. Powiedzialy stare baby, 
ze ja nieladny, nietadny ; 
a ja ladny jak wrzeciono, 
tylko mnie tak obczerniono. 
4, Powiedzialy stare baby, 
ze ja nic niémam, nic niemam; 
a ja pije, i tahcuje, 
i dziewezetom piosnki spiewam. 


Prayjaciel ludu, 1885, rok Igi, nr 94. 


263. od Gostynis, 


apa 


Po—szed hect one na Gaus Ci—cha za nim nie — gie meer 
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ob. Ser.X1, nr 83. 


eee AIRS | J 2do = 
i Seraeee ee Se eee eee 
<— oS ry esoat ees ee _— 9 ee abe eile Leo 


poczkaj Ci-chy, nie réb py chy, od-pus—ci nom 48 Bog grzéchy, Pan Bog graéchy, 
ob. Ser. XI, nr 83. 


Walc weselny. 264. od Buku, Zbaszyna, 


ip oN 
= i aaa = ae SET Aw mint tase ta 
b agaae ierereas ee rage Pe aaa 


te 
ate Pf -0-05-——» A 
St pao = Sys eset pot Peet ete e- he 
= Set ieaer Seat ae eel ool ae 
(Przypomina Sehnsuchtswalzer Webera). 
265. od Czerniejewa. 
K 
ae eee 
3 —~ a Fes See Bey oepar Seer eee Sadee 
ee ee a 4 =b=$= ees Sa ef 3” = a ia a liars wt nat a pov 
— 4——_ ie ane Li 
1. A czy—Je to wol—ki by—hy, Je—den si — wy, drugi bu—ry, 
co bez rze—ke prze—ply — né—ty. po — ro—bi — ly w plotach du—ry. 
Kujawiak. 266. od Nowego tomysla (Bukowied). 
Pe 
ee = SS Sea a Ss Sate kal Shee: 
Fas aa Se Sse = Fare cot ee 
J see = pt pe 
I. Ni- masz ci to jak ow—czarzom, bo na za—cigg nie wy—la—zaq, 
ore ae ee Series 
= mrsed == -s- 
ty] — ko Ak nore za ow—ca—mi, aceaua eon sig a 


2. Nimasz-ci to jak mlynarzom, 
bo na stofce nie wytaza; 
tylko siedza sobie w chiodzie, 
kaza na sie robic wodzie. 
Tylko siedza na mlynicy, 
wygladaja gdyby wiley. 


Nuta Ser. IV, or 397. 


gh 4 —/— 


ep ae 


Py) 


E Sa =o ee — fe Sy 
Se ies —=s=—- pone Rss a 


Chodgony na okrg?, 
Soa 
4-42 - — Pym 


Ze—bys by—la 


glo-we ina 8zy - je, 


267. 
— << ~_—— ae (Renin walesen Giicesen — te 
ei - Ae] fom SSS aa =e 


mo—ja mi-ta 


ae eee 


ae See 


Spra-wil-bym ci 


a~byé cho-dzi 


= —— ee EE ——. 


Dzieweze mo — Je 


mém cie £nac, 


—_—_—__ 
——_ @— 


—Y4— 


1p 


o—bie—ca — jag 


_—@— 


od Gniewkowa, 


takie manto, 


=—— S| 


ial 


—-=—-+— 
4 : 


la ga—lan—to, 


Be—by dad, 


Cetra = 
Say 


a jeszcze mni twy — my—éla — tg, 


Na okrqi. 
a —_~ 
—3— — —f-— = — 
Deets fee =a 
Nata Ser. XII, nr 40. 270. od Gostynia. 
1. Konik zmok, konik zmok, 
i kulbaka zmokta; 
u ciebie dziewucho, u ciebie jedyna, 
stojacy u okna. 
2. Niczego mi nie byto zal, nie byto zal 
ino téj kulbaki; 
bo kulbaka byta zlota, byta zlota, 
a kon ledajaki. 
3. Nie bede ja pijat 
Grodziskiego piwa, 
boby mi urosta 
u kolana grzywa. 
Tekst: Ser. LV, mr 120. — Ser. XII, nr 41. 
Zit. od Krzywinia. 
K 
ea i <= es 
Fe SE See ee] 
1. astianty Diec szklanny piec, ze — la — zne Za - Wia -s8y, 
= ees = sae cea 
fe=e SS SEES eee | 
le — cia — as tg— bie przez bo — ry i la — sy. 
2. Leciaty, lecialy, 3. Stoji gruszka na ogrodzie, 
zgorzaly im skrzydta, — gruszek nie rodzi, — 
jest tu u nas dziewczat, a tu u nas panny stare, 
jak w Gostyniu bydta. parobcy mlodzi. 
Preyjaciel ludu, 1836, rok III, or 17. 
ob. Ser. I nr 120. 
- 72. od Szmigla (Morownica). 
=o 
==: oS SSS ie — 


Walcerek. Zita od Wielichowa. 


Chodzony v. na okraz. 274. od Ksiaza, Mieszkowa. 


A eze—mu_ to ko—nie mo — je 
A cze-mu_ to ko—nie mo — je 
Bosse ia iaae Sonera eeere 
ieee =o =< == — 
sia—na nie je — dza, nie jedza, a bo je—szcze do dziewcze-cia 
sia—na po — ja = diy, po-jadly, a bo juz to do dziewcze-cia 


dréz-ki nie— wie — dzq, nie wie—dzq. 
dréz-ke po —zba — diy, po— zba—dty. 
Tekst: nr 174. 
275. od Poznania, Gniezna. 


In 


A na bo—ru szyszki, na polu ka-myszki, a na ogrodzie Swier-czy—na; 
a przed o-knem to pol, dajmiJasiu po—kéj, bo ja grzeczna dziewezyna. 


2. Niepodobne rzeczy 3. Jesli dworakowi, 
bys nie miala wiedzie¢, zal sie mocny Boze; 
komus geby dala jezli chtopu ze wsi, 
musisz mi powiedzieé. dopomdz ci Boze! 


Tekst: Ser. IV, nr. 235. — J. Lipinski P. 1. W. str. 145. 


276. 


od a (Kotlin). 


iises ac Snir | SL 
pa pees as 


Oj ste—ry—ja Maty-josz - ku ste—ry — stery — ja. 
bo ci $wi-nie paster-na—czek  wy-ry ce wyry — ja. 
2. Oj nie szkoda Matyjoszka 3. Poszla swinia do ogroda, 
nie szkoda, nie szkoda, uczyla sie pisma, 
ezemu sobie nie ogrodzit psy jej ogon wyszarpaly, 
ogroda, ogroda. ledwo zywa wyszta. 
277, 


od Kostrzyna (Iwno). 


ee Sess 


Po—szed bym ja na we—sele, a—le nimom grosza wiele, 


eg eA ree Ee 


choéby _ si¢ zapo—ty czyé, byle kumosi dobrze zyczyé. 


Nuta Ser. XII, nr 376. 564. 567. — Ser. IV, nr 274. Ser. VI, nr. 863. 


Kotyskowa. 278, od Kobylina (Ochla). 


egos $= =a ff oo Sasa ee ee 


Wo-da wre, niech przewre, a niech-ze nie ki — pi, 
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fee Seer eee 


niech Kazio mi u-Snie, niech Ka-zio spi spi. 


279. od Pobiedzisk. 


1. Chto pi—je po—my—je a ja gorza — tecz-ke, 
tees ears oman eee 
chto ko—cha sta-ra ba—be pa - nie—necz —ke. 

2. Nie méw nic, nie méw nic 3. Lepij pij, dziewulo, 
ze wodki nie pijesz, kiej ci daje szczerze; 
bo ja wiem, bo ja wiem bo ja tym wyméwkom 
ze ty za nia giniesz. dalibég nie wierze. 


od Borku, ge ena 


=a te pa o-3 ne appt 


u— cae, ja sie—ro—te-czka, ni—mam pie-rzy —ny, pie- ee 
a es ee a —— 
ee —— Bl el — ne 
A Serer = SSSeoe 
oj juz-ci ja sig nie o — ze—nie, Bo — iez Bo—zie méj je—dy—ny! 


2. Oj uboga ja sieroteczka, 
nimam poduszek, poduszek ; 
bo moja matka kumornica, 
nie chowa gasek da gasek. 
3.. Oj uboga ja sieroteczka, 
nimam kordali, korali; 
bo moja matka komornica, 
nie sieje roli da roli. 


Tekst nr 133. — J. Lipinski P. 1. W. str. 86. — Nuta ob, nr 179. 


281. od Borku. 


Za sto—do—tq psze—niczka, za pszeniczka per—licz-ka, 


za per-licz—ka Ma—gd6-sia, wo—la swe-go Wa — 1é—sia. 


Tekst Ser. XII, nr 278, 


Przy weselu 282. od Szremu fey oo 


ane qt My eet ae 
=e 5 —v— — — Seve ee 

« vin ae: 
Nie — wo—la mnie o—2e—ni — ta, bi—da mi, bi—da be—dzie, 


Da—wno zem ci po—wie-dzia-la: ze robié ci ni—mo —ge, 


RASS 
a jé—no mi ta dzie-wu-la ro—bi¢ nie be — dzie, nie be—dzie. 


a—le éspiewaé i tari—co— wae to ci po—mo — ge, pomo—ge. 
Tekst nr 262. 


283. od Kostrzyna (Siekierki), 


0 
1 Dziew-cze mo—je pédz-ma do dom, 2. Nie na—ga—dam, nie na—stoje, 
bo sie z to—ba nie na—gadam. bo si¢ oj—ca, ma-tki boje. 


3. Nie nastaje, nie naciesze, 
bo sie do dom bardzo spiesze. 


Nuta nr 136. 


284. od Kérnika. 


1, Po za—pto-ciu, Ja—sio jedzie, hej hej hej Ja—sio je—dzie 
po za—plo-ciu drze-wo wiezie. 


—»—e—o— — : e 
hej hej hej drzewo wie -zie 


2. Obrabiane, sznurowane, 
na t6zenko malowane. 


3. Jedna reka konia swista, 
druga reka Kasie Ssciska. 


J. Lipinski P. 1. W. str. 102. — Nuta ob. nr 136. Ser. IV, nr 395. Ser. XII, nr 524. 


od Mielzyna, Stupcy. 


286. 
pee ie 
bee eee 


Ne eg Staal Sea a 
ra <= ma) o — 
miédd da i midd, 


Pi— fata ja gorzalecz— ke, pi-ja-la ja 
a teraz mi wody nie dasz, jakes mnieu — widd da u- widd. 
287. od Leszna (Machein). 


Seine ios 
E == eS eee rae) oe ===. 


krzywo o-—rze cie Coe 
o-gle — du-je — 


Oj krzywo orze — cie oo 
cie, bo—dej—écie! 


a bo sie jeno po dziewczetach 
2, Czemu nie orzesz, fornalu. 
ezemu nie orzesz, nie orzesz? 
Czy ci konie postanely, 
czy sam nie mozesz, nie mozesz, 
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3. Koniki mi nie ustaly, 
ale ja ustat da ustat; 
cala nocke tancowalem, 
tom sig nie wyspal, dla dziewuch. 


Tekst nr 163. 252, 

ob. Ser. I, nr 66, 343. 

Okragty v. Polski. 288. od Klecka. 
2c maces peeiee eepiaaieer sey 
eee av =H ae 


A jak—ze-% tam donij do _ nij, kie-dytamku-rza— wa ku-rza—wa, 


Tekst: Ser. XII, nr 83. 127. — Nuta Ser. IV, nor 322. 328. 


Dyalog. 289. od Pleszewa (Kotlin). 
3 ee ee eee 
2 Sareea Seeeeaest Senses! 
Zkad jedziesz? Z tak. A ja—ki? De—bo—wy, 


Co wieziosz? Drag. na pan—ny, na wdo-wy, trze-ba je gigs. 
ob.Ser.I,nr 328. 


Mazur 290. od Sierakowa, Wronek. 
2 


od Buku, Opalenicy. 


a chodzisz przy bo-ku jak ter-ba od obro-ku hej od o-bro—ku hej od o—bro-ku 
my-slisz zeé pie-Sci-dto, ty$ wiel-gie stra-szy-dio, wielgie stra-szy-dio, wiel-gie stra-szy-dto. 


Mazur szlachecki. 293. Gembice. 


1. Moja matka mi mdwita, 2. Moja matka mi kazala, 
zebym chiopcdw nie lubila. zebym chlopcéw nie kochala. 
A ja chtopedw lubié musze, A ja chlopcéw cap za szyje, 


bo chce zbawic swoja dusze. kochaé bede podki Zyje. 


Loo 


2. Trzymata sie Kasia wierzby, 
tak sie bujata, bujala; 
wierzba pekla, Kasia brzdekla, 
az sie rozsmiata, rozsmiata. 


Nuta Ser. XII, nr 332. — Tekst Prsyjaciel ludu, 1836, rok IlIci, nr. 47. 
ob, Ser.I,nr 283. 


Chodzony v. Polski. 


Pees 


od Szremu, Srody. 


taper ee 


A Nieme wy nie wié—cie wa—sza wia—ra le—zy w 2y cie. 
> 9 


Jak po—la— ki zy—to ze—rznq, wa—sza wia—re dja—bli we—zng. 


Odsibka chodzona. 296. od Strzelna. 


Tekst ob. Ser. I, nr 52. (str. 325). 


eeyeeaeaeaeaeems> 
297. od yah ile 
Naas eee Zoo ee 7] 
1. Mo—Je dziewcze, mo—je ry—bie, czté—ry ie ta na cig dy—bie, 
et a S75 Ss me oases BSS 
Ae y 4— == 
zeé by ja cie még u—dy—baé, ze—bys mia—ta co ko—li—baé. 


2. W stawie ryby, w boru grzyby, 
w lesie orzechy, orzechy, — 
nie bedziesz ze mnie mial, Jasiu, 
zadny pociechy, pociechy. 


Mitoslaw. 


=e a se 


1. O—de—nik sie Ku—ba z Ja—gnq, miat ko—bit — ke bar-dzo ta—dna. 


a 


O—na_ bie — zy jak na—le—iy, a én jesz—cze nianeee nad nig. 


2. Wy mi Kuby nie zganicie 
kocham ja go nalezycie (v. nad me Zycie); 
co obloci, to wykrusze, 
co obleje, to wysusze. 
3. Co ja zrobil, to ja zrobil. 
ze ja zonke swoja obit. 
Teraz oczka za nia ptacza, 


ae ja diugo nie zobacza. 
Be Done Ds ate Nuta Ser. IX, nr 58. 


Mazur szlachecki. 299. od Swarzedza. 


fea 


Ej ty Ma—zur 


Dwaj pa—ro—bcy 
Za—raz so—bie 


Mé—wi je—den 
i—no Spij-ma 


apo Se ea ep et Oa oe EN eg oe ee 
ES fae eee = 


Ze—by ma-tka 
mia—ta-bym ja 
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ja 


nie bro—ji—ta, 
ka—wa—li—ra. 


Dy ko — ni—ku 


przez te tla— 


WY, 


ee a segs 
gor — 8a, 


Soe SS 
See ee ee 


do dru—gie — go, 
pod pie—rzy — nq 


od Wrzesni (Szemborowo). 


300. 
sea 


Pol—ka, nie sige—gaj 


sie py —ta—li. 
nie li— gaj-ma, 


na Ku—ja—wy 


we—dro-wa—li, 
z korimi na noc 


wy—m6-wiaj ma, 


stug-ma o— ba u je—dne—go. 
z ta je—dy—n3. 


z ta ko—chan-kq 


302. od Mogilna. 
aes as =| 


A—le ma—tka wszystko bro-ji, 
to ka—wa-—lir jéj sie —_bo-fi. 
Nuta nr 284. 


od Sierakowa (Chalin). 


2 Sj 


Bolsa ae aaa 
przez te la—wy, 


przeprowadz mnie 


do Ka—sitki 
Tekst nr 201, — Ser. VI, nr 514. 


do je—dy—ny. 


ty bu—la—ny, 
przez te trzci-ny, 


od Mitostawia, Wrzeéni. 


304. 
a) — ss. at, 2 = =, 


(eer 


Gdy sie gra w wolniejszém tempie, wtedy spiewajg: 


1. Oj siano, siano, 2. Oj siano, siano, 
pod sianem woda, bardzo zielone; 
u ciebie dziewcze, obroé sie dziewcze 
wszelka wygoda. na prawg strone... 


Ser. XII nr 173. 


od Krzywinia. 
GS RSE Dien sleet = 
Py—ta—ta Daeg ma—tka sto—wi—ka, ze—li wiel—ga ge — ba *) 
1mo 2do 
[Seen eee ee eee 
= ep ee ee ee 
u_wil—ka. A sto—wik jej od — po — ie ome 
ze wjegoge — bie nie —.  sie—dziat. 


od Szmigla (Morownica). 


—— 
tp pae peal 


1. Jag’-em slu - zyt u ra—ta—ja. na po—tu-dnie pot kiek-basy, 


na Snia~da—nie Ste—ry ja—ja, bo to .by—ly do—bre czasy. 


2. Nawrdé sie do mnie chtopalu, 
nawr6é sie do mnie da do mnie 
usmarze ci pare jajkéw 
na kurzem lajnie da lajnie. 

3. Ty grajoszku z krzywym nosem 
porwates mi jajka z koszem. 
Ja za toba ciapu, ciapu, 
jajka w koszu klapu, klapu. 

4. Lebys ty byt dobry z graja (grajek) 
kazat bym ci smazyé jaja. 

Ale ze masz kiepska mine, 
zjedz ty kurza, zielenine. 


*) Czasem spiewaja: paszeza lub dura, 


Nuta nr 228. 307. od Srody, Pobiedzisk. 

1. Takie dobre zsiadte mliko 3. U Sslachcianki krzywe nogi, 

jako i maslonka, mogtyby byé sanki; 

taka dobra prosta dziwka nagtowie ma firli mirli 

jako i Slachcionka. a w tyle targanki. 
2. U wiesnionki proste nogi 4. U Slachcianki diuga noga 

dydki jako (d)zbanki; przewidzby sie na ni; 

na glowie ma biala kapke u wiesnionki dluga szyja, 

na tytku organki. pek korali na ni. 


Piesn te spiewajg i na nute Ser. VI, ur 265, 492, 


(A mol lub A dur). 308. od Kobyjina (Targoszyce). 


ee Ne fea: 
Es opal papra pe 


Co— bys wo—la — ta, wo—la—ta, co—bys wo—la — ta dzie-weczko, 


Wo—la—ta—bym Tar-go—sza—na, bo ta-dnie o — rzeda_ orze, 


[eee ee reese! = 


czy chu-steczke wy-szy— wa—nq, ezy Tar—go-sza — 4 da da—na, 
ata chustka wy-szy—wa — na hnet mi sie po — drze da po—drze. 


Tekst ob. nr 247. — Nuta nr 187, 


309. od Pleszewa ane 
=e 
Ss 
Po za—plo-ciu Ma-cios idzie, Za- wo—taé go, niech sig spieszy, 
za—wo—tac go niech tu przyjdzie. niech sie ze mng tu u—cieszy. 


2, Ty Popiotku odundaty (z odeta warga) 
nie beda cie dziéwki chcialy. 
Beda, beda, beda, beda, 
oj poleta za mna gr(z)eda. 
Tekst nr 284. — Ser. XII, nr 472, 
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310. od Kérnika, ZaniemySla. 


Pree es 


1. Oj i jutro bedzie mrdéz, 4 i zdzar mi chliéb kiernéz. 
A ja go tez za sza—ty, oddaj mi - ga (tu) ka—wa—ly. 


a 


2. A w Poznaniu pod wozem 3. Powiesili zydzisko 
lezy zydek z kiernozem. na debie za brodzisko. 
Trzeszezy w6z, bedzie mr0z, Dab trzeszezy, zyd wrzeszczy 
zdechnie zydek i kierndz. aj waj moje pejsisko! 
Nuta Ser. XII, nr 129. 


Nuta ur 310. 311. od Koégciana, Wielichowa. 
1. Kumoterku co tu bedzie, 2. Wara wara, warawija, 
kwaterka sie nie obedzie; bo tu bedzie batalija. 
chléb na desce, sér na desce, Wara wara, bom sie upil, 
kumoterku pijma jesce. bede dobrze skére tupil. 
312. 


od Czempina (Brodnica). 


eee SSS Sia= 


A; Go-spo—da~rzu,  gdzie masz ro—la? Nie—da—-le — ko, za sto—do—iq. 
9 — ~--k\--—— 0 — , —-7— 
SS a a ST pad Sea = = ER) Fe Hn 7 enc — aa 
ee Sasa =p Ree = 
é : 4 
Kto ja o—rze? $wi-nia py-skiem, po—dzi¢-kuj - ze 5 bi-czy-skiem, 


2. Pray dolinie rola lety, 
nie dbam o to czy kto wierzy. 
Datem sobie pluzek stali¢, 
bedzie mi sie rola wali. 

3. Chociaz ci ja stary Grzela, 
to ja nimam grzechéw wiela. 
Bo ja siéwam i wywiéwam, 
to i grzechy poodwiéwam, 


313. Odolanéw. 
Ne ieee oe 
=—3—>— _ —— 
— a = =H 
—= 4 
Sia—da pszcezdétka na li—li — jg zta—ma—la sie — mie da slemie 
nie—da-wno mnie masz je—dy — na wieniesz mnie w zie—mig da w ziemie. 
314. od Kostrzyna (Siekierki). 
sep 
aot eee bees Ses ae 7 ae =i 
1. Le—ci wo—da od o-gro—da Zz eamionts si¢ skrzy da i skrzy, 
sa eo yh 
N--\—-——p_, | — 
ee ee 
le—psza je—dna Sie—kie-recz-ka niz Ko—szu-ckie trzy da i tray, 
2. Siekierecka gdyby igta, 
ino sie tak w toncu migta, 
a Koszucka gdyby mietta, 
épiaco sie tak w toncu wlekla. 
Od Gotariczy (Czeszewo). 
3. Ta Kasinka gdyby igla 
ino my sie w toncu migta. 
A Jasinek gdyby zajac, 
za Kasinka podrygajac. 
fhe 5. od Swarzedza gies 
-3—— == as St Soe Sac or 
tf See Ena a ae =i Sha = EE 
1. Nie pa—mi¢ — tasz Sob- ne W oczkach’s mi za— giq— dat 
cos to ro — bik w sddku. a po  dyd — kach bombat. 


2. Sobeczku Dabroski 
kup-ze mi ponczoszki. 
Kup-ze mi jedwabne, 
bo mam ndzki tadne. 
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od Szmigla (Morownica). 


eg ee 
See 


1. Sie-dzi szewezyk na warsta— cie, szy—je trze-wik Mat-go—rza—cie. 


2. Malgorzata sie raduje, 

bo nowy trzewik obuje. 
3. Malgorzato daj mi geby, 

obszyje ci trzewik wszedy. 
4. I obszyje i podkuje, 

jak cie pieknie pocatluje. 


Prayjactel ludu, 1836, rok III, nr 17. 


a WC be od Ostrzeszowa. 


nie wy—go-dzisz jak ja ji wy — go—dze. 


2. Drzewa ji narabie, 
drzewa ji przyniose, - 
i choé ja we dnie rozgniewam 
to wieczér przeprosze. 


Tekst nr 430. — Na tez nute i piesh: Lud, Ser. XII, nr 280. 


318. od Poznania (Gérczyn). 


A na od—sib—ke na—wré-ci — la O jud w gosciticu nie po—sto—Jje, 
Da i ko—la—na o—hba zbi — la. do—pé—ki ko—lan nie wy—go— je. 


Ob. nr 362. 


BUS od Poznania (Kicin). 


4 
a~< szedbym do dom,szedbym do dom, oj a—le nie sSmiem, przed ta ba—ba. 


a SS 


Bo mnie bi—je apg ae sta-rem pore pod tg la—wa. 


‘| 


od Szremu, Dolska. 


Perea reer seas ete eae 


O  nieszezesna ta go—dzi—na, co ja po-szla za Mar—ci—na. 
RS Se a = a 
ge Rog eee == at aes Goa Ne 

ee? eae aa == 
U_ Mar-ci—na si—wa bro-da, a ja he, jak ja — go—da. 


2. Poradze ja siwej brodzie, 
zamocze ja w zimnej wodzie; 
i postawie na pdt izby, 
wymoknie mi z téj siwizny. 


Tekst Ser. XII, nr 450. — Nuta Ser. IV, nr 482. 438. 


321. od Ostrowa. 
et = ees Soo 
E oy =e -E S| 
0 
I—no na u — dry pa—rob — cy, i—no na u — dry, na u—dry; 
eee a eae a — re 
Ns | pee = — gs 
STF ; 
i—no mi sie re—ce trze—sa na wa—sze ku — diy, da ku—dly, 


Pod Ostrzeszowem: 


Daléj na udry, fornalu, 
daléj na udry, na udry; 
bo juz mi sie ltapa trzesie 
na twoje kudly, da kudly. 


Nuta Ser. VI, nr 400. 
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od Rawicza (Pakostaw). 


—e—f —|-_- #—_.—_;__ 9 —_o— 4, 
a 
ma—tko bi—cza co po—ja—de, do Ra—wi—cza. 

po — dry—ga—Ja- 


pie—knie gra-ja, sa—me ndz—ki 


1. A daj—cie mi 
2. Bow Ra-wiczu 
3. A w Toruniu jeszcze lepij, 


bo lataja jakby élepi. 
0 lataja jakby siepl Tekst ob .nr 210. 


od Gotaticzy (Czeszewo). 


1. Bez prze-la— zik 
o~-gro-dze — nie da moje, 


2. Bez to pole, bez oboje, 
bez zielony brzost, da i brzost, 
datas buzi Jasiehkowi, 
bedziesz teraz rosé, da i rosé. 
Nuta ob. Ser. XU, nr 267. 


bez dé—la-ny, da—lag bu—zi Ja—sien—kowi 
na spré-bo—wa — nie da _ twoje. 


bez 


od Swarzedza (Uzarzewo). 


324. 


pose ated: [eStore aes vin signe! 

a Be Ie 1} a 

Sar got Seo Sao =p ee 
¥ y i 0 

5 wojskowych trze-ba ko—chaé, da wojsko-wych trza sza—no—wat, 

a tu—tejszych  nie—do—le—géw za piec pocho wat, po—cho—waé, 

J. Lipinski P. 1. W. str. 76. Nuta Ser. I, nr 158, 286. 413, 

IV, nr 409. 443. — Ser. XII, nr 267. 215. 434. Ser. XIII, nr 121. 


Ser. 


Kujawiak. 326. od Milostawia, Wrzesni. 


Owcza-ry-szek sko-czybruzda, uwiezgta mu _-w tytku ré zga. 
A nie réz-ga ino ki—jak, owceza-ry-szek 


wielgi pi—jak. 


Ob. nr 268. 
he od Znina, ee 
Passe ee ee oe Pare 
=A tS = Se 
0 a ) v 
1. Go—rza-lecz—ko, nie chlubaj sie, Wezorajs by—la w szklannéj flaszy, 
bedziesz w kiszkach, spo dzie-waj sie. dzi—siaj bedziesz w kiszce _naszéj. 
2. Od jednego, ode dwéch, 
to mnie tylko boli brauch. 
A od ezterech, od piaci, 
dopiero sie odtraci (dd/). 

Do-kola. j 328. od Kostrzyna (Iwno). 
fae a eee ssa saree a] 
Sey So a — ee G Cae Fs aD 

Dziewezy-no, przadz je-no, Nie brag — czy, nie bedzie. 
nie brze-czy § wrze — ciono bo Ka — sia nie prz¢dzie. 
Tekst: Przyjaciel ludu, 1846. str. 184. nr. 23. 
(Ze Zbioru Wawrowskiego). 

329. c od Poznania, Swarzgdza. 
se elope hh a ao 
po ie hy Se — @ é a: 
Ae AP RSs 7 pla Genre —. = ex. 
1. U—pi—tem sie cieptem piw-kiem, u—kla—dem sig pod ko—minkiem. 


Nie még’em sie wy - po-wiedziéé 
jak mi by—to do brze lezyé. 
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2. Na wojenke nie pojade, 
bo nimam szkapy, da szkapy; 
kupig sobie durlaczysko, 
bede bit gapy, da gapy. 


Tekst: Prayjaciel ludu, 1836, rok III. nr 26. 


Mazur (na skrzypce). ; 330. Gniezno. 


ee — = 


Poe ae ae 


od Gniezna. 


= EEE] 


1. Oj ze—by to tak mo—glo byc, o— A SS nié sig, nie ro—bic, 
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os ft eo 
[eae ee eee 
a to tak byé nie mo—#e, ee bi ro—bié, o méj Bo—Ze! 
Od Buku: 


2. Z tejtam strony, od Bolewic, 
fto (kto) nie robi, ten nima nic. 
A fto robi, dorobi sie, 
przyjdzie jesieh, ozeni sie. 
Preyjaciel ludu, 1837, rok III, nr 47. — Nuta Ser. IV, nr 411. 


333. od Soo avila yh 
i eeeeeat ey are reriri=es E 
W Czewu—je—wie kra—jq jar-muz, aw ae ts wra wra wra, 
1. W Czewujewie kraja jarmuz 2. Zagnat-ci je na dabrowy, 
a w Waldowie wra, znalaz widnek lewandowy, 
Marysia go pokiwata, Marysi go dat [:] 
za Stefankiem wygladata, Marysi go dal. 


kedy wotki gnal. 


Prayjaciel ludu, 1837, rok IIci, nr 46. 


od Wielenia. 


7 sees ee eee eee ne 


Prze—wiez - ze mnie ae oj przewoz — nicz-ku milo — dy, 
ee ofp bos: ente mo—ge prze — lez. 
seers ora Ere a ese eee 
za—pla—ce = — bie z tej tu _strony wo — 
przewiez bez e trzci—ne do mojéj pod pie—rzy — ng. 


Nuta Ser. I, str. 320. (nr 37) nr 77. 120. 331. 


Kolyskowa, od Kobylina (Targoszyce). 
os are fal 
YQ === = + far ES Ss + 
1. Spad z pieca gotg-bek, Céz ci_—ito zolgbka 


stluk so—bie zolg-—dek.  cztery dziu-ry w Zoladku. 
2. Spad z pieca, nie gruka; 
zjad jagty, nie dmuka (dmucha). 


336. od Ostrzeszowa, Kalisza. 
Po eee ee oes ee eee 
vo os 
etc Ne ges wo-da, ka-czuszki stru—ga, tai — cuj — cie 
Tan-cuj—cie  dziewezeta, tari--cuj-cie do-brze, az wam si¢ 


ss je—dna za dru—gq. 
trzewi-czek 2 portczosz—ky podrze. 
Tekst: Przyjaciel ludu, 1836, rok IIci, nr 19. 


337. od Raszkowa. 

all 

aes —s 

a 

Nie u— wa—iZaj dziewcze mo—je, nie—da— le—ko do nie-dzie—le, 
choé ja o—dar — ty, o—dar—ty ku—pige so—bie ka—mi-ze—le 


be—de bo — ga — ty, bo—ga—ty, 
Tekst: Przyjaciel ludu, 1835, rok Ugi, or 24, 


Dudziarz. 338. od Krotoszyna (Risdiataway, 
iS 
pee eae Soa ora eea = 
a --—+—____——_-@ Cs 
Byt tu aoa z Go lessecens miat gaj — gi, miat 
A ja du—da i ty du—da, ej) o — ba my HE at 
ea = Fes 
=: aes =e SSeS 
js Set o: Soe == 
W po-nie-dzia-tek we nae ont zaw — dy i du-dach, grat zaw-dy. 
a ko—mu my za—gra—je—my kieJ ni — ma ndm lu—dzi, ej lu—dzi. 


Lud, Ser. IV, nr 260. Nuta: Ser. XII, nr 214, 


od Jarocina 
2a Se SSN ee ay 
Soe py ae es oe en ee Reese Gat rs = ee Seen 
= 7) ie oe 
A prze-szed — ci ja prze-szed, da bez ko — l1g—cy o—set, 
Oj nie do — szed nie do—szed, da i nic — em nie zyskal, 
CE sh eke Tae. a 
Scastarweasl a der se Dalecy aso aa EN=s, 
==) SS ae ae 
—z o—-i—_. —— 7 enews 
oj néz—ki, rgcz-ki pod-gal, da dzieweze — cia nie do—szed. 
oj jé—no ty—la me—go, da com ji sie na— sci—skal. 


Nuta nr 320. 


od Mitostawia (Pogorzelice). 


Nieskoniezony. 


od Raszkowa. 


341. 
: soaee PaeeeaEeeee eS aSe 


1. Oj wy—gral, nasz pan wy—grat. wszystkich chtopdw ze wsi wy —gnat. 

—— a aN ee er ES Digt = Sar Se e 
Saleen ig BE op al wee pe — Sa = NONE Ne 
a a oe aos eee? LO ee ae ais SSS anode BR Se a 3 Pa AP 
[eee = ees nee Gee Dee a 
I sto—do—ty po—wy—wra—cat i slu—zg—cym nie wy—pla—cal. 


2. Oj dobrze& parchu zrobiul, 
bedziesz sam na siebie robiut. 


Tekst nr 182. — Nuta Ser. II, nr 279. 


- 842. od Szmigta (Morownica). 
———_— — ;>—- + — — SFr es 44-9 
13 ——_ a ee ead elncpyine oF jonah —S i f-8_9- 
SSG ES Sa vee Pas > Gel 7 po Nearer | doo ey iy ee (4s 
roe g + ——<—_ —_——_ -+—_ 4—_ 4—_ *—__ 4 —__ > —_—_ a — 
is Od secz—ka do secz-ka cho—jen — ka ro—énie, cze-kaj mnie 
2. Ja—bym ci¢ ceze—ka—ta ro—czek, pu — _ to—ra, ze—bym ja 
ee 
eS RR SS Ae wo ES TI! 
== ae et 
J — + ——__ 0» ——_-_!— 4 Z 
dzie-wu—lo ai cig do — ro—sne¢. 
wie-dzia—ta ze be—de two—ja. 


Tekst: J. Lipistski P. 1. W.. str. 99. 


343. Milostaw. 


2 EEE Ses a 
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Nuta nr 190,331. 


Kujawiak. 344, od Mogilna. 
ane 1c ee 6 ee 
7 rasa pan ST 

ree 7 =H Say 
as ae a a e- 
1. Nie poe teins ko — ra—li—ki szyte kal-mie — rze, kat—mierze. 
Pora—dzq ci czte —ry wo -ty jak je za—prze — ze, za prze—ze. 


2. Jakie takie cztery woly, 
byle buczaly, buczaly ; 
jakie takie chtopaczysko, 
byle nie stary, nie stary. 


3. Cztery woly pod olszyna, 
piaty w olszynie, w olszynie; 
jedna ndézka kole tdézka, 
druga w pierzynie, w pierzynie. 


345. od Pleszewa (Kotlin). 
—— Sa 2 on —— {_— — = — 
= Fa = ar ts Speen ee 
angi Ip RETIN At ies nem ree 
Ej dziewu — cho ko—cha — nie, . Bo Snia-da — nie wkazdy dazieri, 
wo—le cig nig snia—da—nie. 


cie—bie wi — dze raz w ty—-dzien. 


Nuta nr 281. 269. 327. 


(C& dur lub E moll). od Znina, Ziernik. 


Kie— dy — by kie—dy—by z Ka—sin — ke na Ty—by, 
(v. na grzyby). 


oj kie—by chcia — la po—ga — daé da po—ga — da¢, oj kie—by 


chcia — Ia ge — by dac 
Po fey j 347. od Krotoszyna. 
—— si, “ab 
=g=5 ie oe = : —={ 
—_——_y — —s —9— 
4 Y 
a. Tan—co—wata przede dwo—rem, ska—lé — czy — la no — ge widrem. 
Juz tam wiecy nie po-sto — je, pd—ki néz—ki nie wy — goje. 


2. Tatcowala, nie umiata, 
ino zadem przerabiata. 
Tancowata po blociskach, 
zaszargala se nozyska (nogt). 
Tancowala i z tym, i z tym, 
uciérata nogi listem (lsctem). 


Pod. Gnieznem: 


3. Tancowata, nie umiata, 
ino noga zamiatata. 
A matka ja: bec! po udzie, 
tancuj dziewcze, jako ludzie. 


Prayjaciel ludu, 1835, rok Igi, nr 22. Tekst nr 318. Nuta Ser. XII, nr 263. 


Przy weselu. 348. od Gembicy (Orchowo). 
== 9 ae = pf panes a | 
—— —e—F-}+— 4+ —. —- 6 — @— =a e— hy — 
SS==a= Syaveees= Spe cy So eine ae 
Juz i—de do dom ku-mo-—trze, juz i—dg do dom da do dom, 
Gdzie ja sie dzie — jg ku—mo—lu, gdzie ja sie dzie — jg da daie-je? 


TEE ae il MRT eS SESBE —5- = Sa 
hg 99 th eo = at cheat A eh Fenda p Caen hal rare Me =| 
E pe =a = So aa een mt ee = 
mam ci kur—ke we far—tusz — ku, wi—dac ji wo — gon da (w)ogon. 
skry-je ja sie pod far—tu — szek gdzie two-je zie — le da zie—le. 


349. od Gniezna, Trzemeszna. 


coe eee a Cel 
a—la ma— tka nieru-c ee siedé tam chto-pie  nie—do—tk—go, 


na—sa—dzi-ta go na dwa ja —ja: wy—le — izesz mi je—dno ge-go. 


od Bydgoszezy, Solca. 


gage 


ej sie na—mdé — wit ko—chan-ko, be-dziesz so—bie 
ra es ee ne Ae ING WIG nie be—dziesz stu- 
2do 
= 


go—spo-dy — nig, 


ty¢ da su — dye. 


2. Dej sie na wole kochanko, 
dej sie na wole, na wole; 
nie biere cie na komorne, 
ino na role, na role. 


Tekst: J. Lipinski P. 1. W. str. 187. 
nuta Ser. IV, nr 328. 


od Kobylina (Targoszyce). 


352. 


Pa—sla owiecz — ki po-de wsigq, por-wat jej wil — czek naj—le-pszq. 
Ca—lujmniewno—ge izpa—nem, kie—dy jawle — sie zba—ra—nem. 
ica So Naeerer co = ee 
Sas REPS IF a A GY BEE =| 
pagel ie a ae 
ddaj mi wil — czku ba—ra—na, péj—de na skar — ge do pa—na. 


Tekst Ser. XII, nr 333, 347. 
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353. od Kogciana, Wielichowa. 
p (eee 2 Sel etes oe ese= == Se 
— a = = a Soe. 
Ja Wielko—po — an & AES Ja Wielko—po = da i 
nie be—de ja ezapki zdejmat do panskich ko — lan da _ ko-—lan. 


Tekst: Przyjactel ludu, 1836, rok Lgi. nr. 50. — Nuta nr 286. 


. 354, od Szremu, Ksigza. 
Se a Pe Sea a ae ee ga iS EEE 
ey cee eee oe oe a ieee oe coe “aS =z | 
ee a se 
a. Po—znac_ ci to mieszczani—na, bo wy-so — ko glo—we trzy — ma. 
2. A bu —ci—ska kie—by ga-ry, ty go—scin—na wlij go—rza — ly. 
(garnki) 
$ eas Sees 


2252 = a =a 


Po—znac ci to chiop-ka na wsi, bo er ares czap—ke no — Si, 
Nuta ob. nr 156. 197. 


355. od Szmigla, Morownica. 
_—__—_- + ——-» < —— a 
=== ee = SS = 
= SS=eea= : alps SEI BaP ays 
——$$_4——___- —__—— ee = —4— 
0 = 
1, W jezio-recz-ku czy-sta wo—da, Jas gle gdy éwieré mata 
ezer-pa—la ja Te—klus mto-da. Ja—sienh—ko—wi bu—zi da-ta. 


2. Czys ty moja, czy nie moja, 
bierzesz wody od jeziora. 
Jeszezes wody nie nabrata, 
juzes mi sie spodobata. 


Tekst: Przyjaciel ludu, 1836. rok III, nr 36. 


356. od Koéciana (Czacz). 
é aa 
octave pa—da,  desz —czyk bi—je, Po—pro-sz¢ ja ko—cha—necz-ke, 
ko—szu-lecz-ka na mnie gni—je wy—pie-—rze mi ko—szu—lecz—ke. 


Nuta Ser. IV, nr 396. Ser. XIU, nr 215. 


od Eabiszyna, Barcina. 


t= 
Ciez-ko, ciez-ko go—tgb-kowi, Ciez-ko, ciez— ko ser- cu me—mu, 
je-szeze cie—zy ko-chan-kowi. gem sig da—ta le—da Ko—mu. 
358 od Kobylina (Lutogniewo). 


b 


ee: See 


Oj nie—da—le — _ ko Lesz-na, Dla cze—goz go o — de—szta? 

zo—na me —ia o — de-szia. Bo nie ua — miat rze—mie-sta. 
oe Bg see RS hoe oe ee eae 
. a ey? Se a aaa = 
=a =f a —F4— _— = ae = 
og =| as ea -t#e— 


Po fur—ma—nie bicz o—sta—nie, po pa-tro—nie pidr-ko, 


ee Bam ee ; co kto ur—wie, dia— bli we—zng wsidr—ko. 
(wszystko). 


Nuta: Ser. XII, nr 303. Ser. I, nr 448. 


Pasterski. 
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Owezarek. 361. od Strzelna (Ostrowo), 
1mo 2d 


rele od Strzelna, Kruszwicy. 
Paeee eres Sears Sree 
Je-chat jéz, ty nie wiész, do bu— jae po drwa. 


1. Jechal jéz — ty nie wiész, 2. Siekierke mu wzieto, 


do buczyny po drwa; reke mu ucieto: 
nabrat dos¢, — zldmat 08, nie jezdzij, psie jézu 
nie przywidz i drewna. w uroczyste swieto. 


Nuta, nr 336. — Ser. II, nr 309, Ser. XII, nr 148. — Tekst Ser. I, nr 409. 


363. od Barcina, Labiszyna. 
r eeee eee ies eee eeseS 
1. Przepit mly-narzkro — we a mly-nar-ka ciele, 
== = 
ze cece re 


a mly — onarczyk czte-ry pétle, to w je — das nie—dzie — le. 


2do 


2. W Lubostroni chlopi 
drobni jako sieczka, 
pod pachy kieliczek 
w kieszeni flaszeczka. 


Nuta: Ser, X, nr 78, 89, (str. 233). 
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364. od Kruszwicy, Piotrkowa 2. 


(ase 


1. Sie-dem rze-czy w swie-cie sty—nie, 
chleb wy-pie-kty, Sswi—ca ja—sna, 


. jab—ka, kru-szki, zto—to—dy—nie, 
deb-czak twardy, su-knia cia—sna. 


(ae sae 


Nuta ob. nr 141. 


od Gembicy, Wilczyna. 


Aenea Be: 


orth ees SS] 


1. Te—dy nie te — dy nie ones te—dy nie te 


— dynie iy 
ko—to me-go ogré6—deczka ko—le 


le — wen — _ dy, le—wendy. 


i case ot ase oe aee eee 


2. Oj nie mdj ogrodeczek, 
da bom go nie grodzila; 
oj i tylko rutka moja, 
da com ji nasadzita. 


Nuta or 135, 137. 142, Ser. IV, nr 440, Ser. I, nr 802. 


od Gniewkowa, Stuzewa. 
= melas =e 


Siire a eeenr esse ss 
Ta-kie—go my 


cig—gle wa—li. 


Maé—ka da—li, co mnie jé— no 


We dnie wa—li 


w no—cy wa — li, nie 


v 
wiem co to 


be—dzie da—léj. 
Nuta nor 141. — Ser. IL, ur 35. 


Kowal (taniec weselny). od Gniewkowa, Nieszawy- 


cea ecee cose ees ee 


Ser. I, nr 324. 
Ser. IV str. 207 (Kowal ). 


368. od Strzelna, Gembic. 


3p 9 4 ES t-te 
SSE aS 
a 7 A AE OE SR AS 7 AS SB 
Ku— mo-ter—ko, bdéj sie Bo—ga, od — pro-wadz me bo zla dro — ga. 
+x eS 
sks = Shee = Ne ees =| 
ieee == = oh a oe fee Se Sere ae = 
Tam na dro-dze (w)il-cy sie—dzq, @- sam pdj-de, to me zje-dzq. 


Nuta Ser. XII, nr 362. 


od Gniewkowa, Stuzewa. 


Pro—si—}a me na masglon-ke, Zita—palem jq za czu-pry— ne, 
mli-ka my da — ta da da—ta. wrzu—zitem jq pod pie rzy—ne. 
— ji ——_—_. _— j—— = \ Ae 
— oa ie 


Kujawiak dreptany. 370. od Gniewkowa. 


By 
53 ee es ERIE EEE 


a SSS SS==s 


Ze-bys ty byt do—bry Ja — sien—ku, ka — zak — bys 


Presta ae et 


mi do dnia spac, a — le ty sie in-nym za—le—casz, a mnie ka — Zesz 


SS 


wok — ki gnac a mnie ka — = iZesz wot — ki gnac. 


Tekst: Przyjaciel ludu, 1836, rok Il, nr 3. — Ser. XII, nr 438. 


375. od Kruszwicy, Sompolna. 
oe ee SSS Sse 
=e Paved Goes vj — Ft ee 

Szla dziewezyna po le—sie, ja sig py-tam: co nie-sie? 


: eee tera eee eel 


Ko-szy—czy — ne pod—nie — ska, da—ta ja—bka co _oniesta- 
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naar ae 


Nuta Ser. I, nr 403. 


od Kruszwicy, Piotrkowa zyd. 


tepartge [tay 


Nie-da—le — ko we-dle wo-dy,  po-szed Ja-sio na Wy-go— dy”), 
Ra-da bym ja wy—ku—pi—ta, bym sie lu-dzi nie wstydzi—ta. 
oR ae a ae «Vise «See Sp TE == 
= ae i 4 - — 
—— —= —f- a as Be Fhe (Ss O 
eos se eee oe 
prze-pit su—knie i fu-—zy — jq, mo—ja Ka-siu, wykup my j2. 


Tekst nr 181. — Nuta nr 313. 
*) Wygoda = Karczma. 


od Strzelna, Sompolna. 


ree Se Saal 


Da i Bo—ie m6j, Bo-ze méj, da i Bo-—ze méj je—dy—ny, 


Da i z tu—tej — szej dziedzi-ny, da i z tu—tej—sze—go po — la, 
5 9— res hes Tp 
——— ee =. ipa Sas 
Sa vee es 
rae i wy—pro — wadz me Bo — ie, oj) i z tu—tej — szej dziedzi—ny. 
za—pro-wadz me, Pa—nie Je — zu, da i ke—dy Two—ja wo — la. 
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Chodzony pasterski. 378. od ~h~ 
ate ale Sere 
Goes ae Pesce 


Zaj-maj wot—ki na te dotki be-dziesz ci je ay — wra-ca—la 


na zie—lo—ny las da. i Jas, a ja be— de pas da i pas(t). 


379. 
Chodzony na ksebke (idgc tupig nogami). od Radzicjowa (Plowce). 


Gassias ee ai=q 


aes ED 


Cu — dze pél—ka o— Sees race ze pan — ca-lu-je— my, 


da a na—s8ze pta—ki je—dzq da a na — sze_ w domu sie-dzq. 


Mazur. 380. od Gniewkowa, Wloctawka. 
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imo 2do 
fa SS OE EY SER ae ms, rome jp» 
Eee sie Caged Persone eevee 
Kowal (taniec) 381. od Kraszwicy, Radziejowa. 


Nuta nr 183. 


od Strzelna, Sompolna (Sadino). 


od Inowroclawia. 


383. 
a 


Kruszki du—ie, ja—bka ma—te, po—wa-rzyt ich mréz, mréz, mréz. 
na Ku—ja—wach dziéwki sta—re, 


Na Ku-ja—wy patra Ja—sieri-ku, na Ku-jawy patrz da {  patrz, 
wy—patrzysz-ci Ku-ja—wian-ke jak régowy kwiat da i  kwiat. 


v4 b 
Na Ku—ja wach zimne zdroje, Niech tam je-dzq w dzieri i w nocy. 
niech tam i—dg konie twoje. po— pa—sq je czarne oczy. 
Nuta nr 405. 385. od Obornik (Ocieszyn). 
1. To maluékie, to czerniuskie, 2. Bedzie mi sie dobrze uczyé, 
to moje bedzie. bedzie z niego ksiadz; 
Kupie ja mu klawikorek, a jéno ty, ma maluska 
do szkoly pdjdzie. na mnie nie posadz. 


3. Jag’ze ja nimam powiedziéé, 
kiej sie to d& znaé; 
jedno lezy, drugie biezy, 
trzecie ma Bog daé. 


od Gniewkowa, Racigzka. 


ger, Tyee aig FSS 


MM 
il 


od ie a nee 


fps aoe SSeS 


jata me—ita nie ru-cha—Ja, aeile go w ge-sie ja—ja 
——= SES sae: =f Fe] 
—— Ff Se ee 
siedize mi tam nie-do — le¢e-go, a ja znaj—de se in — ne—go. 
v. i wy-sigdZ my je-dno ge—go, 
Tekst nr 350. 
388. od Gniewkowa (Branno). 


v- vai 
Oj pij piw — ko czer—wone, Da pij win — ko czer—wiensze, 
ca—luj pan — ny nie Zong. cauj pan — _ ony, nie zen sig, 


Po czém grajg nute w Ser. XII, nr. 267 podang. 


nw 
389. od Strzelna, Sompolna. 
$4. —____ eee @3 ices AT aE 
So ae es oe Basse Sriaee = 
Te Ak d oa ae | a oe 7 ae as es a = sees 
Oj ze—by nie o cie, nie o cig, ze—by nie o cig, nie o cig, 
Oj ze—by nie to ty, nie to ty, ze—by nie to ty, nie to ty, 


== SS eS eS Se TORE 
a oe o—-—— 
ere =Ss=s= == SS SS 
pa v= ro soos Rar Pay Ga eee 
nie sto-jal— by méj ko—ni- aA przy twojim plo —_ cie na sto—cie. 
nie sto-jat—by mé6j ko—ni czek a—ni mi—nu — ty, mi—nu—ty. 


Tekst nr 142, Nuta ob. nr 110. — Ser. IV, ur 361. Ser. XII, nr 518. 


od Kruszwicy, Piotrkowa 2. 


Vv 
W plowcach powie—dzieli lu—dzie, we Ja—sia za — bit w budzie. 
A Ja—si—nekw zdrowiu ty—je, w Swie-to—sta wiu wédke pi—je. 


beer iete ot feeder Ser 


Nuta Ser. VI, nr 511—2. Ser. IX, nr 76. Ser. XII, or 524. 


Odsibka. od Gniewkowa, Racigzka. 
et f= = =e ae “ge = a 2 sere ee = 
ae ba—ba Fe se pa weeds go wmiech dai miech, 
aia ea =" — 
= wei bg = = SS ei = 
Kar—mi—la go en Tze — pa ze—by pre—dzy zdech da i ze 


uta Ser. IV, nr 412. 419. 435. — Ser. IX, or 111, 


392. od Powidza, Kleczewa. 
—3—_ —_— = = 3 6g. aa pesarens 
SS 

Nie pdj—de za for — na — la, bo ni-mom Za-dny wo — li, 
ee 
Se Se ee] 
— ——~ g@—__+-—__ cael - mad a Pana Oe > = 

jak me za—ciot wezoraj biczem, to me dzisé jeszcze bo — li. 

393. od Pakoéci. 
SEnees 

<4 + i— — g§ —= o. 
ESrr creases 

Oj iz gé—ry wo—da le-ci rozgnie—wa—ta sie Magdu — la 

da i na do — le sig wraca, ze sie Ku—ba nie oSwiarcza. 


Nuta ob. Ser, XII, nr 216. 466. 


Chodzony. 394. od Inowroctawia. 


Ser. IV, nr 329. 


395. od Gembicy, Wilczyna. 


Mo—ja zo — na kie-cki mni—ma, a—le-c o—na be—dzie mia—ta, 


bo na—prze—dia, na—mo—ta—la, do po—to—ku prze-dzg da — la, 


Tai-co — je cie—szy sig, be—dzie mia — ta kie—cu—sig. 
Nauta Ser. X, or 44, 
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od Kruszwicy, Radziejowa, 


pnan eee 


smutne ser—ce mo—je gE: — bie roz—pa—mig—tam 
a an ca—la_ smu-tna, da za— }os¢ mi o—kru—tna. 


BoB eT ag ee 


2. Oj glowo, moja glowo, 
da co my za rade dasz, 
kochalam ja chtopaka, 
da nie widze go teraz. 
Nuta nr 165. 


od Strzelna, ee 


397. 
See RIE aes ia 


Sane eas aoe 


Ty dzie-wu—cho We—dle-sian—ko, a zja-dlag my Z Wo-2za LaF 
A czy—ja to chlo —pie, ko—za? ze—bym ja—dla sia-no z woza? 
Pasterski. od Bynes (Brudnia). 


seep ceceee paseo peepee ped 


Ser, IV, nr 314, 
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Weselna. 399 


od Gniewkowa, Nieszawy. 


JS eee eens ers, 
A daj daj  pan—ng mto-da, da—waj mi te ja—go-de 


a daj mi te kKa—siuchne, dawaj ma—tu — chno cé—ruchne. 


Wiwaty, Tafice i Piosnki 
(w ?/, rytmie). 


401. od Rawicza (Pakostaw, Golejewko). 
<a seehee = SS =| =f 
- 44-~ 4-5 -— @— + —_ ie —_+—9@ 
eae Feel ied ee aod Ioana Oo =e ee 
1. O juz ta—ki byt co sig my-szy bal, a jak cho-dzit 
p— ESS Ea Se 
a [_—- 4— 4——_ + —— — fe .- 
ee ee 
na za—le—ty, ko—la z so—bg bral. 
(zaloty) 


2. Ptaszku! na chleba! — 
Niechce, nié trzeba. 
Najad’em sie kakolu, 
biegajacy po polu. 
Nuta Ser. U, nr 145. — Ser. VI, nr 146. — Ser. XII, nr 119. 451. 603. 602. 


402. od Buku (Niegolewo). 
as ae eee 
Lan See See ee 
1. = Tat-co—wa—ta Fry-dry-cha i Fry-dry-chy Ja—dwi—ga, 
—4—- — ——. — — ——— 
[Eee see Sess aes 
i So—bek i Bo—bek i Fry-dry-chy pa—ro—bek. 
Od Rakoniewic: Od Kurnika: 
2. Tatcowala Jadwiga 3. Tancowata Swidryga 
i kawaler jej Figa, i Swidrygi Jadwiga ; 
i ten Sobek i Bobek i Sobek i Bobek 
goscinnego parobek. i Swidrygi parobek. 


A ja sobie podrygam 
z Kakolewa z Jadwiga. 


Czasami dodajq na nute nr 381. 
Dzid, dzid, dogonie cie; 
mam scyzoryk, ogole cie, 


Weselna. 
2 e—t 
: uEereneeees 
Po—wia-d at po—wia da- li, pen ae za—marzio, za—ma—rzto. 
Po—wia-da—li, po—wia-da—li, sie—kier—kag nie przetne, nie prze—tne. 
ee agate ee ay Sa aes SL ay Epes ew 
aaa eS S SS See ee See 
pee a ee een Oe eee a ge ates: 
A ja tam byl, a ja tam by}, o jeszcze nie bar-dzo, nie bar—dzo, 
A ja tam byl, a ja tam byt, ko-ryszkiem*) przedepne, prze—de — pne. 
Krakowiak. od re Snaarc 
Eee eleee 2 Sse Se eae= al 
2p pales 
‘ar ee: ja do Kra-ko—wa, po — ja—de ja go—ra, 
poj—me so—bie Krakowian-ke, be — de wiedziat —  ktd—rq. 
2. A kupit mi Jasio wstazke, 3. Oj ty Kubo, wierny stugo, (druzbo) 
jak byt na odpuscie, badz jak dobry ojciec, 
(a) ja téz rozumiata, a ty Kasiu kochaj Jasia, 
zem jest w jego guscie. bo to dobry chiopiec. 
Oj dydy, dydy, dana [:]. Oj dydy dydy dana [:]. 


J. Lipisishi, P. 1. W. str. 188. 


Wiwat. od Znina, Barcina. 


eee Sap- ie Rasy 
GSS oye S== 


ese do tatica. od Dolska. 
--SEEPER Seo ee a== 
— pre —v—v 
[SEES an oe a 
1. Gdzies mi ko—nia po—dzia — ha a ica gdzieS mi ko-nia 


~ &) korkie korkiem, obcasem u buta. — Tresé yay Ae oe kamy i w piesniach 
litewskich. (Nesselmann: Lithauisc er, 1853 nr. 11. — 
Zbidr Wiadomosci do ye en krajowej wyd. przez Akademig 
Umiejet. (Krakow 1879, tom str. 169, przypisek pierwszy). 


170 


po—dzia — Ia? S-jénam snie go - u—zde, ciepnelam ja w bru-zde, 


g No (ge eee ae 
i ogee caer = | — 
Sa OS pe ee 2a be Oe ee eee 
k do d - _ I 
ame ae a sa is Nuta Ser. XII, nr 145. 
Wiwat. 407. od Wielenia (Rogke). 
ea re Salopstetsmtess— === S= 
1. Ma—ty-jas, co mi das, na—mé—wie ci se =2 


waz—kg. 


ee inne 
hii 


Pod Rogoénem: 


2. Walanty, galanty, 
naprowadz my (mi) Kaske; 
dam ci gros, i pdlgros, 

i gorzatki flaszke. 


Nuta Ser. IX, nr 61. — Ser. XII, nr 20. - 


Wiwat. 408. od Raszkowa, Kozmina. 


1, Ma — ty-jas, co mi das, na—m6 wie ci Ka—sie. 
Dam ci wéz i przewdz i pie—nie—dzy ta—sig (Tasche). 


2. Matyjas, co mi das, 
namoéwie ci Ruzia. 
Dam ci wdéz i przewdz 
i kurosie duzq, 


——V~"~—"—_—e—eresesrmm~™"1 
409. , od Szmigla, Szremu. 
eS 
4 ee 
=e; f o— Jews b 
1, U dwora—ka  wiel—ka mi—na, a w kiesze—ni, gro-sza nima, 


2. Surdut jego we dwie poly, 
a wiatr zawial, i ty! goty '). 
(vel: U surduta dwa rozpory, 
jak odwinie, zadek goly). 
Nuta Ser. IX, nr 62. 


od Sed Sales 


: eee eee speed eiieaaaeisee 


1, Wo po-lu »—gré—de—czek,w polu eee, ny, 
daj mi dziewceze ge—by, — bo ja ni-mam Pew, 


imo 2do 
SEE PERE IA 
e= = SEnieensiae 
2. A ja bym ci da—ta, a—le bys po — wiedzial, 
a ja—bym tak chciata, ae te—by nikt nie will 
Od Gotaticzy (Czeszewo) : Od Kiszkowa: 
3. W koto ogrddeczek, 5. Kupidt-ci mi kupidt 
ogrodzony wicia, tady eztery kiecke, 
opatrz-ze mnie Boze i przykupiét-ci mi, 
dobra robotnica. piaty pod niemiecki (spddnik). 
4. Dobra sztuka migsa, 6. Kupiét-ci mi kupist 
lepszy jeszcze mostek (schab) tadyjadom butki, 
lecz buzia najlepsza ale c6% mi po nich 
bo w niej niema kostek. kiedy jeden krotki. 


Tekst Ser. XI, nr 176. — Przyjaciel ludu, 1836, rok Ilgi, nr 36. 


Wiwat do gorzatki. od te 


ee ereeere | SRY 


A wiem ci ja ptaszka w lesie, co = mee niesie. 


1) Obaez wyrazenie; Ozpdér, Rozpér (Ser. II, str. 53), 


Oj zie—lono farbo — wane, sq w Ma—liniu dziewki stare. 


2. We Mchowiskach mtodsziusienkie, 
maja geby stodziusienkie. 
Jag’em jedna pocatowal, 
trzy lata’m sie oblizowal. 
J. Lipirski P. 1. W. str. 93. 


Na Zydéw. 412. od Poznania. 
1mo 2do 


pees sees See ee en 


Byt tu Mo-siek na ha—re—dzie, miat axictecatt pa—re, 
cio—rke sta—re, ba-bke sta—re, i poc—ci—we 


Sa—re. 


bim iene times i poc — ci—we a 


bum bum, bum bum, buni bim. 


Krakowiak. Kwestarz (2 Szopki). 413. a Ostrowa (Otobok). 
aye er faars= se ee — 
ee Pe ES he ee ee 
U—bo—gi ja Ber—na — dyn nié-mam nic swo — je — go, 
I pa—cior—ki ko — ko — we co u pa— sa no — s2Z@, 


See SSS 
eee == 
ily aS 

jé—no trepki na no — gach z drzewa li-po — we — go. 

a za Yadne dziéweez — ki Pa—na Bo—ga pro — sz¢. 


Nuta ob, Ser. VI, nr 436. 474, 751. Tekst: Ser. VI, nr 594. — Ser. IV, ur 133.. (na koricu). 
Przyjaciel ludu, 1835, rok IIgi, nr 24. 


1. Na o—grodzie ta—te —reczka, za o-—gro—dem pro — So, 
2. Nie smie—li sie ji zapy — tac, czy—by ted ich chcia-ta, 
——— 
Series ne re = eo = = et | 
ce eset eee re te oe ee 
przy-szli ka—wa — le—rzy do dzie-wa—li bo — so. 
su-knia jak na pa — ni, chu-stecz-ka je — dwa—bna. 
3. Swieci ksiezyc swieci 4, Niech sobie gadaja, 
gwiazdy pomagaja, i szezekaja jak psi, 
a c6z to za ludzie! mam-ci j4 dziewdle 
co o mnie gadaja. dana w6j i we wsi. 


5. A chociaZ nie we wsi 
a to o granice, 
przybywaj dziewdlo 
pod jara pszenice. 
Tekst ob. Ser. XII, nr 118. 


Kolyskowa. 415. od Sierakowa (Chalin). 
tomo T98s)) . bteias bod oii 
6 Soe oS Sre sa eeee 
=o —}{——e —e——+ 
SI a = Fas ae ey ia aes) pr 
1. Cho-dzi-la po sie—ni, szuka — la w kie-sze—ni 
zna—la-zha groszy-ne, ku-pi — la chlop-czy—ne. 


2. Oj chlopcy, chlopezyny, 
jacyscie wy tanie, 
za biedna groszyne 
mendel was dostanie. 


Pray weselu. 416. oa Leszna (Machcin). 
eee fo ee eee = 
=a ee | 
1. Gdzie to i-dziesz o—pa — lo—ny? Do War-sza-wy szu-kat to — ny. 
2. Nie potrzeba Zony szukaé, 4. Jest tam Kasia na wydaniu, 
ino po Machcinie puka¢. wszystek posag daja za nig: 
3. Nie trzeba szukaé daleko. 5. Sztery myszy, sztéry koty, 
do okna zapukaé, letko, i pigty pies do roboty. 


Tekst Ser, Il, nr 137. 141. 


Wiwat - Szorc. od Golatczy preg’ 


ees 


do 


gee a perciea 


Ser. IV, nr 367 
pases 20 41 8. Poznan. 
es Se fies pees eee ae. 
Jerre e ee eta ee 
Se bt fo ce a Packer 
1.* Po—nie-dzia-tek, Wto — rek, Sro—da, Czwartek, Pig—tek, 
i =f 
=e ba $f j= ae oi ie 
po—wiedz mi Ka—sid—1 — aes ae ma — jg—tek 
2. Nie pytaj sie Jasiu, 3. Majatek sie straci 
bym majatek miata; i uroda zginie; — 
tylko mi sie spytaj, a cnota zostanie 
czy cie bede chciata. poczciwej dziewczynie. 


Tekst J. Lipinski P. 1. W. str. 58. 


od Odolanowa, Kempna. 


see wince? pce ee cies 
O dla Bo-ga, i — dzie pan, A. ja wo-—le pa — rob — ku 
myéli %e mu geby dam. we sto-do—le na sno — pka. 


Nuta ob. Ser. VI, nr 668. 


Krakowiak. od Kobylina.. 


E eEee Zee === aa aa 


Al—bo mnie za — bi—Ja, al—bo mnie po — 
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2. Albo mnie zabija, ‘4. Leci woda leci, 
w sztuki porabaja, a kolo niéj koto, 
lecz prochy powiedza gdzie ja sie obréce, 
te ciebie kochaja. wszedzie mi wesolo. 
3. Ach widzisz kochanie 5. Juz-ci moja, juz-ci, 
to stonce na niebie — Bég nas nie opusci. 
jak mi jest nie mite Obojesmy mtodzi, 
me Zycie bez ciebie. kochaé nam sie godzi. 


Prayjaciel ludu. 1836, rok Ugi i IlIci, nr 18. 33. 


421. od Srody (Debicz). 
1mo 2do 
Sie eaaie ae eee ees eee 


1. Nie wi-dzia-lem, nie sly-sza-tem 0 ta-kich pa—ro-bkach, 


o—ze—ni-—lo ich sie siedminu 


— a o je—dnych portkach. 


a " hae 2do 
ge =P = =e ] 
SSE Sear oceans | Les = tenes == Saeco o- 


Przyszed je—den do dru—gie-go i ga—da—li so—bie, 
a ty Woj-tek, po-zycz por-tek, 


a ja bu—t6w  to—bie. 
2. Przyjde sobie przed grajczykéw, 
tapne sobie z géry, 
wejzdrze sobie na buciska, 
widaé mi pazury. 


Nuta Ser, XII, nr 33. 139. — Tekst Ser. XII, nr 36. 
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od Wrzesni, Milostawia. 


ee eee s esc won ——! 


1. Ty chto-po—ku mio—dy, Sto na—ha—jéw = w skd—re 
trze—ba ci wy — go—dy. Pét-kwa— te rek wo—dy. 


2. A sio! kury, a sio! 
na wysokg grzede ; 
kura jaje zgubita, 
ja jéj pase nie bede. 
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3. Wlazta na géreczke, 4, Weszia do ogrédka 
zawolata kaczek: i nasiala maku; 
pdjdz sa mdj Jasinku, ptaszki przylecialy, 
dam ci z mastem placek. maczek wyzbieraly. 


Nuta Ser. XII, or 22, 257. 


Wiwat a od Szmigla, Kogciana. 
a StS ay ee Ae ee ee ser eee =o hes 
zee oesS = 
Sey) \4 ———~ A ae 
Wi — want bra — tu me—mu, wi-want wi—want mnie sa—me-mu, 
ba EES —— pe Saoecta et — 
rem a See = a =e = 


wi—want i téj pannie, co tas—ka—wie pa-trzy na mnie. 


2. Wiwant, zem wygrata, 
zem sie we dwoéch nie kochata, 
tylko w jednym grzecznym, 
bedzie mojim sluga wiecznym. 
3. Wiwant graczykowi, 
wiwant wiwant wesolemu, 
trzy dni gral, nie przestat, 
pit a pit, a smykiem chlastal. 


Nuta Ser. XII, nr 86. 97. 159. 602. 


Kotyskowa. ra 4. od Szmigla (Morownica). 
ees ie aencoeaainaes saree Sa} 
peeeere eats er rs a === a 
1. Feuer Niemiec do wae A Po—lak mu nie chcial przedaé, 
ku—pié chle-ba za tro-ja-ka, mu siat Nie-miec w gnojach grzebaé. 


2. Przyszed wrdbel do wrdéblicy 3. Ty Matyjasz na wyrobku 


i w élafroku i w élafmycy. ja Matyjasz na dorobku. 
I usiad ji pod stolikiem, Ty Matyjasz, ja Matyjasz, 
i zjad ji kapuste z mlikiem. ezego namnie pysk wykraywiasz? 


4, TyS parobek, ja parobek 
chodzma oba na zarobek. 
Ty wez cepy a ja grabie, 
bedziem mldci¢ zyto babie. 
Co w sobote zarobiemy 
to w niedziele przepijemy. 
Prayjaciel ludu, P, 1. W, str. 140. 


Wie 


pare = 425. od Srody (Webicz). 
— eS ee ee 
SLIP N Awa ay aS a a as Ae at ae aoe 
fg sbata ata a 
1. Oj po-jedz, Ja—siu po-—jedz, nie daj ko — _ niom sto-jec, 
eas pT nie aT ee Se hh 
{jae eee ee 
na—sto—jq si¢ W zi—mie, cee cae eee, 
2. Czerwone jabluszko, 3. Cztery konie siwe, 
nie urwalam jego, — piaty moj kasztanek, — 
kochalam Jasinka, pamietaj Jasinku, 
nieposziam za niego. zes ty moj kochanek. 


4, Skowroneczek orze, 
sikorka pogania, — 
nie opuszezaj Jasiu, 
szezerego kéchania. 

J. Lipinski Po 1. W. str. 140. 


Marsz Kréla kurkowego*). Gniezno. 


aoe aia = oe = siz 
apap a tee eee 


Nuta ob. Ser. IV, nr 383, 373. 


*) Prayjaciel ludu z ry. 1835, rok IIgi. nr 5 powiada: ,Bractwo strze- 
leckie w r. 1286 w Swidnicy potwierdzit Bolestaw I. ksiaze élaski, 
wprowadzone i urzadzone na wz06r bractw niemieckich. Pézniej w Kra- 
kowie, Poznaniu, Warszawie i t. d. w trzecie swieto Zielonych swiatek 
strzelano do tarezy wyobrazajacej koguta (kurka). W Krakowie spie- 
wa lud piesn spiewem braci kurkowych zwana, sipgajace ezasow Zy- 
gmunta I. Z niej przytacza autorka Pamigtki po dobrej matce (Hoff- 
manowa) w zbiorze swych dziet (tom 6) kilka zwrotek. (Obacz. Lud 
Ser. V, str. 307. 376. — Ser. X, str. 203), 


gaa Si GE Bete soee ee 


=—— 


=e 


r. X, or 149. 


1S ae SAS ae 


1. 
Do str. 13. 


GWIIAZDEA. 


Poznan. Warszawa. 


429. 
[pea eae eee are 
5 == ae = = 
=Se SS Se ee= 
1. O! gwiazdeczko cos blyszcza - ta, gdym ja uj—rzat Swiat, 
ezemuzZ to tak gwiazdko ma—ta tw6j pro—my-czek zbladt. 


Czemuz juz mi tak-nie plo—nie, jak w dziecinnych dniach, gdym na ma-tki 


Se 


igrat to—nie, malo—wa-nych snach, 


2. Predkos, predko Zeglowata 5. Wszystko mi tu nad okotem 


Po niebieskiém tle, Lza pomroku émi, 
O! gwiazdeczko moja mata, Ach! bo blada nad mém czotem 
Wiodlas ty mnie le. Ma gwiazdeczka tkwi. 

3. Zartkos biegla w. vd niebioséw, 6. O! gwiazdeczko, dawne Zycie 
Jam tez chyzo zyl, W twym promyczku wznie¢, 
I z zywota ztotych kloséw I jak dawniéj na blekicie 
Wezesniem wience zwit. Jeszeze dla mnie swiet! 

4, Znikly rdze, zwiedty wience, 7. Niech me serce jeszcze zazna 
Pozotkt zycia maj, Doli mtodych lat, 
I zapaly i rumience Nim mnie reka pchnie zelazna 
I tych ztudzen kraj. Za stoneczny swiat. 


(Rozmattoget, Warszawa, 1844, nr 13), 
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Do str. 58—64. 73. 
Stach i Maryna. 


(Pies nagladowana z ludowych) — na nute Krakowiaka: Albo my to jacy tacy! 
(Przyjaciel ludu, Leszno, 1837, rok IV, nr 16). 


430. 
Stach. 1.0) dzieweczko! — jaskdteczko, 
w tej sukmanie — i kaftanie 


i w tym sutym pasie, 
dziewezat oczy zaczaruje, 
obcym skére wysmaruje, °) 
i wykrzykne: zasie! 
Maryna. 2. Stasineczku, — skowroneczku, 
ja w spddniczku, — w kaftaniczku, 
z kotowrotkiem, gdy usiede, 
wzdychaé tylko bede. — 
Stach. 3.Na odpustach i zapustach, 
do wybitki, — do wypitki 
gdziez jest jak ja chlopak? ; 
Gdzie zagraja, — (gdy) mnie nie maja, 
wszystko idzie opak. 
Maryna. 4. Pacioreczki, pereteczki, 
czdtko *) aksamitne, 
wstazki drogie °) i btekitne; 
sznurdweczke ciasna, 
i bzubzyne *) jasngq, 
faldowana, drukowana, 


a) Przed laty, kiedy policyja mniej czynna byla, zdarzaly sie unas 
po karczmach bijatyki, niekiedy bardzo krwawe. Mianowicie w dni 
Swiateczne i w odpusty zgromadzali sie parobcy z okolicznych wiosek 
i rzadko kiedy miedzy przychodécami i miejscowymi bez ktétni i wal- 
ki odbyto sie. Junactwo Stacha w tych wierszykach do takich pijatyk 
Sciaga sie. 

b) Czdtko, stréj po nad czotem, pospolicie z aksamitu ezarnego, 
zdobilo niegdys glowe dziéwek; dzis ze zmiana mody, ktéra niestety 
coraz bardziej zaciéra dawna prostote i ceche narodowoéci, prawie 
catkiem zniknelto (ob. Ser. IX, str. 71). 

c) Wstgzki drogie. W okolicy Gniezna i Wrzeésni, a moze i w in- 
nych stronach, kolor ponsowy zowiq wiesniacy kolorem drogim, nie- 
bieski za8 (katexochen) kolorem jasnym. 

d) Bzubzyna jest to rodzaj sukni ze stanikiem, lecz bez rekawéw, 
pospolicie 2 ptétna w zywych kolorach. (Ser. XI, str. 23). 
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eee 


dyrdak *) swietny wdzieje; 
serce sie rozsmieje. 

Stach. 5.W Czerniejewie, Mitostawiu, 

w Samostrzelu, Witostawiu, 
oj kropitem, —. 0j czubitem, 
bo strachu nie znam, 
io nic nie dbam. 
(lub: bo nie znam strachu, 
dalej-ze Stachu!) 

6. Puszeze konie na tapawke /), 
pojde z braémi na zabawke. 
Wystraszymy, — wykurzymy, 
by ich bylto co niemiara, 

wszystkim obcym wara. 
Maryna. 7. Krowke moje — gdy wydoje, 
narwe gruszek — w mdj fartuszek, 
do okienka skocze. 
Utre gztka 9) — gdy konika 
Stacha mego zocze. 

Stach. 8.Jam parobek — a nie zrobek "); 
gdy Stefana piesn *) zadzwoni, 
jak by wsadzil na sto koni. 

To mi tany — gdzie ulany, 
w bojach pany, 
szabelkami brzecza. 
Nasi skacza, — Niemcy placza, 
uciekaja, jecza. 

9.0 ma duszko, — me serduszko, 
ptomyk blysnie, — zycie prysnie, 
i w dolinie, — gdzie w krzewinie, 


lub w gaiku, — przy pomniku, 
pochowaja, — zaspiewaja, 
oj poczciwie, — oj prawdziwie: 


zuch to by! ten Stach, 
nie znat co to strach. 


e) Dyrdak jest to spédnik, ktéry sie nosi, kiedy dziewczyna ma 
na sobie sznuréwke lub kaftanik. 

f) Lapawka jest to pierwsza trawa wyrosta na wiosne, po lakach 
woda zalanych. 

g) Gzik jest to wiejska potrawa z séra tartego ze Smietang. i gor- 
ezyca lub szczypiorkiem. (Ser. IX, str. 79). 

h) Zrobek, z-rébek, méwia wlasciwie o bydleciu, ktdre sig juz na- 
robito, niezdatném juz do roboty (z choroby lub starosci). 

t) Piesh Stefana (Garczynskiego) poety, Wielkopolanina, zbyt weze- 
nie zgastego, autora pieéni: ,Nie na rdzanca pacierze i t. d.“ 
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Maryna. 10. Méj ty zloty, — mdj jedyny! 
Przyjdzie inny do Maryny 
na pytanki *),—na zmdwiny. 
Utna ‘) warkocz twéj jedyny (jedyné)), 
tanezy¢é beda na weselu. 
Druchny, swachny choé zanuca 
i o tyezce, — i o chmielu, 
mnie juz szczescia niepowréca. 
Nie wréca szczescia, 
z tego zamezcia! 


431. 


W Tygodniku literackim poznanskim z r. 1838, nr 23 jest wiersz na- 
stepujacy K(onst.) Z(akrzewskiego) z objasnieniem zwyczajow : 


Hulanka '). 


Hej goscinna do ja-sne—go, _ stawcie na stét fla—sze 


Do was ku-mie, wy do nie—go, co tykKniem to 


— na—sze. 


Lej-cie lej-cie na u—ro-de bo juz w czubie szmerze; 


diug za-pla-ce za wy—,0-de po — dzie ku—je szezerze. 


k) Pytanki, jak nazwisko wskazuje, sa to pierwsze zapytania pa- 
robka starajacego sie o dziewezyne, i to zwykle dzieje sie we Czwar- 
tek; jezeli dziewczyna i jej rodzice przystaja na zwiazek matzenski, 
wtedy zaraz w pierwsza Sobote nastepuja zmdwiny, ktére w innych 
sferach towarzystwa zowia sie zareczynami. 

l) Utng warkocz; na wieczér po slubie, przy czepinach, ucinaja 
pannie-mtodej warkocz; i spiewaja znana piesn o chmielu. 

(Przyjaciel ludu. Leszno, rok IVty. (1837). N. 16). 


*) Wyrazenia tu sa czysto miejscowe, wielkopolskie. Tak np. ,,do 
jasnego!“ znaczy do pioruna, do jasnego pioruna; — ,lejcie na uro- 
de“ znaczy: na wiare rodu moiej osoby, wiec na kredke, na pora- 
chunek; ,podziekuje za wygode“ za kredyt, od stowa wygodzié, kre- 
dytowaé. , Dosiewek* — parobcy stuzac u gospodarzy wiejskich, zwy- 
czajnie w miejsce zastug maja dozwolone przysiaé na roli gospodar- 
skiej swoim ziarnem; Zniwo z tego nazywa sie Przysiewkiem albo 
Dosiewkiem i jest whasnoscia parobka. 


185 


1. Hej goscinna, do jasnego ! 
stawcie na stot flasze! 
Do was kumie, wy do niego, 
co lykniem, to nasze. 

2. Lejeie, lejcie na urode, 
bo juz w czubie szmerze ; 
dlug zaplace, — za wygode 
podziekuje szczerze. 

3. Oj zaptace, podziekuje ; 
za reszte dla dziewek 
wsteg, pierscieni nakupuje. 
Bierz diable, dostewek ! 

4. Krzyezy Jonek juz rézany 
niby ptonka *) w sadzie, 
a& poprawia pas skorzany, 
reke za pas kladzie. 

5. Pokrzykuje, potupuje, *) 
karezma mu za ciasna; 
bo tez Jonek, co jest, czuje: 
suknia na nim jasna. *) 

6.Z pawim pidrem czapka siwa 
od stu katéw z ucha (na bakier), 
i pod gardtem wstega wiéwa, 
co mu data drucha. 

7.A dziewczeta sie chichocg, *) 
do katéw sie cisna; 
leez sie znajda, rozochoca, 
niechno skrzypki pisna. 

8. Jonek krzykna}, podgigt poty, °) 
i hula babula — 
trzeszeza tawy, skrzypia stoly, 
dzieweze sie przytula. 


2) ,,Ptonka* — pdlne jabtko zwyczajnie bywa pieknego ezerwono- 
rézowego koloru, ztad pordwnanie. 

3) ,Potupowac*, — potepowac; przed zaczeciem tanhca, zwyezajnie 
parobcy potupuja, jakby trzezwiac nogi do hulanki; oznaka wesotosci. 
4) ,Suknia jasna“ — ubidr wierzchni ze sukna niebieskiego. 

5) ,Dziewezeta sie chichocg« — chichotaé sie, Smiaé sie bez ustan- 
ku. Dziewezeta, gdy przyjda do karczmy, nim sie zacznie zabawa, 
niby sie wstydzac tego, émieja sie ciagle, odwracaja twarze do éciany 
i cisna sie jedna za druga do katéw. 

6) ,Podgigt poty* — parobek, nim zacznie tanczyé, podgina poly 
od wierzchniej sukmany i przytrzymuje je na lewej rece, Zeby mu 
plaezac sie, nie przeszkadzaty. 
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9. Mtynkiem warczy smagta para, 

zamiata podtoge, 
hej dworusy! hejze wiara! 
bo czas, komu w droge! 

10. Niby diabet przez bielawy *) 
przodkiem Jonek smiga; 
émi sie w oczach, — kreca lawy, 
okno w tecze miga. 

11. Na okretke! na odsiebie! 
az wiatr w izbie wieje, 
jemu mito, gdyby w niebie, 
dusza mu sie smieje. 

12.Serce mieknie, gdyby masto, 
patrzy nie wesolo, 
Scisnat dzieweze — az zawrzasto, 
i znow smiga w koto. 

13. Przeprowadzit i znéw hula, 
za nim wielcy, mali, 
jak za matka pszczoly z ula, 
szoruja, a daléj! 

14. Jonek chtop jak sosna w_ lesie, 
krzepki, wisny, zdrowy, 
nieraz sam na wiatrak wniesie 
miech (wor) eztero-korcowy. 

15. Skoble kreci gdyby wici, 
podkowe przetamie; 
chtopa jedna reka chwyci, 
i Swisnie przez ramie. 

16.A gdy w karczmy stanie progu, 
zawinie ktonica, 
to sie poleé Panu Bogu, 
lub zastaw babicg. *) 

217. A dzis cichy jak baranek, 
spoglada niesmiato : 
poty nosit wode dzbanek, 
az sie nie urwato. 


7) Niby diabel przez bielawy“ — Bielawami nazywajq pola 
obszerne nie obsiane, stuzace za pastwiska. Te bywaja zwykle na lek- 
kich gruntach. Wicher krecac sie i przelatujac przez nie, porywa ze soba 
piasek, staja sie wiec widoczniejszemi niZ na innych miejscach. Z tad 
lud prosty, ktéry to uwaza za taniec diabla, méwi Ze na bielawach 
najezesciej sobie miejsce obiera ku temu. (Ser. X, str. 178). 

8) ,Zastawi¢ babitg* — Babica nazywaja te ezesé, ktéra tgczy 
piec z kominem. Médwia wiec szydzac: zastawit sie babica, to jest: 
schowal sie za piec. 
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18. Oj natrafit swdj na swego, 
bedzie slub na gody, 
juz z nich jedno bez drugiego 
jak ryba bez wody *). 


432. 


Tygodnik literacki, Poznah 1838, nr 38, zamieszcza wiersz 
nastepujacy : 


Jak to Pan Cybulski wnuczce swoiej dawne milostki opowiadal. 


1. Nietaka milos¢, wnuczko kochana, 
za moich ezasdw tam byla. 
Mitosé ta Bozqg wolg nazwana, 1) 
z wola sie starszych godzila. 


*) Taniec ktéry tu opisatem, jest nieledwo. jedynie uzywanym na 
wszystkich zabawach, znany pod nazwiskiem wiatraka, predkiego, 
odwrotnego obertasa. Jest to rodzaj walca dwutempowego (?). Ten co 
go zaczyna, to jest, co idzie do przodku przed zaczeciem i w czasie 
tanca, wykrzykuje pare razy w sposdéb zupelnie osobliwy, gardtowo- 
przedluzony, co powtarzajg i inni parobcy na znak wesolosci. Na to 
hasto wszyscy sie rozstepuja i robia w cizbie nieco miejsca, ktdére po- 
tém tancujacy sami rozszerzaja. Za przodownikiem puszcza sie, kto 
_ ayje. Taniec wzrasta w predkosé do tego stopnia, Ze patrzacym trudno 
rozeznaé osobe od osoby, a tancujacy prawie nic nie widza. Niebez- 
pieczna to jest zabawa i dla niezrecznych tanecznikéw i dla zagapio- 
nych spektatorédw, bo kiedy lub para w pare zawadzi, lub w stojacego 
na drodze, nie obejdzie sie tam bez guzdw. Parobek mocno musi trzy- 
maé dziewczyne, bo gdyby sie w tancu puscili (rozbiegli), sita od- 
grodkowa dalekoby ich poniosta w przeciwne strony. Z tém_ wszy- 
stkiem wprawa robi to, ze przypadki rzadko sie wydarzaja. Cudzo- 
ziemiec jednak Zaden nieSmiatby sie pusci¢é na taka szalona hulanke. 
Gdy sie natancuja do woli w jedne strone, przodownik krzyczy: ,na 
odwrotke!“ i znédw w odwrotna strone sie puszczaja. To jest wtasnie 
najniebezpieczniejsza chwila, i najwiecej potrzebujaca zrecznosci, zeby 
nie powstat tumult, bo gdy ten czasem nastapi, kilka, a czasem kilka- 
nascie par na ziemi lezy: tu dopiero krzyk i wrzawa. Dziewczeta sie 
wstydza, parobcy sie do rozpuku smieja. Nie psuje to jednak weale 
zabawy. Gdy sie tancem podmecza, przechodza sie parami niby w po- 
lonezie, po izbie.* Skrzypek nadstawia przodownikowi skrzypki, a ten 
wrzuca w nie, co wola. Potem znéw nowy przodownik nowa zaczyna 
hulanke. K(onstanty) Z(akrzewki). Tyg. liter. Pozn. 1838. 


1) Czu¢ Boég -wolg do kogo, byto to samo co teraz kochaé sig 
w kim. 
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2. Gdy sie w kim krasg urodnej dziewki *) 
strzelisty affekt rozniecat, 
nim jeszeze do niej smalit cholewkt, °) 
ojeu sie wprzddy zalecat. 
3. A ojciec czekal co rzeknie matka, 
i stryjow zdania gromadzit, 
pytat o wole babki i dziadka, 
jezuity *) zwlaszcza sie radzil. 
4. Innym teZ wéwezas byt gust niewiesci, 
chlystek sie w serca nie wnecal. 
Dawniejszy Lubow *) miat lat traydziesci, 
i juz was dobrze zakrecal. 
5. Kto chciat byé miltym oczom Bogdanki, 
helmem sie, zbroja okrywat; 
taki to tylko swej Imoscianki 
reke i serce zyskiwal. 
6. Chwacki-z to gaszek by! w dawnych latach, 
musiat przy pannie sie zwija¢, 
i na ognistych sadzié bachmatach, 
i kule kula wybijaé. 
7. Musial on gracko uciaé mazura, 
i srebrna krzesaé podkéwka, 
musiat w powietrzu rozebraé kura °) 
a gesto macha¢ krayzéwka, (szablq). 
8. Najwiekszych nawet kluczéw dziedziczka 
mogta-Z tam uciec z serduszkiem, 
kiedy tak szezerze spijat z trzewiczka, 
a zawsze pelno i duszkiem. 
9. Zagrzmiata traba, btysnat proporzec, 
ruch, rwetes w catej krainie; 
on gtaszczac wasik, przed stary dworzec 
na dzielnym przypadt turezynie. 
10. Nie mdlata panna, ni z trwogi bladta, 
Scista dion zbrojnej prawicy, 
zlote mu serce na szyje ktadta, 
- @ obrazkiem Boga-Rodzicy. 


2) Dziewkg, kazda nazywano Panne. 

3) Smali¢ cholewki, koperczaki stroi¢, a nawet apratyfikowad sig, 
znaczyto co teraz — nadskakiwaé, umizgaé sie. 

4) W kazdym zamoizniejszym dworze byt Jezuita (pdzniej Labus, 
Pabbé), najezesciej cztonek rodziny, ktéry byt wyrocznia catego domu. 

5) Lubon, lubonia — kochanek, kochanka (patrz: Linde’go Stownik). 

6) Kazdy mtodzian dobrze wychowany musial umieé rozbieraé ku- 
raka na powietrzu, a gdy zawstydzi¢ go chciano za podsiedzenie ko- 
gos godniejszego przy stole, ktadziono skrycie wewnatrz pieczystego 
szpikulce zelazne i wolano: nie daj sie kurku! 
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11. I odtad codzien u stép sie Béstwa 
z koronka w reku modlita, 
i sama piekla chleb dla ubéstwa 7) 
niedziotki nawet suszyla §). 
A gdy zndéw siwosz przed dworca progiem 
pod dzielnym zagrzmiat mlodziehcem, 
z calém swém szczesciem padia przed Bogiem, 
z wstydlivym wyszta rumiencem. 
13. On iej o bitwach krwawych i dziarskich, 
o wodzu-krélu, powiadat, 
a cale snopy szablic tatarkich 
przed nogi ojca iej sktadal. 
14. I w krétce, w krétce, w wiejskim koSsciotku 
kaplan ich dtonie zjednoczyl, 
a dziadus z wnuczka, na iej wesotku, 
po raz ostatni podskoczyl, 
15. Lecz gdziez te czasy, co niegdys byly, 
zbiegly, ach wiecznie juz zbiegly! 
W sercu tej ziemi, na dnie mogily 
wraz z stara cnota polegty! 
K. Zakrzewskt). 
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433. 
Dziewcze bez posagu. 
1. 
Nuta nor 74 lub 121. 
1. Nie mam w wianie zlota; 3. Nieraz mi sie zdarzy 
caly m0dj dostatek stysze¢, jak panowie 
jest w sercu pustota mowia, nawet starzy, 
i szesnascie latek. ktérym nie pstro w glowie: 
2. Ale mam pleé jasna, 4. Ze szukaé daleko 
do twarzy ubranie, miedzy narodami, 
ezesto przy mnie gasna biatej gdyby mleko 
bardzo wielkie panie! Z czarnemi oczami. 


7) Na znak wielkiej ofiary religijnej w czasie wyprawiania nabozenstwa 
za dusze rodzicébw — lub gdy pokutowato we dworze, panie i panny 
piekly same chleb dla ubogich. Widziat to autor przed 40 laty jeszcze. 

8) Suszy¢, by¢ suchotamt, byto wiecej niz poscid. Nie jadano w dzien 
taki masta, mleka, i najezesciej nic gotowanego. Suszono poniedziatki 
dla uproszenia u Boga dobrego meza; dzis tak chwalebny zwyczaj 
ledwie miedzy garderobianémi pozostat. Nie tylko caty tydzien, ale i nie- 
dziele suszy¢, byto to zastuge te do najwyzszego stopnia podniesé. 

(Przypis autora). 


14. 


15. 


16. 


5 We 


‘Ze nie jedna skryta 
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5. I nie raz sie smieje, 
ze choé sie nie godzi, 
to za mna szaleja 
i starzy i mlodzi. 


2. 


Lecz u panien za to 
w oczach jestem sola, 
ze mnie niebogata 
od magnatek wola. 
Oneby mnie rade 
zgubi¢ w tyzce wody, 
mowia ze im ktade 
w zamezciu przeszkody. 
e me pobltazanie 
popsuto miodzikéw, 
ze wiecej jak stanie, 
, dre w tancu trzewikow. 


we mnie jest przywara, 
ze mi w glowie swita, 
zem brzydka i stara. 


Gdybym byta lekka 

serce bogactw takto, 
i ptasiego mleka 

by mi nie zabrakto. 
Na moje skinienie 

staliby pod nogi 
perty i kamienie, 

i palacéw progi. 
Bylabym, jak mato, 

paniq cala geba, 
stu by czapkowalo, 

stu drzato przedemna. 
Lecz ja sie nie ktade 

w tych dam szereg dlugi, 
co ig¢ za maz rade 

by mie¢é dwor i cugi.- 


10. 


ile 


12. 


19. 


20. 


Zem ja, zal sie Boze 
na zone i matke — 
i jak ktéra moze 
przypina mi latke. 
A wszystkie sie Zala, 
na mnie wala wine, 
ze mnie ludzie chwala, 
taka zla dziewezyne. 
Ale moje panie, 
nie badzcie tak skore, 
i wam sie dostanie — 
wszystkich nie zabiore. 
Bom nie turek przecie, 
ale chrzescijanka, 
jednego chce w Sswiecie 
meza i kochanka. 


Wole czekaé, wole, 

i za boska kara 
zmarszczki mie¢ na czole, 
zostaé siostra szara. 

Wole zeby stracié 
na panienskim chlebie, 
nizli sie zbogacié 
zaprzedajac siebie. 
Niech sie co chce stanie, 
choéby koniec swiata, 
ten mnie niedostanie, 
z kim mnie ciotka swata. 


- Bo choé-em sierota, 


choé nic mieé nije bede, 
nie pdjde dla ztota 
za starego zrzede. 


Konst. Zakrzewskt. 


(Tygodn. literac. Poznan. 1840, nr 8), 


Krakowiak. 434, Muzyka §. Moniuszki. 
at oar os roe ——— are = Se 
in ioe re pS Sco! ler Veep dee ee == =e] 
We—so — ty, szeze-sli — wy, kra-ko—wia—czek 
peas Yon nok tiainin ee 
E ans = = eres a Shes ae 
= 2 ees 
a mdj ko—nik si — wy ra—zno__ sie u _ wi—ja. 
fen 
a SS 
= = = BS =e = ae 
“SS ce eae Gee ea ee ee Fam Lees iors 
U—wi—jaj _ sie, ra—zno_ biez, ko — pyt — ka — mi o-gnia krzesz, 
Go—re ser — ce, pe—dzi kon, a dziew—czy—na klaska w dion, 
eo ula AE) en 
re SS = : 
u — wi—jaj sie ra — zno_ biez ko—pyt —ka— mi o — gnia krzesz. 
go—re ser — ce pe—dzi kon a dziew—czy—na kla—ska w dfon. 
fine 
—— = 
a] Pa 
Cza—pecz—ka _ czer — wo—na na gto—wie mi plo — nie 
, fe i ge — = 
—— a raider alan —f— SSF ae — 
po — ka—zu — je o— na ze mi go — re w to — nie. 
del Segno. 
1. Wesoly, szezesliwy, A. Krakowiaczek ci ja, 
Krakowiaczek ci ja, pedze sobie zwawo, 
a m6j konik siwy, kto mie nie wymija, 
razno sie uwija. plune w twarz kurzawa! 
Uwijaj sie, razno biez, Bo ja tu pan! bo ja krél! 
kopytami ognia krzesz! posréd swoich niw i pol. 
2. Czapeczka czerwona, 5. W koto szumi zboze, 
na gtowie mi plonie, klania mi sie ktosem, 
pokazuje ona kiedy zbiore — z’orze, 
ze mi gore w tonie. to pobrzekne trzosem. 
Gore serce, pedzi kon, A dziewezeta w calej wsi 
a dziewcezyna klaska w dion! beda sie przymilaé mi! 
3. Z czapki pawie pidro 6. I ta, i ta tadna, 
barwami sie mieni, lecz prézne ich checi! 
jak dzionek za chmura, o! bo mnie juz zadna 
gdy ja Swit zrumieni. nie zwabi, nie zneci! 
Dumnie blyszezy pawi puch, Jedno tylko serce mam. 
i ja dumny — i ja zuch! jedna tylko Halke znam. 


EL. Wasilewski. 
(Tygodn. literac. poznans, 1840. nr 35). 


Mazur mgeznicki. 


psa paper er 


Dee ei 


435. 


od Srody (Macaniki). 


Hej pa—ro-bcy hej chto-pa—cy sta-rzy ja—rzy jacy  tacy 


sae! 


do ma—zu—ra 
w je-dno ko —to 


abe 


pa a 


w lewo wprawo z dziewo—ja—mi 


da we—so—lo oj da da—na 


Hej parobcy, hej chlopacy 

starzy, jarzy, jacy, tacy, 

do Mazura w lewo, w prawo 

Z dziewojami raznie, Z2wawo; 
w jedno koto, da wesolo, 
oj da dana [:]. 


.Klap! podeszwami w podloge, 


puk! korkami noga w noge, 

Smignij dionia w okdt pasa 

swéj dziewoji, hopsa-sasa, 
wszyscy w koto da wesoto 
oj da dana i t. d. 


. Oj bo kiej ma Kasie zocze, 


ledwo z skory nie wyskocze, 
oj) i serce mi tak dyga, 
oj i onéj dyga moze. 
Da m0oj mily, sliczny Boze 
oj da dana [:]. 


. A gdy miodku sie napije, 


moja Kasia da niech Zyje. 

Oj niech zyja braty, swaty, 

niech zyje cata druzyna, 
Kasiczka moja jedyna 
oj da dana [:]. 


.A przy piwku, a przy miodzie, 


wszyscy raZzno, wszyscy w zgodzie, 
niech sie z nami Swiat pokreci, 
daléj w koto, daléj wiecéj, 

oj da dana da wesolo. 


. Bo my dziarskie chtopcy sobie, 


oj ognisci w kazdej dobie, 

czy Ww wojence, czy w pokoju 

zawsze jedni, w jednym stroju. 
Hop da w kolo, hop wesolo. 


Si s= 


= See ese 
Bae rade 
oj da dana. 


eeee sa ee eeiaasare 


= 
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7. Strojem nam gniezna koszula, 
a swoboda w piersiach hula, 
bo koszula z wstega krwista, 
da! jak my z duszqa ognista 

wywijamy razne koto, 
oj da dana da wesolo! 


Pismo dla ludu polsktego, 1845, Poznan. 


capes ee 
Mazur. iN 
= —~— See Poses SaeeN SNae Saree 
= Sa = eae Sos ts eae —_ Spe | 
= Bee —éo 
era, 7 
Je—stem Am i wiem o tem ze u—dziatem mo-jim pra—ca, 


eee 
ERA eB SEP 


co za—ro—bi¢ z czo—ta po—tem pan wszystko wzby—tki o—bra—ca. 


ee an wae w cae ane — rze pa—nau vadeait me aie o — rze. 


1. Jestem chlopek — i wiem o tem, 
ze udzialem moim praca, 
co zarobie z czola potem 
pan wszystko w zbytki obraca. 
A ja zawsze w swej pokorze, 
panu sieje, zbieram, orze. 
2. Gdy nadejdzie wiosna mita, 
oraé musze panskie tany, 
nie wchodza: czy starczy sila, 
nie wyjedziesz, — masz kajdany! 
A ja zawsze w swej pokorze, 
Panu sieje, zbieram, orze. 
3. Latem gdy zboze dojrzewa, 
z siérpem w lany wyganiaja; 
choé upat srogi dogrzewa, 
spoczaé na chwile nie daja. 
A ja zawsze it. d. 
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4, W jesieni siaé musze zboze, 
znow panu wyjezdzaé z plugiem, 
zadna prosba nie pomoze, 
bo znowu groza kanezugiem. 

A ja zawsze i t. d. 

5.A gdy znéw nadejdzie zima 
i w tej odpoczynku niéma, 
to do lasu, to do gnoju, 

i czlek nie odetchnie z znoju. 
A ja zawsze i t. d. 

6. Nie znam szczescia ni wygody, 
siermiega moje okrycie, 
kawal chleba i dzban wody 
krzepia sity, zdrowie, zycie. 

A ja zawsze i t. d. 

7.A gdy berlo zagrozone 
dzielnej} pomocy wymaga, 
rzucam dzieci, chate, Zone, 
glosna jest moja odwaga. 

A wr6ciwszy, w swej pokorze 
znowu panu sieje, orze. 

8. Po wysluzeniu sie takiem, 
straciwszy zdrowie i site, 
staje sie nedznym Zebrakiem 
lub ide spoczaé w mogile. 

I dopiero w tej to porze 
panu ni sieje, ni orze. 


Pismo dla ludu polskiego, Poznan, r. 1845, str. 118. 


palin 
Mazur. 
se = Set a rat 
a a ee Oe Oy 
—s—ft— Ses = 7a? meant pest? pea eg 
Snie-zne le — cg pu—chy an kra — ka—ja wro — ny. 
Lee a PAGES, ay easy Sere NN ess 
= Sg ee = 
—- fr SE pate o— sas 
nad bia—le za - go — ny lSnia drze—wa jak du — chy. 
S2Secoe ise == Sap 
fees a= 
y 4 
Rozpie-ta ko — szu — la po pier-siach wiatr hu—la twarz zdrowa choé dym-na, 


Znac chiopskie to dzie—cie nie dmucha on  w le—cie nie chucha od zi—mna. 
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1. Sniezne lecq puchy 6. Tam daléj muzyka 
weiaz krakaja wrony, marsz dzielny wygrywa, 
nad biale zagony aZ serce wyrywa, 
8lnia drzewa jak duchy. az dusze przenika. 

2. Gdzie wierzby, gdzie chata, 7. I przeéli, znikneli — 
drzwi stare skrzypnety; Snieg gesty popruszyl, 
skrzypnety, stanely, choé przesli, mineli, 

i chtopek wylata. chtopak sie nie ruszyl. 

3. Rozpieta koszula 8. Na czole usiadta 
po piersiach wiatr hula, cheé béjki zawzieta, 
twarz zdrowa, choé dymna. po twarzy mu spadla 

Znaé chtopskie to dziecie, kropla przeziebnieta. 
nie dmucha on w lecie, a: Czy mréz ja wygonik 
nie chucha od zimna. wedrowaé po swiecie? 

4. A oezy jak tarki, czy z biedy Ize ronit? 
a rece jak raki; wy moze zgadniecie. 
na wrogéw to karki 10. Jak zajac sploszony 
wyrost-ci on taki. w lesiste mknie strony, 

5. I ezegoz i za czém tak chyzo przez wzgérek 
8le okiem prostaczem; polecial mazurek. 

i kedyz niém ciska? BI Poleciat do chatki 


Tam daléj za krzyzem, 
nad starym zolnierzem 
bagnet sie potyska. 


wychwalaé wojaki, 
i prosié u matki 
o karabin taki. 


Pismo dla ludu polskiego, Poznan, r. 1845, str. 190. 


Do str If — VI. 


Tance. 


Jak dziwaczne miano pojecia o tancach stowianskich w Niem- 
ezech przed stu laty, niech za dowdd stuzy opis tychze w dziele K. 
G. Anton’a: Erste Linien eines Versuches tiber der alten Slaven 
Ursprung, Sitten i. t. d. (Leipzig, 1783, str. 147). Kilka atoli jego 
uwag, dosé trafnych, wskazuje, ze nietylko z ksiazek, ale i od ludzi 
zasiegal on w téj mierze wiadomosci. Oto sa jego stowa: , Vor (fiir) 
den Tanz hatten sie ausserordentlich viel Leidenschaft und haben sie 
noch. Sie benennen dieses Vergniigen wie die Teutschen: Zanez; nur 
die Serben in den beiden Lausitzen nennen ihn teutsch (?): reja (Rei- 
gen). Ihr Tanz ist zum Erstaunen wild; wir Teutschen ahmen arm- 
selig den Kosakischen, Polnischen und Hanakischen nach. Sich schwen- 
ken, aufstampfen, in die Hohe springen, die Glieder verdrehen, nur 
mit einer andern Person allein tanzen, dieses ist das Karakterische der 
slawischen Tanze. Der polnische ist mit Verdrehung der Glieder und 
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vielen Grimassen (?!) begleitet (Bernouilli’s Sammlung von Reisen, 
IV p. 256). Der beste Tanzer bei den Wenden ist derjenige, der gut 
aufstampfen und schwenken kann (Provinzialblatter, 4 Sttik, s. 375). 
Bei den Morlaken ist der Tanz ebenfalls ausserordentlich wild, und 
mit ungeheuren spriingen begleitet (Fortis, I, 143). Der russische 
scheinet der Beschreibung nach nur ein klein wenig milder geworden. 
zu sein (Beschreib.—aller russischen Nationen, 497). In der Moldau, 
auch in der Wallachey, sind zweierlei Tanze Sitte, die griechischen 
Kreistiinze Chora, und die langen Reihen welche Dantsch genannt 
werden. Besondere Tanze sind: der Dalmaten ihr Zirkeltanz Kolo und 
der Taubentanz (Golubez) der Russen. Vielleicht gehért einer Namens 
Plaska dazu. Noch kennen die Russen und die Polaken in Liineburg 
diesen Namen. Die polnische Sprache scheint uns die Art dieses Tanzes 
aufbewahrt zu haben; hier bedeutet nemlich plgsam: ich gaukle mit 
den Handen, halte die Fiisse nicht stille, jauchze, kurz, thue alles, was 
einen wilden Tanz karakterisirt. 

Tu laczy autor brzmienie tego wyrazu z wyrazami: placz (a 
z tém ostatniem znédw: placic, plaszcz) i przychodzi do wnioskéw, ze 
byt to jaki$s taniec pogrzebowy !! — 


DODATEK 


obejmujacy wiadomosci swiéto nabyte, tyezgce sie ubioréw ludu a nadto zwy- 
ezajéw, obrzedéw i piesni we wsiach: Lubostron, Oporowo, Smogurzewo, i sq- 
siednich (w pow. Szubinskim). 


Stroje ludowe 
(obacz: Serya XI, str. 25 i 123). 


ystroje ludowe powiatéw Szubinskiego, Wyrzyskiego i Cho- 
dzieskiego podzieli¢é mozna na cztéry kategorye: 

1. W okolicach przylegtych Bydgoszezy iw okolicach mie- 
dzy rozsianemi kolonijami niemieckiemi, stréj kobiet i mezcezyzn 
zadnego niéma charakteru; jest to bowiem mieszanina stroju ko- 
lonistéw niemieckich z strojem mieszczanskim i wiejskim. 


2. W drugiéj kategoryi, gdzie juz nieco oryginalnosci prze- 
bija, mezezyzni nosza rodzaj surdutéw dlugich, sukiennych (naj- 
cezesciéj z sukna granatowego); takiez kamizelki; spodnie z jakié)s 
lichszéj materyi (tkaniny) ciemnéj lub plotna farbowanego, i naj- 
réznorodniejsze rodzaje czapek. 


Kobiety do téj kategoryi nalezace, nosza spdédnice rdznoko- 
lorowe, perkalikowe, na tych fartuchy czarne, w miejsce gorsetéw 
staniki z podobnéj materyi, chusteczki na szyji najezesciéj biale; 
na glowie czepki bez zadnych ozdob. 

3. Trzecia kategoryja ukazuje zrzadka juz zachowane stroje 
polskie bogatszych wloscian, tak jak sa opisane w dziele Lud Ser. 
XI str, 25 i str. 124—5. 


4. W czwartéj kategoryi, umiescilbym ludzi, ubierajacych 
sie wprawdzie w tkaniny krojem polskim ciete i szyte, ale tak ne- 
dzne, ze raczéj za lachmany niz za porzadne ubiory uchodzicby 
winny. Ludzie ci ubodzy, czestokroé na zgrzebne koszule i gacie, 
zarzucaja, jedynie jakas stara znoszona sukmane lub jake czarna 
albo granatowa, nogi zaS obuwaja w drewniaki. 
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Zwyczaje 


Wielkanoe 
(obace: Lud Ser. XI str. 42 146. Ser. Il str. 215). 


Wieczorem parobezaki wybieraja sobie Marstalka, tj. mia- 
nuja nim najstarszego 2 pomiedzy siebie, ktéry najwieeéj ma wia- 
domosei 0 caléj wsi mieszkateach, a ten méw wybiera sobie po- 
mocnika t j. takiego, ktéry najglosni¢j umié krryezéé. Tezo wea- 
dzajq na dach doma lub kata wiéié na galez 
zkad wygtasza on awiatu wady wstystkich driewerat we Ws B. 

p. Maryska niechloj!— Baska nie umié chleba piée!— Kaidka nie 
nid gotewat!— Anika nic umié p sé! itd. eczasami z uwa- 
gami, ktére wady te poteguja jeszeze. wymienia on pion i mech 
po conc deat praeto wari ta trwa dosye i, ia dy 


Nareszeie mmawiaja sig w jaki speséb urzadzi¢ dyngus. 


Wielkancoeny Poniedziatek *). 
ee ee eee 
do dnia, chodza od chalupy do chalupy tam gdzie sq dziewezeta. 
Jezeli jeszeze zastana Spiaca, bija rozgami po nogach i rekach, 


przymuszaja do wstania i ubrania sie, peczém wyprowadzaja ma 
podwérko do sindni lab do stawn. 


") Z Objexierza pod Obornikami donoszq nam: »W drugie iwieie 
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Wesele. 


od Labiszyna (pow. Szubia.). 
Progha weselna w Lubostroniu, Oporowie i sgsiednich wsiach uéywana. 


Wesola godzina dnia dzisiajszego i czwartkowego! 

Bo’smy tu nie przysli z umystu swojego, 

tylko z rozkazu panstwa — mlodego i rodzicéw domu tego. 

A mnie téz z braciszkiem do boku przybrali 
iw taka daleka podréz wystali. 

Slim koto rzeczki, — rybki sie pluskaty, 
Slim koto lasku, — ptaszki spiewaty. 
I rzekt jeden do drugiego: 
ze szuka miejsca takowego; 

a ze je téz znalaz, 
tam sobie Sciele gniazdko zaraz. 
Tak téz ten pan mtody 
szukal téj panny mtodéj; 

a ze ja znalaz, 
bierze ja za malzonke zaraz. 

Boé ten stan maizenski nie za nas sie poczal, 

nie za nas sie skonczy; 

tylko sie poczat za Adama i Ewy. 

Wiec pan Bég rzekt do Adama: Adamie! 
ach trzeba ci matzonki! 
Trzeba Panie! 
Wyjat z boku zebro jego 
i potozyt koto niego, 
i stala sie Ewa, malzonka jego. 

Lecz nieszczesliwy waz, ktéry Ewe skusil; 
a Ewa sie do grzechu naktoni¢ dala, 
zakazanego drzewa jabiko urwala, 

potowice skosztowala 
i Adamowi podata; 
Adam takze skosztowal. 
Potém poznali ze zgrzészyli, 
gdy juz nadzy pozostali. 
Sami siebie sie wstydzili. 
z drzewa liscie obrywali, 
ciato swoje nakrywali. 

Lecz Pan Bog rzekt do Adama: Adamie! 
gdzies jest? — Ach skrélem sie Panie, 
bom zgrzeszét. 

Fora Adamie, fora! 
z niebieskiego dwora,: 
bo’Scie nie stuchali bozego stowa. 
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Wyprowadzit ich potém na twarda opoke, 
dat im rydel i hake, 
i rzekt do nich: 
W pocie czota na kawatek chleba pracowaé bedziecie 
az sie w proch obrdécicie! 
Prosim was stawetny panie ojcze, slawetna pani matko! 
na krétkie posiedzenie, 
na diugie pomdwienie, 
na sadeczek wo6deczki, 
i na piwa dwie beczki. 
Na éwiartke wina biatego, 
na beczke wina starego. 
Na trzy pieczenie: 
na jedne wotowa, 
na druga skopowa, 
na trzecia_ cieleca, 
co wam sie panie ojeze, na nia nie przyobiecom. 
Na trzy pieczywa chleba: 
na jedno rzannego 
na drugie pszennego, 
i na strucle, na kotacze, 
boé to nam geba na to skacze. 
Znajdziecie tam co wiecy, 
jeden wot na krepulcu jeczy; 
drugi w oborze rézkami szurmuje, 
bo rzeznika w domu weselnym czuje; 
a my sie z braciszkiem namdwiémy 
i tego na krepulec dostaniemy. 


(Pokloniwszy sig) 


Prosimy téz slawetny panie ojcze i slawetna pani matko! 
na jendykéw piaciu, 
na skopéw dziesiaciu, 
Na cztérech gasioréw : 
jeden bez oka, 
drugi bez boka, 
trzeci bez nogi, 
czwarty nie srogi. 
A bedzie tam wieprz tuczony, 
w donicy oparzony. 
I bedzie té%Z tam zajac pieczony, 
przed stawetnego pana ojca i pania matke wystawiony. 
A bedzie té% tam pare kokoszy, 
jesli ich nam jastrzab nie rozploszy. 
A bedzie téz tam pare kuropat, 
bo jeszcze ten pan — mtody ty panny mtody nie dopad. 
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Oj nie dopad i nie zdradzi, 
az go starszy druzba do oltarza swietego zaprowadzi, 
od kogciola swietego 
do domu weselnego. 
Tam sie bedziem weselili 
jak anieli w niebie, 
przy powszednim chlebie. 
Beda tez tam szatamaje-dutki, 
beda sie trzesty starym i mlodym j-udki. 
A bedzie tez tam bas, 
kto sie najé, napije, pdjdzie do domu wezas. 
Bedzie tez tam z diugiem nosem gularz, 
— kto sie (komu) naprze, pdjdzie do dom kulas. 
Bedzie tez tam sroka bez ogona, 
kto sie nie najé na weselu, to poprawi (w) doma. 
Oj nié masz-to-ci, niemasz, jak starszemu drudbie, 
do komory wejdzie, pieczeni sobie urznie, 
chleba sobie ukroji, 
nikogo sie nie boji. 
Do beczki sie przytoczy, 
piwa sobie utoczy; 
do sadka sie nawinie, 
i wodki sie napije. 
A jak go kto zobaczy, to go popknie (popchnie) 
az na teb utknie (utchnie). 
Prosiem was tez stawetny panie ojcze i stawetna pani matko: 
o koniki, 0 w6z, 
o panienki pod woz, 
ezy-to raczy na woz. 
A wy swachy, swachniczki, 
faldujcie spodniczki; 
spodniczki faldujcie, 
trzewiczki wiksujcie, 
podwiazki popodwiezujcie jedwabnemi (w)stazeczkami, 
a jesli nié macie, to rokitowemi tyczkami. 
Boé to ta jedna swacha ponczoszki nie podwigzala, 
szia bez koscidt, ponczoszka jéj opadta, 
i catemu achtu weselnemu watyd zadala, 
azeby ona lepiéj w domu sig zostata, 
‘ ezeladnice zamiatata , 
swiniom Zréé gotowala. 
A ja starszy druaba, jestem za tém, 
wyprowadze ja za koscidt i skropie batem. 
A wy miodzioni mtodzi, 
korca owsa nie Zatujcie, 
koniki dobrze wyfutrujcie, 
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erzywki im wyczeszcie , 
petlinki im wystrzeszcie (wystrzyzcie), 
i sami sie wystrdjcie. 
Abyscie teZ wasiki powykracali, 
abyscie na nich piwa nie porozbierali. 
Pasiki zapasujcie, 
pistoleciki natadujcie 
i za pasiki powtykajcie. 
A wy woznice, 
smarujcie bicze, 
wozy nataczajcie, 
po trzy siedzenia na nie ktadzcie. 
A gdy bedziecie zajezdzali, 
abyscie tez pekali (pukalz), strzelali, 
abyscie tez temu mtodemu panstwu tryjumfu dodawali. 
Na siédma godzine 
przed te stawetne panstwo zajechali. 
A ja starszy druzba 
wyjde tez tam do was z wrobla goleniom 
i poczestuje choé najwieksza kompanijam. 
Wyniese wam tez tam szklanice, 
a jesli piwa nie bedzie, to pantdéwek dénice. 
Przepraszam was stawetny panie ojcze i stawetna pani matko, 
jesli’m sie potchneli czy w slowie czy w mowie, 
boé my sie tego nie uczéli w szkole, 
tylko przy cepach w stodole. 
Tam byla nasza szkola, 
cepy i stodola. 
Tam nas urzednicy pilnowali, 
a choé batem Ssmigali, 
lepiéj nam sie nauczyé nie dali. 
A jesli miarkujecie stawetny panie ojcze i stawetna pani matko, 
ze’m zmeleli (zmylili sie) 
to jeszcze raz poprawiemy, 
i Boga pochwalemy: 
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! 


Pray trzymaniu chustki przed wyjazdem z domu do koégciota. 


Wietcu méj, wiencu, na ty chuscie jedwabny, 
wezoraj bytes zielony, czerwony, a dzisiaj nie tadny. 
O wiéicu m6j, wiencu, z tego ziela zielonego, 
co-zem cie donosita ze szczesliwosci i sprawiedliwosci 
do roku dnia dzisiajszego, — 
O wiéncu mdj, wiencu, zebyS mi powiedziat 
jaki wiek moj dlugi? 
nA ogwiarezyt bym ci w stowie, 


203 


ale zem nie jest od Boga stworzenie, 
tylko od ziét korzenie.“ 
Ach zebym byta wiedziata, 
ze’m ten wieniec utracié miata, 
wolatabym swe serce nozem przebié, 
nizeli mego wienca utracié. 
A wolatabym przez ostre ciernie przejs¢ 
nizeli mego wienca utracié. 
Zostaj z Bogiem starszy bracie, 
cos nieraz nawytrzasal nade mna rece, 
ale teraz nie bedziesz. 
Zostaj z bogiem starsza siostro, 
cos nieraz mi byla geba ostra, 
ale teraz nie bedziesz. 
Dziekuje wam ojeze i matko, za dobre wychowanie, 
zescie mnie nie okulawili ani oslepili. [zgromadzili 
— Dziekuje wam wszystkim, ktérzy zescie sie do tego domu weselnego 
co te mlode panstwo do stanu matzenskiego doprowadzili. 
Przeleciala para golebi, i tak sie pieknie rozradowaly, 
ze tak piekna kompanijom do koSsciola zebraly. 
Przeleciaty one przez jedna, przez druga granice, na trzeci stanety — 
juz was nikt wiecéj nie roztaczy, tylko Bog w Trédjcy przenajswietszy — 
Wiec teraz upadnijcie mtode panstwo ojcu, matce do nog, 
do nég i starszym — a mlodem w pas, 
zabierajmy sie do kosciola bo juz wielgi czas. 
Wesoto gracze! 


Mowa druzby przed obiadem. 


Co tu za ciesle bywali? 
co takie wysokie progi pobudowali, 
a my z braciszkiem chodzac, paluszki sobie pozbijali. 
Ale nie frasujcie sie, poslemy po doktora, 
_ wygoji on paluszki do wieczora. 
Zegnal pan Jezus, Zegnata Maryja, 
zegnali wszyscy Swieci, Zegnam teZ i ja: 
W imie ojca i Syna 
i Ducha Swietego! Amen. 
Jedzcie ze swietym Jakébém, 
a bierzcie tyzki z czubém; 
a kto m4 mato, niech bierze po kapce, 
to sie dosyé nachlapce. 
Wesoto gracze! 


Ser. XI, str. 74, 92. 
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Piosni przy Oczepinach spiewane. 
438, 


Juz-ci mata, juz-ci 

wieniec spadnie z gtowy, 

ezepek juz gotowy. 

Pokulnijcie méj wianyszek po stole, 
niech upadnie twojej matce na tonie. 
Przyjmij-ze go, moja matko, do siebie! 
Juz nie przyjmie, moja cérko i ciebie! 
Pokulaj-ze swdéj wianyszek po stole; 
niech upadnie twemu ojcu na fonie: 
przyjmij-Ze go, mdj ojczulku, do siebie! 
Juz nie przyjmie, moja cérko, i ciebie! 


(podobniez 4, 5,6, 7: siostrzyczce, braciszkowi, dziaduniowi, ba- 
bulince, wreszcie): 


8. 


Matka: 9. 


On: 


Pokulnij-ze swdéj wianyszek po stole, 
niech upadnie mezyczkowi na tonie: 
Przyjmij-ze go, méj mezyku, do siebie! 
Juz ja przyjmie, moja Zonko, i ciebie! 
A juz-ci precz, moja cérko, juz-ci precz, ~ 
dostalas-ci swego meza i czepiec. 

Wesolo graczu, bo juz teraz moja! 


Ser. III, nr 37, — Ser. XI, nr 85. 


439. 


= 


. A moj mity [:] rozmarynie 
com cie siata [:] na zagonie. 

2. Juz cie teraz [:] siaé nie bede 
bo juz teraz [:] za maz ide. 

3. Niech cie sieje [:] mtodsza siostra. 
ktéra jeszcze [:] za maz nie szta. 

4. O mdj wiencu |:] lewendowy, 
nie spadaj my [:] z moji gtowy. 

5. O médj wiencu [:] z bialy rdzy, 
dla ciebie my [!] Swiat nie suzy. 

6. Kwiatek zes ty, kwiatek, 
poki nié masz, dziatek. 

A jak bedziesz miata dziatki, 
spadna z ciebie kwiatki. 


Ser. XI, nr 33. 67 84 


1. Jasiu, Jasineczku, 
stala mi sie szkoda, 
mialam dwa wianyszki, 
zabrala my woda. 


3. Labedzie plywaja, 


Cicho Kasineczka, 
nie klopoe sie o nie, 
mam ja dwa labedzie, 
posle ja-ci po nie. 


Slicznie wygrawaja, 


mojéj Kasineczce 


wianyszki wracaja. 


1. Widzisz ty Kasiénka 


ten kamien nad woda, — 


jak ten kamién splynie, 
ozenie sie z toba. 


1. Oj! zasie, chtopku, zasie! 
bo ja nie pdjde oj za cie; 
masz portezyska polatane, 
musialabym robié na cie. 


2. Po-co ze& mnie brat? 
kiedyé mnie nie znat; 
laszéles sie na majatek, 
sam-zes go nié midl, 
3. Miates portezyska, 
same laciska ; 
a ja mialtam oj spodniczek 
niby saltyska. 


441. 
2. 


442. 


Ser, XI[, nr 54. 


Widzial-zes hultaju, 
zeby kamien ptywal! 
kt6z cie o to prosit 
zebyS u mnie bywal. 


Ser. XII, nr 177, 178. 


A c6z mi za pan, 
zielony Zupan; 

na mojim na wianyszku 
szczery rozmaryn. 


Po twym 4upanie 
weszki biegaja, 
po mojim po wianyszku 
peretki drgaja. 
Ja za swoja wesz, 
kupie sobie wies, 
na twdj-ci na wianyszek 
nie wejzrzy i pies. 

Ser. XII, nr 34. 37. 


Przy wsiadaniu na woz, 


443, 


Dziekuje wam panie-ojeze, 


dziekuje wam pani-matko, 
a cérce jeszcze nie dziekuje, 
aZ ji przdd skdre wygarbuje. 


maeeeanrr es u3y“crv''YY 
444, 
Ona: 
by Czemu-zeS mnie pani-matko, — za maz wydala, 
jeszeze-Zem sie dobrze w robocie, — nie rozpoznata. 


A teraz musze pracowa¢, 
kawalka chleba sie dorabiaé, 
matulu moja! 
2. Jak ja bytam u matuli — tadnie chodzilam, 
co niedziele, co swiateczko, — to sie strojilam. 
A teraz my serce mgleje, 
patrzac na to co sie dzieje, 
matulu moja! 
3. Jak ja byta u matuli, — byly muzyki. 
chtopey grali i Spiewali — jako stowiki. 
A teraz my serce mgleje, 
patrzac na to co sie dzieje, 
matulu moja! 
4. Dziekuje ci pani-matko, za wychowanie, 

a tobie tez, panie-ojcze, za wykaranie. 
Karales mnie bez przyezyny, 
obralt my sie jeden mily, 

przyjaciel wieczny. 
5. Ktéremu ja wobec oltarz (prawa) reke podala, 
kochaé mu sie raz na zawsze przyobiecata. 
Kochaé, kochaé coraz wiecy, 
dopomdzcie wszyscy Swiecia, 
najprzod Bég z nieba! 


Ser. XII, str. 83. 323. (mr 618). 


Piesni., 
4A5. 


1. Przysztam do goscienca i stanetam sobie, 
chtopcy mi sie wypytujom: w jakiéj ja osobie? 
W takiéj ja osobie, od samego konica, 
jezeli-6 wam sie podobam, wezcie mie do tonca. 
Ej cidch, cidch! 
2. Przysztam do goSscienca, stanelam za drzwiami 
moj Jasié wywija z innemi pannami. 
Przysziam do gogcienca, stanelam wérdd proga, 
méj Jasid wywija, nie boji sie Boga. 
Rj cidch, cidch! 
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I posztam do domu, wiozelam sie w ldézko, 


ziozétam swe smutki pod swoje serduszko. 
Szed Jasiéd z goscienca, puka do okienka: 
otworz, otw6rz moja — nadobna Kasienka! 
Ej cidch, cidch! 


A ja-ci nie wstane, i ci nie otworze. 


ciebie psie-hultaju, na Smieré cie umroze. 


446. 


moja! 


Lud, Ser. XI, str. 106. 


wydejcie mnie, w czas do ludzi, 
a niech my (mi) sie czas nie trudzi, 
matulu moja! 


moja! 


bedziesz-ci ty chtopa syta, 
siedem razy na dzien bita, 
edrulu moja! 


moja! 


ady was tez ociec bijal, 
po tygodniu w domu niémiat, 
matulu moja! 


1. Ulu! matulu 
2. Ulu! cérulu 
3. Ulu! matulu 
4. Ulu! matulu 


moja! 


skocze ja mu do szyjeczki, 
dam-ci ja mu buzineczki, 
i bedzie zgoda. 


1. Jak sie bedziesz zenit, 


doradze ja tobie: 
nie biérz stary baby, 
obrzydzisz ja sobie. 


2. Nie biérz stary baby, 


co ci po szpitalu; 
jak ci baba umrze, 
narobi ci Zalu. 


3. Ani nie biérz wdowy 


co ma mate dzieci; 
jak pasierb urosnie, 
to ojciec wyleci. 


447. 


4, 


Lud, Ser. XII, str. 50. 


Ani nie bierz niemki, 
bo ona szwargoce: 

Mein Vater, mein Mutter, 
tylko ci mamroce. 


. Nie biérz tez bogatéj, 


by ci wymawialta: 
cos mial psie-hultaju, 
jam ci wszystko data. 


. Ani nie bierz dwérki, 


bo by nie robita; 
jeszcze w t6zku lezy, 
juzby kawe pita. 
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7. Nie bierz panny z miasta, 
bo ma duza mine; 
zdejmie obrecz z beczki, 
zrobi krenuline. 


8. Tem bardzi aktakorki, 9. I tez nie bierz pieknéj, 
bo by nie robila, bobys miewal gosci, 
caty dzien by w lustrze ksiazat, pandw, szlachty, 
tylko sie strojila. ksiezy jegomosci. 


10. Tylko sobie wybierz 
prawdziwa, polanke, 
bedziesz miat zoneczke 
prawdziwa kochanke. 


Lud, Ser. XII, str. 42. 44, 
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